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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS FOR USE READ CAREFULLY AND KEEP
FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction manual and follow
the instructions contained therein. The manufacturer is not
responsible for damages caused by using the device contrary to its
intended use or improper operation.
2. The device is for domestic use only. Do not use for other
purposes incompatible with its intended use.
3. Connect the device only to a power source of 5V DC 1A or 5V
DC 2A.
In order to increase the safety of use, multiple electrical appliances
should not be connected to a single power circuit at the same time.
4. Be especially careful when using the device when children are
around. Do not allow children to play with the device do not allow
children or anyone unfamiliar with the device to use it.
5. WARNING: Toothbrushes, may be used by children over 8 years
of age and persons with limited physical, sensory or mental ability,
or persons without experience or familiarity with the equipment, if
it is done under the supervision of a person responsible for their
safety or they have been given instructions on the safe use of the
equipment and are aware of the dangers of its use. Children should
not play with the equipment. Cleaning and maintenance of the
equipment should not be performed by children unless they are
over 8 years of age and these activities are performed under
supervision.
6. WARNING: Irrigators, may be used by children over 8 years of
age and persons with limited physical, sensory or mental ability, or
persons without experience or knowledge of the equipment, if done
under the supervision of a person responsible for their safety.
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7. WARNING: Do not leave the device plugged into an outlet
unattended.
8. WARNING: Use oral irrigators only with cold or warm water or
special solutions, if specified in the manufacturer's instructions.
9. WARNING: The device should only be used with the power
adapter supplied with the device.
10. WARNING: Whenever charging is complete, always remove
the plug from the power outlet by holding the outlet with your
hand. DO NOT pull on the power cord.
11. WARNING: Do not use the device near flammable materials.
12. WARNING: Do not grip the power adapter with wet hands.
13. WARNING: When charging the battery, the equipment must be
used so that, at the extreme position of the cord, it is out of reach of
a person using a bath or shower.
14. Do not immerse the cable, plug and entire power supply in
water or other liquid. Do not expose the device to weather
conditions (rain, sun, etc.)
15. Periodically check the condition of the power cord. If the power
cord is damaged, the equipment must not be used. A damaged cord
should be replaced by a specialized repair facility to avoid danger.
16. Do not use the equipment with a damaged power cord or if it
has been dropped or damaged in any other way or is not working
properly. Do not repair the device yourself, as there is a risk of
electrocution. Return a damaged device to a competent service
center for inspection or repair. All repairs may be made only by
authorized service centers. Improper repair may cause serious
danger to the user.
17. The power cord should not touch heated parts of the device and
should not be near other heat sources.
18. To provide additional protection, it is advisable to install in the
electrical circuit, a residual current device (RCD) with a rated
residual current of not more than 30 mA. In this regard, consult a
specialist electrician.
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19. Do not use aggressive detergents in the form of emulsions,
lotions, pastes, etc. to wash the housing, as they may, among other
things, remove the applied informative graphic symbols such as
graduations, markings, warning signs, etc.

20. The equipment is not designed to work with external timers or a
separate remote control system.

Device description Tooth irrigator:

1. Nozzle 2. Nozzle release button 3. On/off button

4. Mode selection button 5. Power Mode indicator 6. Everyday mode indicator

7. Gentle mode indicator 8. Pulse mode indicator 9. Baby mode indicator

10. Charging icon 11. Water container 12. Rotating nozzle attachment
13. Charging socket 14. Water filler opening for the container

Description of washing nozzles:

A. Nozzle for daily use. For daily rinsing of interdental spaces and gum lines.

B. Orthodontic nozzle. Nozzles for those with braces, trays or other fixed items in the mouth.

C. Periodontal nozzle. Thin, soft tips for gently rinsing gum pockets, used, for example, for periodontal disease or after
surgical procedures.

D. Plague nozzle. Tips with bristles or a special tip for removing plaque in hard-to-reach areas (such as the backs of
molars).

E. Tongue cleaning nozzle. For cleaning the tongue of bacterial plaque and food debris, which helps reduce bad

breath, among other things.

Before first use:

1. Remove all packaging and marketing materials.

2. Using a damp clean cloth, clean all surfaces of the device.

3. Remove the water container after by turning the container (11) counterclockwise and rinse.
4. Put it back in and turn it to the right to secure the container.

Using the device:

1. Insert the nozzle of your choice into the rotating nozzle mount (12). You can use the swivel mount to position the
nozzle at the desired angle.

2. Open the water filler opening and pour in clean water.

3. Close the filler.

4. Use the mode selection button (4) to select the mode that suits you.

5. Lean over the sink or bowl as water will flow from your mouth and the device during use.

6. Press the On/Off button (3). Note the water pressure may be high when turned on you can adjust the mode using the
mode selection button (4).

7. Point the nozzle of the device at your teeth and interdental spaces. Do not point the nozzle directly at the gums as
this may cause irritation and bleeding. The recommended angle of use is 90 degrees to the gum line. See illustrations
page 4.

8. Slowly and methodically move the nozzle along the tooth line and between teeth to rinse away food debris and
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accumulated bacterial plaque. It is recommended to clean the front and back of the upper jaw first and then the inside
of the jaw and then the outside.

Note: Use only clean water in the water container. Mouthwash is not recommended. as it can irritate injured gums.
NOTE: With occasional use of the irrigator, the gums may bleed, more frequent use will reduce gum bleeding.

Charging the device:

1. Pull back the charging port flap (13).

2. Insert the power cord into the power port.

3. The charging icon (10) will turn red. When fully charged, it will change to green.
NOTE: Do not use the device during charging.

4. When charging is complete, close the charging port flap.

Charging time is 3-6 hours depending on the voltage of the charger.

Cleaning and maintenance:
1. Pour the water out of the water container after each use.
2. After each use, clean all nozzles used that day.

Technical specifications:

Charging power supply: 5V DC 1A
Battery capacity: 1800 mAh
Battery Type: Lithium-ion

Spare nozzle kit model: AD 2185.1
Water container capacity: 350 ml

For the sake of the environment. Information about waste electrical and electronic equipment In accordance with Article 13(1) and (2) of
the Law of September 11, 2015 on waste electrical and electronic equipment, we inform you about the proper handling of waste electrical
and electronic equipment:

1. It is forbidden to place waste electrical and electronic equipment together with other waste - this is confirmed by marking in the form of
a "crossed out basket", ordering selective collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures and components that, when released into the
environment, can cause serious danger to the health and life of humans and living organisms. They can lead to numerous health ailments,
such as vision, hearing and speech disorders, and can also damage the kidneys, liver and heart, and cause skin diseases. Harmful
substances, can also have adverse effects on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of
plants growing on contaminated soils, and products made from them, can risk the aforementioned health effects.

3. Waste electrical and electronic equipment should be handed over only to authorized collection points, a list of which should be included
on each Municipality's website.

4. The household plays an important role, in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment. It also plays a
key role in the waste electrical and electronic equipment management system due to the possibility of direct delivery to authorized
collection points and the elimination of undesirable social habits resulting in leaving waste equipment in places not intended for it.

In addition, Donate waste electrical and electronic equipment at the point of delivery. A distributor, when supplying equipment intended
for households to a purchaser, is obliged to take back used household equipment free of charge at the place of delivery of that equipment,
provided the used equipment is of the same type and performed the same functions as the supplied equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be placed in the appropriate containers for separate collection of municipal waste
according to their description. If there are batteries in the equipment, remove them and separately dispose of them at a collection and
storage facility.

Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN WICHTIGE
ANWEISUNGEN FUR DEN SICHEREN GEBRAUCH
SORGFALTIG LESEN UND AUFBEWAHREN
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1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Geréts
und befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Der
Hersteller haftet nicht fiir Schiden, die durch nicht
bestimmungsgemailBen Gebrauch oder unsachgeméfe Handhabung
des Gerits entstehen.

2. Das Gerdit ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden
Sie es nicht fiir andere Zwecke, die nicht mit seiner Bestimmung
vereinbar sind.

3. SchlieBen Sie das Gerit nur an eine Stromquelle mit einer
Spannung von 5V DC 1A oder 5V DC 2A an.

SchlieBen Sie nicht mehrere elektrische Gerite gleichzeitig an
einen Stromkreis an, um die Betriebssicherheit zu erhéhen.

4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerét in
Anwesenheit von Kindern benutzen. Erlauben Sie Kindern nicht,
mit dem Gerit zu spielen. Erlauben Sie Kindern oder Personen, die
nicht mit dem Gerét vertraut sind, es nicht zu benutzen.

5. WARNUNG: Zahnbiirsten konnen von Kindern iiber 8 Jahren
und Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Personen ohne Erfahrung oder Kenntnis
des Gerits verwendet werden, wenn dies unter Aufsicht einer fiir
ihre Sicherheit verantwortlichen Person geschieht oder sie
Anweisungen zum sicheren Gebrauch des Gerits erhalten haben
und sich der mit dem Gebrauch verbundenen Gefahren bewusst
sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerit spielen. Die Reinigung
und Wartung des Gerits sollte nicht von Kindern durchgefiihrt
werden, es sei denn, sie sind &lter als 8 Jahre und die Tatigkeit wird
unter Aufsicht durchgefiihrt.

6. WARNUNG: Bewisserungsgerite konnen von Kindern iiber 8
Jahren und von Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder von Personen ohne
Erfahrung oder Kenntnisse iiber das Gerdt verwendet werden, wenn
dies unter Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen
Person geschieht.



7. WARNUNG: Lassen Sie das Gerit nicht unbeaufsichtigt an einer
Steckdose angeschlossen.
8. WARNUNG: Mundduschen diirfen nur mit kaltem oder warmem
Wasser oder speziellen Losungen verwendet werden, wenn dies in
der Gebrauchsanweisung des Herstellers angegeben ist.
9. WARNUNG: Das Gerit darf nur mit dem mitgelieferten
Netzgerat verwendet werden.
10. WARNUNG: Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, ziehen
Sie immer den Stecker aus der Steckdose, indem Sie die Steckdose
mit der Hand festhalten. NICHT am Netzkabel ziehen.
11. WARNUNG: Verwenden Sie das Gerét nicht in der Ndhe von
brennbaren Materialien.
12. WARNUNG: Fassen Sie das Netzgerdt nicht mit nassen
Hénden an.
13. WARNUNG: Beim Aufladen des Akkus muss das Gerit so
verwendet werden, dass es in der dullersten Position des Kabels
auflerhalb der Reichweite von Personen liegt, die eine Badewanne
oder Dusche benutzen.
14. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Netzteil
nicht in Wasser oder eine andere Fliissigkeit ein. Setzen Sie das
Gerit nicht den Witterungsbedingungen (Regen, Sonne usw.) aus
15. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn
das Netzkabel beschidigt ist, darf das Gerit nicht verwendet
werden. Ein beschidigtes Kabel sollte von einem Fachbetrieb
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.
16. Benutzen Sie das Gerit nicht mit einem beschéddigten Netzkabel
oder wenn es heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschidigt
wurde oder nicht richtig funktioniert. Reparieren Sie das Gerét
nicht selbst, da die Gefahr eines Stromschlags besteht. Bringen Sie
das beschadigte Gerat zur Inspektion oder Reparatur zu einer
kompetenten Kundendienststelle. Reparaturen diirfen nur von
autorisierten Servicestellen durchgefiihrt werden. Eine
unsachgemaille Reparatur kann eine ernsthafte Gefahr fiir den
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Benutzer darstellen.

17. Das Netzkabel darf nicht mit erhitzten Teilen des Geréts in
Beriihrung kommen und sollte sich nicht in der Ndhe anderer
Warmequellen befinden.

18. Als zusétzlichen Schutz empfiehlt es sich, im Stromkreis einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennfehlerstrom von
hochstens 30 mA zu installieren. Wenden Sie sich diesbeziiglich an
einen Elektrofachmann.

19. Aggressive Reinigungsmittel in Form von Emulsionen,
Lotionen, Pasten usw. diirfen nicht zur Reinigung des Gehauses
verwendet werden, da sie u. a. grafische Informationssymbole wie
Skalen, Markierungen, Warnzeichen usw. entfernen kdnnen.

20. Das Gerit ist nicht fiir den Betrieb mit externen Zeitschaltuhren
oder einer separaten Fernbedienung vorgesehen.

Geritebeschreibung Zahnspiilung:

1. Duse 2. Taste zum Auslosen der Diise 3. Ein/Aus-Taste

4. Taste zur Auswahl des Modus 5. Anzeige des Leistungsmodus 6. Anzeige fiir den Tagesmodus
7. Anzeige fir den Schonmodus 8. Anzeige des Pulsmodus 9. Baby-Modus-Anzeige

10. Ladesymbol 11. Wasserbehalter 12. Drehbarer Dusenaufsatz
13. Ladebuchse 14. Wassereinfiilloffnung fur den Behalter

Beschreibung der Waschdiisen:

A. Diise fiir den téglichen Gebrauch. Fiir die tigliche Spiilung der Zahnzwischenrdume und des Zahnfleischsaums.
B. Kieferorthopédische Diise. Diise fiir Personen mit Zahnspangen, Schienen oder anderen festen Gegenstéinden im
Mund.

C. Parodontal-Diise. Diinne, weiche Spitzen zur sanften Spiilung von Zahnfleischtaschen, z. B. bei
Parodontalerkrankungen oder nach chirurgischen Eingriffen.

D. Plaque-Diise. Spitzen mit Borsten oder einer speziellen Spitze zur Entfernung von Plaque an schwer zugénglichen
Stellen (z. B. hinter den Backenzdhnen).

E. Zungenreinigungsdiise. Zur Reinigung der Zunge von bakteriellem Zahnbelag und Speiseresten, was u. a. zu
weniger Mundgeruch beitragt.

Vor dem ersten Gebrauch:

1. Entfernen Sie alle Verpackungs- und Werbematerialien.

2. Reinigen Sie alle Oberfldchen des Gerédts mit einem feuchten, sauberen Tuch.

3. Entfernen Sie den Wasserbehilter durch Drehen des Behalters (11) gegen den Uhrzeigersinn und spiilen Sie ihn aus.
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4. Setzen Sie ihn wieder ein und drehen Sie ihn nach rechts, um den Behilter zu sichern.

Benutzung des Gerits:

1. Stecken Sie die Diise Ihrer Wahl in den drehbaren Diisenaufsatz (12). Mit der Drehhalterung kénnen Sie die Diise in
den gewiinschten Winkel bringen.

2. Offnen Sie die Wassereinfiillsffnung und gieBen Sie sauberes Wasser ein.

3. SchlieBen Sie den Einfiillstutzen.

4. Wihlen Sie mit der Moduswabhltaste (4) den fiir Sie geeigneten Modus.

5. Beugen Sie sich iiber das Waschbecken oder die Schiissel, da wiahrend der Benutzung Wasser aus lhrem Mund und
dem Gerit flief3t.

6. Driicken Sie die Taste Ein/Aus (3). Beachten Sie, dass der Wasserdruck beim Einschalten hoch sein kann. Sie
konnen den Modus mit der Moduswahltaste (4) einstellen.

7. Richten Sie die Diise des Gerits auf die Zahne und Zahnzwischenrdume. Richten Sie die Diise nicht direkt auf das
Zahnfleisch, da dies zu Reizungen und Blutungen fiihren kann. Der empfohlene Anwendungswinkel betrdgt 90 Grad
zum Zahnfleischrand. Siehe Abbildungen auf Seite 4.

8. Bewegen Sie die Diise langsam und methodisch entlang der Zahnlinie und zwischen den Zéhnen, um Speisereste
und angesammelten Zahnbelag wegzuspiilen. Es wird empfohlen, zuerst die Vorder- und Riickseite des Oberkiefers zu
reinigen, dann den inneren Teil des Kiefers und anschliefend den &ufleren Teil.

Hinweis: Verwenden Sie nur sauberes Wasser im Wasserbehélter. Mundwasser wird nicht empfohlen, da es das
verletzte Zahnfleisch reizen kann.

HINWEIS: Bei gelegentlicher Anwendung der Munddusche kann das Zahnfleisch bluten, bei hdufigerer Anwendung
wird das Zahnfleischbluten reduziert.

Aufladen des Gerits:

1. Ziehen Sie die Klappe des Ladeanschlusses (13) ab.

2. Stecken Sie das Netzkabel in den Netzanschluss.

3. Das Ladesymbol (10) leuchtet rot auf. Wenn es vollstiandig geladen ist, leuchtet es griin.
HINWEIS: Das Gerit darf wihrend des Ladevorgangs nicht benutzt werden.

4. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, schlieen Sie die Klappe des Ladeanschlusses.
Die Ladezeit betrdgt 3-6 Stunden, abhéngig von der Spannung des Ladegerits.

Reinigung und Wartung:
1. GieBen Sie das Wasser aus dem Wasserbehélter nach jedem Gebrauch aus.
2. Reinigen Sie nach jedem Gebrauch alle an diesem Tag verwendeten Diisen.

Technische Daten:

Stromversorgung zum Aufladen: 5V DC 1A
Kapazitit der Batterie: 1800 mAh

Akku-Typ: Lithium-lon

Ersatzdiisensatz Modell: AD 2185.1
Fassungsvermogen des Wasserbehilters: 350 ml

Der Umwelt zuliebe. Informationen uiber Elektro- und Elektronik-Altgerdte GemaR Artikel 13 Absatz 1 und 2 des Elektro- und
Elektronikaltgerdtegesetzes vom 11. September 2015 mdchten wir Sie tiber den richtigen Umgang mit Elektro- und Elektronikaltgeraten
informieren:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgerdte zusammen mit anderen Abféllen abzugeben - dies wird durch eine Kennzeichnung in
Form einer "durchgestrichenen Tonne" bestatigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von Abféllen anordnet.

2. Elektro- und Elektronikgerate kénnen gefahrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die, wenn sie in die Umwelt gelangen,
eine ernsthafte Bedrohung fir die Gesundheit und das Leben von Menschen und lebenden Organismen darstellen kénnen. Sie kénnen zu
einer Reihe von Gesundheitsproblemen wie Seh-, Hor- und Sprachstérungen fiihren, Nieren, Leber und Herz schidigen und
Hautkrankheiten verursachen. Schadstoffe kénnen sich auch negativ auf die Atemwege und die Fortpflanzungsorgane auswirken und zu
Krebserkrankungen fiihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf kontaminierten Béden wachsen, und von daraus hergestellten Produkten
kann die oben genannten gesundheitlichen Auswirkungen haben.

3. Elektro- und Elektronik-Altgerate durfen nur bei den zugelassenen Sammelstellen abgegeben werden, deren Liste auf der Website der
jeweiligen Gemeinde veroffentlicht ist.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieRlich des Recyclings, von Altgeraten. Er
spielt auch eine Schlusselrolle im System der Bewirtschaftung von Elektro- und Elektronikaltgeraten, da er die Maoglichkeit hat, die Gerdte
direkt bei den zugelassenen Sammelstellen abzugeben und unerwiinschte soziale Gewohnheiten zu unterbinden, die dazu fuhren, dass
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Altgerate an Orten zuriickgelassen werden, die nicht fir solche Zwecke vorgesehen sind.

AuBerdem Riickgabe von Elektro- und Elektronikaltgerdten am Ort der Lieferung. Ein Vertreiber, der einem Kaufer fir Haushalte bestimmte
Geréte liefert, ist verpflichtet, Altgerate aus Haushalten am Ort der Lieferung dieser Gerate kostenlos zuriickzunehmen, sofern die Altgerate
vom gleichen Typ sind und die gleichen Funktionen erfiillen wie die gelieferten Geréte.

Kartonverpackungen und Polyethylen (PE)-Sacke sind entsprechend ihrer Beschreibung in die entsprechenden Behlter fir die getrennte
Sammlung von Siedlungsabfillen zu geben. Wenn das Gerat Batterien enthalt, missen diese entfernt und separat in einer Sammel- und
Lagereinrichtung entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Gerét nicht Giber die Hausmiilltonne!!!

Service Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eine Reklamation geltend machen méchten, wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an
den Héndler, der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE INSTRUCTIONS
IMPORTANTES POUR UNE UTILISATION SURE LIRE
ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez les
instructions qu'il contient. Le fabricant n'est pas responsable des
dommages causés par une utilisation de 1'appareil non conforme a
sa destination ou par une manipulation incorrecte.

2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne
l'utilisez pas a d'autres fins incompatibles avec 1'usage auquel il est
destiné.

3. Branchez I'appareil uniquement sur une source d'alimentation
d'une tension de 5V DC 1A ou 5V DC 2A.

Pour une plus grande sécurité d'utilisation, ne pas brancher
plusieurs appareils €lectriques en méme temps sur un méme circuit.
4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez 'appareil en
présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil.
Ne laissez pas les enfants ou toute personne ne connaissant pas
I'appareil l'utiliser.

5. AVERTISSEMENT : Les brosses a dents peuvent étre utilisées
par des enfants de plus de 8 ans et des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont limitées, ou des personnes
sans expérience ou connaissance de I'appareil, si cela se fait sous la
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surveillance d'une personne responsable de leur sécurité ou si elles
ont recu des instructions sur l'utilisation en toute sécurité de
'appareil et sont conscientes des dangers li€s a son utilisation. Les
enfants ne doivent pas jouer avec 1'€équipement. Le nettoyage et
l'entretien de 1'équipement ne doivent pas étre effectués par des
enfants, sauf s'ils sont 4gés de plus de 8 ans et que l'activité est
effectuée sous surveillance.
6. AVERTISSEMENT : Les irrigateurs peuvent étre utilisés par des
enfants de plus de 8 ans et des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
sans expérience ou connaissance de 1'équipement, si cela se fait
sous la surveillance d'une personne responsable de leur sécurité.
7. AVERTISSEMENT : Ne pas laisser 'appareil branché sur une
prise de courant sans surveillance.
8. AVERTISSEMENT : Les irrigateurs buccaux ne doivent étre
utilisés qu'avec de I'eau froide ou tiede ou des solutions spéciales, si
cela est spécifi¢ dans les instructions du fabricant.
9. AVERTISSEMENT : L'appareil ne doit €tre utilis€ qu'avec le
bloc d'alimentation fourni avec l'appareil.
10. AVERTISSEMENT : Lorsque la charge est terminée, retirez
toujours la fiche de la prise de courant en la tenant avec la main. Ne
tirez PAS sur le cordon d'alimentation.
11. AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser I'appareil a proximité de
matériaux inflammables.
12. AVERTISSEMENT : Ne pas saisir I'adaptateur d'alimentation
avec des mains mouillées.
13. AVERTISSEMENT : Lors du chargement de la batterie,
I'appareil doit étre utilisé de maniére a ce que, dans la position
extréme du cordon, il soit hors de portée d'une personne utilisant
une baignoire ou une douche.
14. Ne pas immerger le cable, la fiche ou I'ensemble du bloc
d'alimentation dans I'eau ou tout autre liquide. Ne pas exposer
'appareil aux intempéries (pluie, soleil, etc.)
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15. Vérifier périodiquement I'état du cordon d'alimentation. Si le
cordon d'alimentation est endommagé, 1'appareil ne doit pas étre
utilisé. Un cordon endommagé¢ doit étre remplacé par un réparateur
spécialis¢ afin d'éviter tout danger.

16. N'utilisez pas I'appareil si le cordon d'alimentation est
endommagg, s'il est tombé, s'il a été endommagé d'une autre
maniere ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne réparez pas
I'appareil vous-méme, car il y a un risque d'électrocution. Apportez
l'appareil endommagé a un centre de service compétent pour qu'il
soit inspecté ou réparé. Les réparations ne peuvent étre effectuées
que par des centres de service agréés. Une réparation incorrecte
peut présenter un risque grave pour l'utilisateur.

17. Le cordon d'alimentation ne doit pas toucher les parties
chauffées de 'appareil et ne doit pas se trouver a proximité d'autres
sources de chaleur.

18. Pour une protection supplémentaire, il est conseillé d'installer
dans le circuit électrique un dispositif a courant différentiel résiduel
(DDR) dont le courant résiduel nominal ne dépasse pas 30 mA. Un
¢lectricien spécialisé devrait étre consulté a cet €gard.

19. Les détergents agressifs sous forme d'émulsions, de lotions, de
pates, etc. ne doivent pas €tre utilis€s pour nettoyer le boitier, car ils
peuvent, entre autres, enlever les symboles graphiques
d'information tels que les graduations, les marquages, les panneaux
d'avertissement, etc.

20. L'appareil n'est pas congu pour étre utilisé a 'aide de minuteries
externes ou d'une télécommande séparée.

Description de I'appareil Irrigateur de dents :

1. Buse 2. Bouton d'ouverture de la buse 3. Bouton marche/arrét
4. Bouton de sélection du mode 5. Indicateur de mode d'alimentation 6. Indicateur de mode quotidien
7. Indicateur de mode doux 8. Indicateur de mode pulsé 9. Indicateur de mode bébé
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10. Icéne de charge 11. Récipient d'eau 12. Embout rotatif

13. Prise de charge 14. Orifice de remplissage du réservoir d'eau

Description des buses de lavage :

A. Buse pour usage quotidien. Pour le ringage quotidien des espaces interdentaires et des lignes gingivales.

B. Embout orthodontique. Embout destiné aux personnes portant un appareil dentaire, des gouttiéres ou d'autres
¢éléments fixes dans la bouche.

C. Embout parodontal. Embouts fins et souples pour un ringage en douceur des poches gingivales, utilisés, par
exemple, en cas de maladie parodontale ou aprés des interventions chirurgicales.

D. Embout pour plaque dentaire. Embouts munis de poils ou d'un embout spécial pour éliminer la plaque dans les
zones difficiles d'accés (par exemple, a l'arriére des molaires).

E. Embout pour le nettoyage de la langue. Pour nettoyer la langue de la plaque bactérienne et des débris alimentaires,
ce qui contribue, entre autres, a réduire la mauvaise haleine.

Avant la premiére utilisation :

1. Retirer I'emballage et le matériel de marketing.

2. Nettoyez toutes les surfaces de l'appareil a I'aide d'un chiffon propre et humide.

3. Retirez le réservoir d'eau en tournant le réservoir (11) dans le sens inverse des aiguilles d'une montre et rincez.
4. Remettez-le en place et tournez-le vers la droite pour le fixer.

Utilisation de I'appareil :

1. Insérez la buse de votre choix dans I'embout rotatif (12). Vous pouvez utiliser le support pivotant pour positionner la
buse a l'angle souhaité.

2. Ouvrez l'orifice de remplissage d'eau et versez de I'eau propre.

3. Fermez l'orifice de remplissage.

4. Utilisez la touche de sélection de mode (4) pour choisir le mode qui vous convient.

5. Penchez-vous au-dessus de I'évier ou de la cuvette car de I'eau s'écoulera de votre bouche et de I'appareil pendant
I'utilisation.

6. Appuyez sur le bouton Marche/Arrét (3). Notez que la pression de l'eau peut étre élevée lors de la mise en marche.
Vous pouvez régler le mode a l'aide du bouton de sélection du mode (4).

7. Dirigez la buse de I'appareil vers les dents et les espaces interdentaires. Ne dirigez pas la buse directement sur les
gencives, car cela pourrait provoquer des irritations et des saignements. L'angle d'utilisation recommand¢ est de 90
degrés par rapport a la ligne gingivale. Voir les illustrations page 4.

8. Déplacez lentement et méthodiquement la buse le long de la ligne des dents et entre les dents pour rincer les débris
alimentaires et la plaque accumulée. Il est recommandé de nettoyer d'abord l'avant et l'arriére de la machoire
supérieure, puis la partie interne de la machoire et enfin la partie externe.

Remarque : N'utilisez que de I'eau propre dans le réservoir d'eau. Les bains de bouche sont déconseillés car ils peuvent
irriter les gencives blessées.

REMARQUE : En cas d'utilisation occasionnelle de l'irrigateur, les gencives peuvent saigner ; une utilisation plus
fréquente réduira le saignement des gencives.

Chargement de l'appareil :

1. Retirez la trappe du port de charge (13).

2. Insérez le cordon d'alimentation dans le port d'alimentation.

3. L'icone de charge (10) s'allume en rouge. Lorsqu'elle est complétement chargée, elle passe au vert.
REMARQUE : L'appareil ne doit pas étre utilisé pendant la charge.

4. Une fois la charge terminée, refermez la trappe du port de charge.

Le temps de charge est de 3 a 6 heures en fonction de la tension du chargeur.

Nettoyage et entretien :

1. Vider I'eau du réservoir apres chaque utilisation.
2. Aprés chaque utilisation, nettoyez toutes les buses utilisées ce jour-la.
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Caractéristiques techniques :

Alimentation de charge : 5V DC 1A

Capacité de la batterie : 1800 mAh

Type de batterie : Lithium-ion

Jeu de buses de rechange Modele : AD 2185.1
Capacité du réservoir d'eau : 350 ml

Pour le bien de I'environnement. Informations sur les déchets d'équipements électriques et électroniques Conformément a l'article 13,
paragraphes 1 et 2, de la loi du 11 septembre 2015 relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques, nous souhaitons vous
informer sur le traitement correct des déchets d'équipements électriques et électroniques :

1. Il est interdit de placer les déchets d'équipements électriques et électroniques avec d'autres déchets - ceci est confirmé par un marquage
sous la forme d'une "poubelle barrée", ordonnant la collecte sélective de ce type de déchets.

2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants dangereux qui,
lorsqu'ils sont libérés dans I'environnement, peuvent constituer une menace sérieuse pour la santé et la vie de I'homme et des organismes
vivants. lls peuvent entrainer un certain nombre de problémes de santé, tels que des troubles de la vue, de I'audition et de I'élocution,
peuvent également endommager les reins, le foie et le coeur, et provoquer des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent
également avoir des effets néfastes sur les systémes respiratoire et reproductif et entrainer des Iésions cancéreuses. La consommation de
plantes poussant sur des sols contaminés et des produits qui en sont dérivés peut entrainer les effets susmentionnés sur la santé.

3. Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent étre remis qu'aux points de collecte agréés, dont la liste doit figurer
sur le site web de chaque municipalité.

4. Les ménages jouent un réle important en contribuant a la réutilisation et a la récupération, y compris le recyclage, des déchets
d'équipements. Il joue également un réle clé dans le systéme de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques en raison
de la possibilité de remise directe aux points de collecte agréés et de |'élimination des habitudes sociales indésirables qui consistent a
laisser les déchets d'équipements dans des endroits non prévus a cet effet.

En outre, Restituer les déchets d'équipements électriques et électroniques sur le lieu de livraison. Un distributeur, lorsqu'il fournit a un
acheteur des équipements destinés aux ménages, est tenu de reprendre gratuitement les déchets d'équipements des ménages sur le lieu
de livraison de ces équipements, a condition que I'équipement usagé soit du méme type et remplisse les mémes fonctions que
I'équipement fourni.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre placés dans les conteneurs appropriés pour la collecte sélective des
déchets municipaux, conformément a leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et éliminées
séparément dans un centre de collecte et de stockage.

Ne pas jeter |'appareil dans la poubelle municipale !!!

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des pieces de rechange ou faire une réclamation, veuillez vous adresser directement au
revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES IMPORTANTES PARA UN USO SEGURO
LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS

CONSULTAS

1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga
las instrucciones que contiene. El fabricante no se hace responsable
de los dafios causados por un uso del aparato no conforme con su
destino o por una manipulacioén inadecuada.

2. El aparato es s6lo para uso doméstico. No lo utilice para ningun
otro fin incompatible con su uso previsto.
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3. Conecte el aparato unicamente a una fuente de alimentacién con
una tension de 5V CC 1A 0 5V CC 2A..
Para mayor seguridad de uso, no conecte varios aparatos eléctricos
a un mismo circuito al mismo tiempo.
4. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en presencia de
nifios. No permita que los nifios jueguen con el aparato. No permita
que los nifios o cualquier persona no familiarizada con el aparato lo
utilicen.
5. ADVERTENCIA: Los cepillos de dientes, pueden ser utilizados
por nifios mayores de 8 afios y personas con capacidad fisica,
sensorial o mental limitada, o personas sin experiencia o
conocimiento del aparato, si lo hacen bajo la supervision de una
persona responsable de su seguridad o han recibido instrucciones
sobre el uso seguro del aparato y son conscientes de los peligros
asociados a su uso. Los nifios no deben jugar con el equipo. La
limpieza y el mantenimiento del equipo no deben ser realizados por
niflos, a menos que sean mayores de 8 afios y la actividad se lleve a
cabo bajo supervision.
6. ADVERTENCIA: Los irrigadores, pueden ser utilizados por
niflos mayores de 8 afos y personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o0 personas sin experiencia o
conocimiento del equipo, si se hace bajo la supervision de una
persona responsable de su seguridad.
7. ADVERTENCIA: No deje el aparato enchufado a una toma de
corriente sin vigilancia.
8. ADVERTENCIA: Los irrigadores bucales s6lo deben utilizarse
con agua fria o templada o con soluciones especiales, si asi se
especifica en las instrucciones del fabricante.
9. ADVERTENCIA: El aparato solo debe utilizarse con la fuente
de alimentacion suministrada con el mismo.
10. ADVERTENCIA: Una vez finalizada la carga, desenchufe
siempre el aparato de la toma de corriente sujetdndolo con la mano.
NO tire del cable de alimentacion.
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11. ADVERTENCIA: No utilice el aparato cerca de materiales
inflamables.
12. ADVERTENCIA: No sujete la fuente de alimentacion con las
manos mojadas.
13. ADVERTENCIA: Al cargar la bateria, el equipo debe utilizarse
de forma que, en la posicion extrema del cable, quede fuera del
alcance de una persona que utilice una bafiera o ducha.
14. No sumerja el cable, el enchufe ni toda la fuente de
alimentacion en agua ni en ningun otro liquido. No exponga el
aparato a la intemperie (lluvia, sol, etc.)
15. Compruebe periddicamente el estado del cable de alimentacion.
Si el cable de alimentacidn esta dafiado, el equipo no debe
utilizarse. Un cable dafiado debe ser sustituido por un taller
especializado para evitar peligros.
16. No utilice el aparato con el cable de alimentacion dafiado o si se
ha caido o dafnado de cualquier otra forma o no funciona
correctamente. No repare el aparato usted mismo, ya que existe
riesgo de descarga eléctrica. Lleve el aparato dafiado a un centro de
servicio competente para su inspeccion o reparacion. Las
reparaciones solo deben ser realizadas por centros de servicio
autorizados. Una reparacion inadecuada puede suponer un grave
riesgo para el usuario.
17. El cable de alimentacién no debe tocar las partes calientes del
aparato ni estar cerca de otras fuentes de calor.
18. Para una proteccion adicional, es aconsejable instalar en el
circuito eléctrico un dispositivo de corriente residual (RCD) con
una corriente residual nominal no superior a 30 mA. Para ello,
consulte a un electricista especializado.
19. Para la limpieza de la envolvente no deben utilizarse
detergentes agresivos en forma de emulsiones, lociones, pastas,
etc., ya que pueden, entre otras cosas, eliminar simbolos graficos
informativos como graduaciones, marcas, seiales de advertencia,
etc.
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20. El equipo no esta disefiado para funcionar con temporizadores
externos ni con un mando a distancia independiente.

Descripcion del aparato Irrigador dental:

1. Boquilla 2. Botdn de liberacién de la boquilla 3. Botdn de encendido/apagado
4. Botdn de seleccién de modo 5. Indicador de modo de energia 6. Indicador de modo diario

7. Indicador modo suave 8. Indicador modo pulso 9. Indicador modo bebé

10. Icono de carga 11. Recipiente de agua 12. Boquilla giratoria

13. Toma de carga 14. Orificio de llenado de agua para el recipiente

Descripcion de las boquillas de lavado

A. Boquilla para uso diario. Para el lavado diario de los espacios interdentales y de las encias.

B. Boquilla para ortodoncia. Boquilla para personas con aparatos de ortodoncia, bandejas u otros elementos fijos en la
boca.

C. Boquilla periodontal. Puntas finas y suaves para un enjuague suave de las bolsas gingivales, utilizadas, por ejemplo,
para la enfermedad periodontal o después de procedimientos quirtrgicos.

D. Boquilla antiplaca. Puntas con filamentos o una punta especial para eliminar la placa en zonas de dificil acceso (por
ejemplo, la parte posterior de los molares).

E. Boquilla de limpieza lingual. Para limpiar la lengua de placa bacteriana y restos de comida, lo que ayuda, entre
otras cosas, a reducir el mal aliento.

Antes del primer uso:

1. Retire todos los envases y materiales de marketing.

2. Limpie todas las superficies de la unidad con un paio himedo.

3. Retire el recipiente de agua girando el recipiente (11) en sentido contrario a las agujas del reloj y enjuaguelo.
4. Vuelva a colocarlo y girelo hacia la derecha para fijar el recipiente.

Uso del aparato:

1. Introduzca la boquilla de su eleccion en el soporte giratorio de la boquilla (12). Puede utilizar el soporte giratorio
para colocar la boquilla en el angulo deseado.

2. Abra el orificio de llenado de agua y vierta agua limpia.

3. Cierre la boca de llenado.

4. Utilice el boton de seleccion de modo (4) para seleccionar el modo que mas le convenga.

5. Inclinese sobre el fregadero o la taza, ya que el agua saldra de su boca y del aparato durante el uso.

6. Pulse el boton de encendido/apagado (3). Tenga en cuenta que la presion del agua puede ser alta al encender el
aparato; puede ajustar el modo utilizando el botén de seleccion de modo (4).

7. Dirija la boquilla del aparato hacia los dientes y los espacios interdentales. No apunte la boquilla directamente a las
encias, ya que podria causar irritacion y sangrado. El angulo de uso recomendado es de 90 grados con respecto a la
linea de las encias. Véanse las ilustraciones de la pagina 4.

8. Mueva lenta y metodicamente la boquilla a lo largo de la linea de los dientes y entre los dientes para enjuagar los
restos de alimentos y la placa acumulada. Se recomienda limpiar primero la parte anterior y posterior del maxilar
superior y, a continuacion, la parte interior del maxilar y luego la parte exterior.

Nota: Utilice solo agua limpia en el recipiente de agua. No se recomienda utilizar enjuague bucal, ya que puede irritar
las encias lesionadas.
NOTA: Con el uso ocasional del irrigador las encias pueden sangrar, un uso mas frecuente reducira el sangrado de las
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encias.

Carga del aparato:

1. Retire la tapa del puerto de carga (13).

2. Inserte el cable de alimentacién en el puerto de carga.

3. El icono de carga (10) se iluminara en rojo. Cuando esté completamente cargado, cambiara a verde.
NOTA: El dispositivo no debe utilizarse durante la carga.

4. Una vez finalizada la carga, cierre la tapa del puerto de carga.

El tiempo de carga es de 3-6 horas dependiendo del voltaje del cargador.

Limpieza y mantenimiento:
1. Vierte el agua del recipiente después de cada uso.
2. Después de cada uso, limpie todas las boquillas utilizadas ese dia.

Datos técnicos:

Fuente de alimentacion de carga: 5V DC 1A
Capacidad de la bateria: 1800 mAh

Tipo de bateria: Litio-ion

Juego de boquillas de repuesto modelo: AD 2185.1
Capacidad del recipiente de agua 350 ml

Por el bien del medio ambiente. Informacion sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos De conformidad con los apartados 1y 2
del articulo 13 de la Ley de 11 de septiembre de 2015 sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos, le informamos sobre la correcta
manipulacién de los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos:

1. Esta prohibido depositar los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos junto con otros residuos -lo que se confirma mediante el
marcado en forma de "papelera tachada", ordenando la recogida selectiva de este tipo de residuos-.

2. Los aparatos eléctricos y electrénicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, cuando se liberan en el medio
ambiente, pueden suponer una grave amenaza para la salud y la vida de las personas y los organismos vivos. Pueden provocar numerosos
problemas de salud, como trastornos de la vista, el oido y el habla, y también pueden dafar los rifiones, el higado y el corazén y causar
enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y
provocar lesiones cancerosas. El consumo de plantas que crecen en suelos contaminados, y de los productos derivados de ellas, puede
provocar los efectos sobre la salud antes mencionados.

3. Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos sélo deben entregarse en los puntos de recogida autorizados, cuya lista debe figurar en
la pagina web de cada Ayuntamiento.

4. El hogar desempefia un papel importante a la hora de contribuir a la reutilizacién y recuperacion, incluido el reciclado, de los residuos de
aparatos. También desempefia un papel clave en el sistema de gestion de residuos de aparatos eléctricos y electrdnicos, debido a la
posibilidad de entrega directa a los puntos de recogida autorizados y a la eliminacion de habitos sociales indeseables que dan lugar a dejar
los residuos de aparatos en lugares no destinados a tal fin.

Ademas, Devolver los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos en el lugar de entrega. Un distribuidor, cuando suministre a un
comprador aparatos destinados a los hogares, estd obligado a recoger gratuitamente los residuos de aparatos de los hogares en el lugar de
entrega de dichos aparatos, siempre que los aparatos usados sean del mismo tipo y realicen las mismas funciones que los aparatos
suministrados.

Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados para la recogida selectiva de
residuos urbanos segun su descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un centro de recogida y
almacenamiento.

No deseche el aparato en el contenedor de residuos urbanos

Servicio técnico Si desea comprar piezas de repuesto o hacer una reclamacion, péngase en contacto directamente con el distribuidor que
emitio el recibo pongase en contacto directamente con el distribuidor que emitio el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA INSTRUCOES
IMPORTANTES PARA UMA UTILIZACAO SEGURA LER
ATENTAMENTE E GUARDAR PARA FUTURA REFERENCIA

19



1. Leia o manual de instrug¢des antes de utilizar o aparelho e siga as
instrugdes nele contidas. O fabricante ndo se responsabiliza por
danos causados por uma utilizagdo do aparelho que nao esteja de
acordo com a sua finalidade ou por um manuseamento incorreto.
2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Nao
utilizar para outros fins incompativeis com a sua utilizagdo prevista.
3. Ligar o aparelho apenas a uma fonte de alimentacdo com uma
tensdo de 5V DC 1A ou 5V DC 2A .
Para uma maior seguranca de utilizagdo, ndo ligar varios aparelhos
eléctricos a0 mesmo tempo num Unico circuito.
4. Tenha especial cuidado ao utilizar o aparelho quando houver
criangas por perto. Nao permitir que as criangas brinquem com o
aparelho. Nao permitir que criangas ou pessoas nao familiarizadas
com o aparelho o utilizem.
5. ADVERTENCIA: As escovas de dentes podem ser utilizadas por
criangas com mais de 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais limitadas, ou por pessoas
sem experiéncia ou conhecimento do equipamento, desde que o
facam sob a supervisao de uma pessoa responsavel pela sua
seguranca ou se lhes tiverem sido dadas instru¢des sobre a
utilizacdo segura do equipamento e se tiverem conhecimento dos
perigos associados a sua utilizacdo. As criancas ndo devem brincar
com o equipamento. A limpeza e a manutengao do equipamento
nao devem ser efectuadas por criangas, a menos que tenham mais
de 8 anos de idade e que a atividade seja realizada sob supervisao.
6. ATENCAO: Os irrigadores podem ser utilizados por criangas
com mais de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento do equipamento, se tal for efectuado sob a
supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua seguranca.
7. ATENCAO: Nio deixar o aparelho ligado a uma tomada sem
vigilancia.
8. AVISO: Os irrigadores orais s6 devem ser utilizados com agua
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fria ou morna ou com solugdes especiais, se tal for especificado nas
instrucdes do fabricante.
9. ATENCAO: O aparelho s6 deve ser utilizado com a fonte de
alimentacao fornecida com o aparelho.
10. AVISO: Quando o carregamento estiver concluido, retire
sempre a ficha da tomada eléctrica, segurando-a com a mdo. NAO
puxar pelo cabo de alimentacao.
11. AVISO: Nao utilizar o aparelho perto de materiais inflamaveis.
12. AVISO: Nao agarre na fonte de alimentagdo com as maos
molhadas.
13. AVISO: Ao carregar a bateria, o equipamento deve ser utilizado
de modo a que, na posic¢ao extrema do cabo, fique fora do alcance
de uma pessoa que esteja a utilizar uma banheira ou um chuveiro.
14. Nao mergulhar o cabo, a ficha ou toda a fonte de alimentacao
na agua ou em qualquer outro liquido. Nao expor o aparelho as
condi¢des climatéricas (chuva, sol, etc.)
15. Verificar periodicamente o estado do cabo de alimentagdo. Se o
cabo de alimentacao estiver danificado, o equipamento ndo deve ser
utilizado. Um cabo danificado deve ser substituido por um servigo
de reparagdo especializado para evitar perigos.
16. Nao utilize o aparelho com um cabo de alimentacao danificado
ou se este tiver caido ou sido danificado de qualquer outra forma ou
nao estiver a funcionar corretamente. Nao repare o aparelho por si
proprio, pois existe o risco de choque elétrico. Leve o aparelho
danificado a um centro de assisténcia competente para inspe¢ao ou
reparagdo. As reparacoes s6 podem ser efectuadas por centros de
assisténcia autorizados. Uma reparagao incorrecta pode representar
um risco grave para o utilizador.
17. O cabo de alimentagdo ndo deve tocar nas partes aquecidas do
aparelho e ndo deve estar na proximidade de outras fontes de calor.
18. Para protecao adicional, ¢ aconselhavel instalar no circuito
elétrico um dispositivo de corrente residual (RCD) com uma
corrente residual nominal ndo superior a 30 mA. Para o efeito, deve
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ser consultado um eletricista especializado.

19. Ndo devem ser utilizados detergentes agressivos sob a forma de
emulsoes, logdes, pastas, etc. para limpar o involucro, uma vez que
estes podem, entre outras coisas, remover simbolos graficos
informativos, tais como graduagdes, marcagdes, sinais de aviso, etc.
20. O equipamento ndo foi concebido para ser operado através de
temporizadores externos ou de um controlo remoto separado.

Descrigao do dispositivo Irrigador de dentes:

1. Bocal 2. Botdo de libertagdo do bocal 3. Botdo de ligar/desligar
4. Botdo de sele¢do de modo 5. Indicador do modo de alimentagdo 6. Indicador do modo diario
7. Indicador de modo suave 8. Indicador do modo de pulsagdo 9. Indicador do modo bebé
10. icone de carregamento  11. Recipiente de 4gua 12. Bocal rotativo

13. Tomada de carregamento 14. Orificio de enchimento de dgua para o recipiente

Descrigéo dos bicos de lavagem:

A. Bocal para uso diario. Para a lavagem diaria dos espagos interdentarios e das linhas das gengivas.

B. Bocal ortodéntico. Bocal para pessoas com aparelhos, moldeiras ou outros elementos fixos na boca.

C. Bocal periodontal. Pontas finas e macias para enxaguamento suave das bolsas gengivais, utilizadas, por exemplo,
em caso de doenga periodontal ou apds procedimentos cirirgicos.

D. Bocal de placa. Pontas com cerdas ou uma ponta especial para remover a placa bacteriana em areas de dificil acesso
(por exemplo, na parte de tras dos molares).

E. Bocal de limpeza da lingua. Para limpar a lingua da placa bacteriana e dos restos de comida, o que ajuda, entre
outras coisas, a reduzir o mau halito.

Antes da primeira utilizagdo:

1. Retirar todas as embalagens e materiais de marketing.

2. Com um pano limpo e hiimido, limpar todas as superficies da unidade.

3. Retire o recipiente de agua rodando o recipiente (11) no sentido contrario ao dos ponteiros do relogio e enxague.
4. Volte a coloca-lo e rode-o para a direita para fixar o recipiente.

Utilizagao do aparelho:

1. Introduzir o bocal da sua escolha no encaixe do bocal rotativo (12). Pode utilizar o suporte giratorio para posicionar
0 bocal no angulo desejado.

2. Abra o orificio de enchimento de agua e deite agua limpa.

3. Feche o enchimento.

4. Utilize o botdo de selecdo do modo de funcionamento (4) para selecionar o modo que lhe convém.

5. Incline-se sobre o lava-loiga ou a bacia, pois a agua saira da sua boca e do aparelho durante a utilizagao.

6. Prima o botdo Ligar/Desligar (3). Nota: a pressdo da dgua pode ser elevada quando ligado, pode ajustar o modo
utilizando o botdo de selecdo do modo (4).

7. Dirigir o bocal do aparelho para os dentes e para os espagos interdentarios. Ndo aponte o bocal diretamente para as
gengivas, pois isso pode causar irritagdo e sangramento. O angulo de utilizagdo recomendado ¢ de 90 graus em relagdo
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a linha da gengiva. Ver ilustragdes na pagina 4.

8. Mova lenta e metodicamente o bocal ao longo da linha dos dentes e entre os dentes para enxaguar os restos de
comida e a placa bacteriana acumulada. Recomenda-se que limpe primeiro a parte da frente e de tras do maxilar
superior e, em seguida, a parte interior do maxilar e depois a parte exterior.

Nota: Utilize apenas dgua limpa no reservatorio de agua. Nao se recomenda a utilizago de elixir bucal, uma vez que
pode irritar as gengivas feridas.

NOTA: Com a utilizag@o ocasional do irrigador, as gengivas podem sangrar; uma utilizagdo mais frequente reduzird o
sangramento das gengivas.

Carregar o aparelho:

1. Retire a aba da porta de carregamento (13).

2. Introduzir o cabo de alimentagdo na porta de carregamento.

3. O icone de carregamento (10) acende-se a vermelho. Quando estiver totalmente carregado, muda para verde.
NOTA: O dispositivo ndo deve ser utilizado durante o carregamento.

4. Quando o carregamento estiver concluido, feche a tampa da porta de carregamento.

O tempo de carregamento ¢ de 3-6 horas, dependendo da voltagem do carregador.

Limpeza e manutengdo:
1. Deitar fora a agua do recipiente de agua apods cada utilizagao.
2. Apos cada utilizagao, limpar todos os bicos utilizados nesse dia.

Dados técnicos:

Fonte de alimentagdo de carregamento: 5V DC 1A
Capacidade da bateria: 1800 mAh

Tipo de bateria: Iao de litio

Conjunto de bicos de reserva modelo: AD 2185.1
Capacidade do reservatorio de agua: 350 ml

Para o bem do Infor sobre residuos de equip eléctricos e electrénicos Em conformidade com o artigo 13.2, n.%s
1e 2, da Lei de 11 de setembro de 2015 relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos, gostariamos de o informar sobre o
tratamento correto dos residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos:

1. E proibido colocar residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos juntamente com outros residuos - o que é confirmado pela
marcagdo sob a forma de um "caixote de lixo riscado", ordenando a recolha selectiva deste tipo de residuos.

2. Os equipamentos eléctricos e electronicos podem conter substancias, misturas e componentes perigosos que, quando libertados no
ambiente, podem constituir uma séria ameaca para a saude e a vida das pessoas e dos organismos vivos. Estas substancias podem provocar
numerosos problemas de satide, como perturbagdes da visdo, da audigdo e da fala, e podem também danificar os rins, o figado e o coragdo
e provocar doengas de pele. As substancias nocivas podem também ter efeitos adversos nos sistemas respiratério e reprodutivo e provocar
lesdes cancerigenas. O consumo de plantas que crescem em solos contaminados, e dos produtos deles derivados, pode resultar nos efeitos
de salide acima mencionados.

3. Os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos sé devem ser entregues nos pontos de recolha autorizados, cuja lista deve ser
incluida no sitio Web de cada municipio.

4. O agregado familiar desempenha um papel importante na contribuigdo para a reutilizagdo e recuperagdo, incluindo a reciclagem, dos
residuos de equipamentos. Desempenha também um papel fundamental no sistema de gestdo de residuos de equipamentos eléctricos e
electronicos devido a possibilidade de entrega direta nos pontos de recolha autorizados e a eliminagdo de habitos sociais indesejaveis que
resultam no abandono de residuos de equipamentos em locais ndo destinados a esse fim.

Além disso, Devolver os residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos no local de entrega. Um distribuidor, ao fornecer a um
comprador equipamentos destinados a uso doméstico, é obrigado a aceitar gratuitamente a devolugdo dos residuos de equipamentos
domeésticos no local de entrega desses equipamentos, desde que os equipamentos usados sejam do mesmo tipo e desempenhem as
mesmas fungdes que os equipamentos fornecidos.

As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos contentores adequados para a recolha selectiva de
residuos urbanos, de acordo com a sua descrigdo. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas separadamente
num centro de recolha e armazenamento.

N3o deitar o aparelho no contentor do lixo municipal!!!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas sobresselentes ou apresentar uma reclamagdo, contacte contactar diretamente o revendedor
que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)
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BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS SVARBIOS SAUGAUS
NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR
PASILIKITE ATEICIAI

1. Pries naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz zalg,
padarytg naudojant prietaisg ne pagal paskirt] arba netinkamai su
juo elgiantis.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais Kitais
tikslais, nesuderinamais su jo paskirtimi.

3. Prietaisg prijunkite tik prie 5 V nuolatings srovés 1 A arba 5 V
nuolatinés srovés 2 A jtampos maitinimo Saltinio.

Siekdami didesnio naudojimo saugumo, prie vienos grandings
vienu metu neprijunkite keliy elektros prietaisy.

4. Biikite ypac atsargis naudodami prietaisg, kai Salia yra vaiky.
Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu neleiskite juo naudotis
vaikams ar kitiems asmenims, kurie néra susipazing su prietaisu.

5. JSPEJIMAS: Danty $epetélius, gali naudoti vyresni nei 8 mety
vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai, jutiminiai ar protiniai gebéjimai
yra riboti, arba asmenys, neturintys patirties ar Ziniy apie prietaisa,
jiems buvo duoti nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jie
Zino su jo naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty Zaisti su
jranga. Valyti ir priziliréti jrangos neturéty vaikai, nebent jie yra

6. JISPEJIMAS: drékintuvais gali naudotis vyresni nei 8 mety vaikai
ir asmenys, kuriy fiziniai, jutiminiai ar protiniai geb¢jimai yra
riboti, arba asmenys, neturintys patirties ar Ziniy apie jranga, jei tai
7. ISPEJIMAS: nepalikite prietaiso, jjungto j elektros lizda, be
prieziuros.

8. JISPEJIMAS: burnos irigatorius galima naudoti tik su $altu ar
Siltu vandeniu arba specialiais tirpalais, jei tai nurodyta gamintojo
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instrukcijose.

9. J[SPEJIMAS: Prietaisa galima naudoti tik su kartu su prietaisu

pateiktu maitinimo Saltiniu.

10. JSPEJIMAS: baige jkrauti, visada i$traukite kistuka i elektros

lizdo, laikydami jj ranka. NEBANDYKITE traukti uz elektros

tinklo laido.

11. JSPEJIMAS: Nenaudokite prietaiso $alia degiy medZiagy.

12. JSPEJIMAS: nelaikykite maitinimo $altinio drégnomis

rankomis.

13. JSPEJIMAS: Jkraunant akumuliatoriy, jrenginys turi biiti

naudojamas taip, kad kraStutin¢je padétyje esantis laidas biity

nepasiekiamas Zmogui, besinaudojanciam vonia ar dusu.

14. Nemerkite laido, kiStuko ar viso maitinimo bloko j vandenj ar

kit skyst]. Nelaikykite jrenginio oro sglygose (lietuje, saul¢je ir

pan.)

15. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido bikle. Jei maitinimo

laidas paZeistas, jrenginio naudoti negalima. Siekiant iSvengti

pavojaus, pazeistg laidg turi pakeisti specializuota remonto jstaiga.

16. Nenaudokite jrangos su pazeistu maitinimo laidu arba jei ji

buvo numesta, kitaip paZeista ar netinkamai veikia. Neremontuokite

prietaiso patys, nes kyla elektros smiigio pavojus. Pazeistg prietaisa

nuneskite ] kompetentingg aptarnavimo centra, kad jis biity

patikrintas arba suremontuotas. Bet kokius remonto darbus gali

atlikti tik jgalioti techninés prieziiiros centrai. Netinkamas remontas

gali kelti rimtg pavojy naudotojui.

17. Maitinimo laidas neturi liesti jkaitusiy prietaiso daliy ir neturi

biti Salia kity Silumos Saltiniy.

18. Papildomai apsaugai elektros grandingje patartina jrengti

liekamosios srovés jtaisg (RCD), kurio vardiné liekamoji srove

nevir§ija 30 mA. Siuo klausimu reikéty kreiptis j specialista

elektrika.

19. Korpusui valyti negalima naudoti agresyviy emulsijy, losjony,

pasty ir pan. pavidalo plovikliy, nes jie, be kita ko, gali pasalinti
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informacinius grafinius simbolius, pavyzdZiui, grafines dedamasias,
zenklus, jspéjamuosius Zenklus ir pan.

20. Jranga neskirta valdyti naudojant iSorinius laikmacius arba
atskirg nuotolinio valdymo pulta.

Irenginio aprasymas Danty irigatorius:

1. Antgalis 2. Purkstuko atleidimo mygtukas 3. Jjungimo / iSjungimo mygtukas
4. ReZzimo pasirinkimo mygtukas 5. Maitinimo reZimo indikatorius 6. Dienos rezimo indikatorius

7. Svelnaus rezimo indikatorius 8. Impulsinio rezimo indikatorius 9. Kadikiy rezimo indikatorius
10. Jkrovimo piktograma 11. Vandens talpykla 12. Besisukantis antgalio priedas
13. Jkrovimo lizdas 14. Vandens talpyklos pripildymo anga

Plovimo antgaliy aprasymas:

A. Kasdieniam naudojimui skirtas antgalis. Skirtas kasdieniam tarpdanciy tarpdanciy ir danteny linijy plovimui.

B. Ortodontinis antgalis. Antgalis skirtas tiems, kurie burnoje turi breketus, déklus ar kitus fiksuotus elementus.

C. Periodontologinis antgalis. Ploni, minksti antgaliai, skirti §velniai skalauti danteny kisenes, naudojami, pavyzdziui,
sergant periodonto ligomis arba po chirurginiy procediry.

D. Apnasy antgalis. Antgaliai su Sereliais arba specialus antgalis, skirtas apnaSoms pasalinti sunkiai pasiekiamose
vietose (pvz., kriminiy danty nugarélése).

E. Liezuvio valymo antgalis. Skirtas valyti liezuvj nuo bakterijy apna$y ir maisto likuéiy, o tai, be kita ko, padeda
sumazinti bloga burnos kvapa.

Prie$ naudojant pirma karta:

1. Nuimkite visa pakuotg ir rinkodaros medziaga.

2. Drégna $varia §luoste nuvalykite visus jrenginio pavirSius.

3. Isimkite vandens talpykla pasukdami inda (11) pries$ laikrodzio rodykle ir i§plaukite.
4. Idékite ji atgal ir pasukite j deSing, kad uzfiksuotuméte talpykla.

Naudojimasis prietaisu:

1. Jkiskite pasirinkta antgalj j besisukantj antgalio prieda (12). Pasukamuoju laikikliu galite nustatyti antgalj norimu
kampu.

2. Atidarykite vandens pripildymo angg ir jpilkite Svaraus vandens.

3. Uzdarykite pripildymo anga.

4. Rezimo pasirinkimo mygtuku (4) pasirinkite jums tinkamg rezima.

5. Pasilenkite vir§ kriauklés arba dubens, nes naudojantis prietaisu vanduo tekés i§ burnos ir prietaiso.

6. Paspauskite jjungimo / i§jungimo mygtuka (3). Atkreipkite démesj, kad jjungus vandens slégis gali buti didelis,
rezima galite reguliuoti naudodami rezimo pasirinkimo mygtuka (4).

7. Nukreipkite prietaiso antgalj j dantis ir tarpdancius. Nenukreipkite antgalio tiesiai j dantenas, nes tai gali sukelti
dirginimg ir kraujavima. Rekomenduojamas naudojimo kampas yra 90 laipsniy nuo danteny linijos. Zr. iliustracijas 4
psl.

8. Leétai ir metodiskai judinkite antgalj iSilgai danty linijos ir tarpdanciy, kad nuplautuméte maisto likucius ir
susikaupusias apnasas. Pirmiausia rekomenduojama valyti virSutinio zandikaulio prieking ir galing dalis, po to - viding
zandikaulio dalj ir tik tada iSoring.
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Pastaba: vandens talpykloje naudokite tik $vary vandenj. Nerekomenduojama naudoti burnos skalavimo skys¢io. nes
jis gali sudirginti suzalotas dantenas.
PASTABA: Retkarciais naudojant irigatoriy dantenos gali kraujuoti, dazniau naudojant sumazés danteny kraujavimas.

Prietaiso jkrovimas:

1. Atitraukite jkrovimo prievado dangtelj (13).

2. Ikiskite maitinimo laida j maitinimo lizda.

3. JIkrovimo piktograma (10) uzsidegs raudonai. Kai bus visiskai jkrautas, ji pasikeis i zalig.
PASTABA: Jkrovimo metu prietaiso naudoti negalima.

4. Kai jkrovimas baigtas, uzdarykite jkrovimo prievado dangtel;.

Ikrovimo trukmé yra 3-6 valandos, priklausomai nuo jkroviklio jtampos.

Valymas ir priezitira:
1. Po kiekvieno naudojimo ispilkite vandenj i§ vandens talpyklos.
2. Po kiekvieno naudojimo i§valykite visus tg diena naudotus antgalius.

Techniniai duomenys:

Tkrovimo maitinimo 3altinis: JKROVIMO MAITINIMO SALTINIS: 5V NUOLATINES SROVES 1A
Akumuliatoriaus talpa: baterijos talpa: 1800 mAh

Akumuliatoriaus tipas: li¢io jony

Atsarginiy antgaliy rinkinys, modelis: AD 2185.1

Vandens talpyklos talpa: baterija: 350 ml

Aplinkosaugos labui. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atliekas Vadovaudamiesi 2015 m. rugséjo 11 d. Elektros ir

elektroninés jrangos atlieky jstatymo 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, norétume jus informuoti apie teisingg elektros ir elektroninés jrangos

atlieky tvarkyma:

1. Elektros ir elektroninés jrangos atliekas draudziama déti kartu su kitomis atliekomis - tai patvirtina "perbrauktos Siuksliadézés" formos

Zenklas, nurodantis rasiuoti Sios rusies atliekas.

2. Elektros ir elektroninés jrangos sudétyje gali bati pavojingy medziagy, misiniy ir komponenty, kurie, pateke j aplinkg, gali kelti rimta

grésme Zmoniy ir gyvy organizmy sveikatai ir gyvybei. Jos gali sukelti daugybe sveikatos problemy, pavyzdziui, regos, klausos ir kalbos

sutrikimy, taip pat gali paZeisti inkstus, kepenis ir Sirdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medzZiagos taip pat gali daryti neigiama poveikj

kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti véZinius pakitimus. UzterStame dirvoZzemyje auganciy augaly ir i$ jy gauty produkty

vartojimas gali sukelti minétg poveikj sveikatai.

3. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty bati perduodamos tik jgaliotoms surinkimo vietoms, kuriy sgrasas turéty bati pateiktas

kiekvienos savivaldybés interneto svetainéje.

4. Namy tkiai atlieka svarby vaidmenj prisidédami prie pakartotinio jrangos atlieky naudojimo ir naudojimo, jskaitant perdirbima. Jis taip
c € pat atlieka svarby vaidmenj elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje dél galimybés tiesiogiai pristatyti jranga j patvirtintas

surinkimo vietas ir nepageidaujamy socialiniy jprociy, dél kuriy jrangos atliekos paliekamos tam neskirtose vietose, panaikinimo.

Be to, GraZinkite elektros ir elektroninés jrangos atliekas j jy pristatymo vietg. Platintojas, tiekdamas pirkéjui namy tkiams skirtg jranga,

privalo nemokamai priimti i$ namy tkiy jrangos atliekas tos jrangos pristatymo vietoje, jeigu naudota jranga yra tos pacios rusies ir atlieka

tas pacias funkcijas kaip ir tiekiama jranga.

Kartoninés pakuotés ir polietileno (PE) maiSeliai pagal jy aprasyma turi bati metami j atitinkamus atskiro komunaliniy atlieky surinkimo

konteinerius. Jei jrenginyje yra baterijy, jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai j atlieky surinkimo ir saugojimo vieta.

NeiSmeskite prietaiso j k liniy atlieky k inerj!!!

Paslaugy tarnyba Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pareiksti pretenzijg, praSome tiesiogiai kreipkités j kvitg iSdavusj pardavéja.

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGI DROSIBAS NOSACIJUMI SVARIGI NORADIJUMI
DROSAI LIETOSANAI UZMANIGI IZLASIET UN
SAGLABAJIET TURPMAKAI ATSAUCEI
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1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un
ieverojiet taja ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici neatbilstosi tas
paredz€tajam lietojumam vai nepareizi lietojot.
2. lerice ir paredzéta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Neizmantojiet
ierici citiem mérkiem, kas nav saderigi ar tas paredzeto lietojumu.
3. Savienojiet ierici tikai ar baroSanas avotu, kura spriegums ir 5V
DC 1A vai 5V DC 2A.
Lielakai lietoSanas drosibai vienlaicigi vienai k&dei nepiesledziet
vairakas elektroierices.
4. Ipasi uzmanigi lietojiet ierici, ja tas klatbiitn€ ir bérni. Nelaujiet
berniem spéleties ar ierici Nelaujiet berniem vai personam, kas nav
pazistamas ar ierici, to lietot.
5. BRIDINAJUMS: Zobu birstes drikst lietot bérni, kas vecaki par
8 gadiem, un personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam sp&jam vai personas bez pieredzes un zinaSanam par
lerici, ja to dara par vinu dros§ibu atbildigas personas uzraudziba vai
ja §1s personas ir sanémusas noradijumus par ierices droSu lietoSanu
un ir informétas par bistamibu, kas saistita ar ierices lietoSanu.
Bérni nedrikst spel€ties ar So aprikojumu. Iekartas tiriSanu un
apkopi nedrikst veikt berni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un
darbiba tiek veikta uzraudziba.
6. BRIDINAJUMS: Irigatorus drikst lietot bérni, kas vecaki par 8
gadiem, un personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam sp&jam vai personas bez pieredzes vai zinaSanam par
iekartu, ja to dara par vinu drosibu atbildigas personas uzraudziba.
7. BRIDINAJUMS: Neatstajiet ierici pieslégtu kontaktligzdai bez
uzraudzibas.
8. BRIDINAJUMS: mutes dobuma irigatorus drikst lietot tikai ar
aukstu vai siltu tideni vai 1pasiem Skidumiem, ja tas noradits
razotaja instrukcijas.
9. BRIDINAJUMS: Ierici drikst lietot tikai ar ierice ieklauto
baroSanas avotu.
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10. BRIDINAJUMS: Kad uzlade ir pabeigta, vienmér iznemiet
kontaktdaksu no stravas kontaktligzdas, turot kontaktligzdu ar roku.
NEVALIET vilkt par elektrotikla vadu.

11. Bridinajums: Nelietojiet ierici viegli uzliesmojosu materialu
tuvuma.

12. BRIDINAJUMS: neturiet stravas avotu ar slapjam rokam.

13. BRIDINAJUMS: Uzladgjot akumulatoru, iekarta jaizmanto ta,
lai gal€ja pozicija vads biitu nepieejams cilvékam, kur§ izmanto
vannu vai dusu.

14. Neiegremdgjiet kabeli, kontaktdakSu vai visu baroSanas bloku
tdent vai cita Skidruma. Nepaklaujiet ierici laikapstaklu iedarbibai
(lietus, saules iedarbibai u. c.)

15. Periodiski parbaudiet baroSanas kabela stavokli. Ja stravas vads
ir bojats, iekartu nedrikst lietot. Lai izvairitos no briesmam, bojats
vads janomaina specializeéta remontdarbnica.

16. Neizmantojiet iekartu ar bojatu stravas vadu vai ja ta ir
nokritusi vai citadi bojata, vai nedarbojas pareizi. Neremontgjiet
ierici pasi, jo pastav elektriskas stravas trieciena risks. Bojato ierici
nogadajiet kompetenta servisa centra parbaudei vai remontam.
Jebkadus remontdarbus drikst veikt tikai autorizeti servisa centri.
NeatbilstoSs remonts var radit nopietnu risku lietotajam.

17. Stravas vads nedrikst pieskarties ierices karstajam dalam un
atrasties citu siltuma avotu tuvuma.

18. Papildu aizsardzibai ieteicams uzstadit elektribas keéde atlikusas
stravas ierici (RCD) ar nominalo atlikuSo stravu, kas neparsniedz
30 mA. Saja jautajuma jakonsultgjas ar specialistu elektriki.

19. Korpusa tiriSanai nedrikst izmantot agresivus mazgasanas
lidzeklus emulsiju, losjonu, past u. c. veida, jo tie cita starpa var
nonemt informativos grafiskos simbolus, pieméram, graduacijas,
mark&jumus, bridinajuma zimes u. c.

20. Iekarta nav paredzeta darbinaSanai, izmantojot ar€jus taimerus
vai atsevisku talvadibas pulti.
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lerices apraksts Zobu irigators:

1. Sprausla 2. Sprauslas atbrivosanas poga 3. leslégsanas/izslégsanas poga
4. ReZima izvéles poga 5. Energijas reZima indikators 6. Dienas rezima indikators

7. Maiga reZima indikators 8. Pulsa rezima indikators 9. Bérnu reZima indikators

10. Uzlades ikona 11. Udens tvertne 12. Rotéjosais uzgalis

13. Uzlades ligzda 14. Udens uzpildes caurums tvertnei

Mazgasanas sprauslu apraksts:

A. Uzgalis ikdienas lietoSanai. Starpzobu un smaganu liniju ikdienas skaloSanai.

B. Ortodontiskais uzgalis. Sprausla tiem, kam mutg ir breketes, paplates vai citi fikséti priekSmeti.

C. Periodonta uzgalis. Tievi, miksti uzgali maigai smaganu kabatu skalo$anai, ko izmanto, piemé&ram, periodonta
slimibu gadijuma vai p&c kirurgiskam procedaram.

D. Zobu aplikuma uzgalis. Uzgali ar sariniem vai specialu uzgaliti aplikuma nonemsanai griiti aizsniedzamas vietas
(pieméram, molaru aizmugurg).

E. Méles tirTSanas uzgalis. Méles attiriSanai no bakteriju aplikuma un &diena atliekam, kas cita starpa palidz mazinat
sliktu elpu.

Pirms pirmas lietoSanas reizes:

1. Nonemiet visu iepakojumu un marketinga materialus.

2. Ar mitru, tiru dranu notiriet visas ierices virsmas.

3. Iznemiet Gidens tvertni, pagriezot tvertni (11) pretgji pulkstenraditaja raditaja virzienam, un izskalojiet.
4. levietojiet to atpakal un pagrieziet to pa labi, lai nostiprinatu tvertni.

Ierices lietoSana:

1. levietojiet izveleto uzgali rotgjosa uzgala uzgali (12). Varat izmantot grozamo stiprinajumu, lai uzgali novietotu
vajadzigaja lenkT.

2. Atveriet Gidens uzpildes atveri un ielejiet tiru deni.

3. Aizveriet piltuvi.

4. Izmantojiet reZima izvéles pogu (4), lai izvél&tos sev piemeérotu rezimu.

5. Noliecieties virs izlietnes vai blodas, jo lietosanas laika no jisu mutes un ierices izpludis Gdens.

6. Nospiediet ieslégsanas/izslegsanas pogu (3). Nemiet véra, ka Gidens spiediens ieslégsanas bridi var bit augsts, un
reZimu var regulét, izmantojot reZima izvéles pogu (4).

7. Virziet ierices sprauslu uz zobiem un starpzobu spraugam. Nevirziet uzgali tieSi uz smaganam, jo tas var izraisit
kairinajumu un asino$anu. leteicamais lietosanas lenkis ir 90 gradi pret smaganu liniju. Skatit ilustracijas 4. lappuse.
8. Lénam un metodiski parvietojiet uzgaliti gar zobu Iiniju un starp zobiem, lai izskalotu &diena atliekas un uzkrajusos
aplikumu. Vispirms ieteicams iztirit augSzokla prieksgjo un aizmugurgjo dalu, péc tam zokla ieks§&jo dalu un tad ar&jo
dalu.

Piezime: Tidens tvertn€ izmantojiet tikai tru Gdeni. Nav ieteicams lietot mutes skaloSanas Iidzekli, jo tas var kairinat
ievainotas smaganas.
PIEZIME: neregulari lietojot irigatoru, smaganas var asinot, biezaka lietoSana samazinas smaganu asinosanu.

Ierices uzlade:

1. Nonemiet uzlades pieslégvietas vacinu (13).

2. levietojiet stravas vadu stravas pieslégvieta.

3. Uzlades ikona (10) iedegsies sarkana krasa. P&c pilnigas uzlades ta klus zala.
PIEZIME: lad&Sanas laika ierici nedrikst lietot.

4. Kad uzlade ir pabeigta, aizveriet uzlades pieslégvietas vacinu.
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Uzlades laiks ir 3-6 stundas atkariba no ladétaja sprieguma.

TiriSana un apkope:
1. P&c katras lietosanas reizes izlejiet ideni no Gdens tvertnes.
2. P&c katras lietoSanas reizes iztiriet visas taja diena izmantotas sprauslas.

Tehniskie dati:

Uzlades baroanas avots: 5V LIDZSTRAVAS 1 A STRAVAS SPRIEGUMA BAROSANAS AVOTS
Akumulatora ietilpiba: 1800 mAh

Akumulatora tips: litija jonu

Rezerves sprauslu komplekta modelis: AD 2185.1

Udens tvertnes ietilpiba: 1,5 I Gidens: fidens tvertnes tilpums: 350 ml

Vides aizsardzibai. Informacija par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem Saskana ar 2015. gada 11. septembra Elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu likuma 13. panta 1. un 2. punktu més vélamies jas informét par pareizu ricibu ar elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem:

1. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus ir aizliegts novietot kopa ar citiem atkritumiem - to apliecina mark&jums "parsvitrotas
tvertnes" veida, pasutot $3da veida atkritumu selektivu savaksanu.

2. Elektriskas un elektroniskas iekartas var saturét bistamas vielas, maisijumus un sastavdalas, kas, nonakot vid€, var nopietni apdraudét
cilvéku un dzivo organismu veselibu un dzivibu. Tas var izraisit daudzas veselibas problémas, pieméram, redzes, dzirdes un runas
traucéjumus, ka ari var bojat nieres, aknas un sirdi un izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var ari nelabvéligi ietekmét elposanas un
reproduktivo sistému un izraisit véza bojajumus. Augu, kas aug uz piesarnotas augsnes, un no tiem iegtu produktu lietosana uztura var
izraisit iepriek$ minéto ietekmi uz veselibu.

3. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi janodod tikai autorizétiem savaksanas punktiem, kuru saraksts batu jaieklauj katras
pasvaldibas timek|a vietné.

4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmantoSanu un regeneraciju, tostarp parstradi. Tai ir ari batiska
nozime elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apsaimniekosanas sistéma, jo ir iesp&jams tas tiesi nogadat autorizétajos savaksanas
punktos un novérst nevélamus socialos ieradumus, kuru rezultata nolietotas iekartas tiek atstatas vietas, kas nav paredzétas sadiem
nolakiem.

Turklat Nododiet elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus atpakal to nodosanas vieta. Izplatitajam, piegadajot majsaimniecibam
paredzétas iekartas pircéjam, ir pienakums bez maksas pienemt atpakal no majsaimniecibam izlietotas iekartas So iekartu piegades vieta, ja
izlietotas iekartas ir tada pasa veida un veic tadas pasas funkcijas ka piegadatas iekartas.

Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilsto3i to aprakstam jaiemet atbilsto3os sadzives atkritumu dalitas vaksanas konteineros.
Jaierice ir baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atseviski savaksanas un uzglabasanas vieta.

Neizmetiet ierici sadzives atkritumu konteinera!!!

Servisa vietne Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt pretenziju, ltdzu, sazinieties ar sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis ¢eku.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED OLULISED JUHISED
OHUTUKS KASUTAMISEKS LUGEGE HOOLIKALT JA
SAILITAGE NEED EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles
sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on
pOhjustatud seadme mittesihipirasest kasutamisest voi ebadigest
kéasitsemisest.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage
seadet muuks otstarbeks, mis ei sobi kokku selle kasutusotstarbega.
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3. Uhendage seade ainult vooluallikaga, mille pinge on 5V DC 1A
voi 5V DC 2A .
Suurema kasutuskindluse tagamiseks drge iihendage korraga tihte
vooluahelasse mitut elektriseadet.
4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge
lubage lastel seadmega mingida Arge lubage lastel voi kellelgi, kes
ei ole seadmega tuttav, seadet kasutada.
5. HOIATUS: Hambaharju vdivad kasutada iile 8-aastased lapsed ja
piiratud fiiiisilise, sensoorse voi vaimse voimekusega isikud voi
isikud, kellel puuduvad kogemused voi teadmised seadme kohta,
kui seda tehakse nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all
vo1 kui neile on antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja
nad on teadlikud seadme kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei
tohiks seadmetega mingida. Lapsed e1 tohiks seadmeid puhastada
ega hooldada, vilja arvatud juhul, kui nad on iile 8 aasta vanad ja
seda tehakse jarelevalve all.
6. HOIATUS: Loputusvahendeid voivad kasutada iile 8-aastased
lapsed ja isikud, kelle fiitisilised, sensoorsed voi vaimsed voimed
on piiratud voi kellel puuduvad kogemused voi teadmised seadme
kohta, kui seda tehakse nende ohutuse eest vastutava isiku
jarelevalve all.
7. HOIATUS: Arge jitke seadet pistikupessa jirelevalveta.
8. HOIATUS: Suu loputusvahendeid tohib kasutada ainult kiilma
vOi sooja veega voi spetsiaalsete lahustega, kui see on tootja
juhendis ette ndhtud.
9. HOIATUS: Seadet tohib kasutada ainult seadmega kaasas oleva
toiteallikaga.
10. HOIATUS: Kui laadimine on 1dppenud, tommake alati pistik
pistikupesast vilja, hoides pistikupesast kiiega kinni. ARGE
tommake vooluvorgu juhtmest.
11. HOIATUS: Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide
laheduses.
12. HOIATUS: Arge hoidke vooluvdrku kinni mirgade kiitega.
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13. HOIATUS: Aku laadimisel tuleb seadet kasutada nii, et juhtme
aarmises asendis on see vannis voi dusi all kasutavale inimesele
kittesaamatus kohas.

14. Arge kastke kaablit, pistikut ega kogu toiteallikat vette vdi
mdnda muusse vedelikku. Arge hoidke seadet ilmastikutingimustes
(vihm, péike jne)

15. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisundit. Kui toitejuhe on
kahjustatud, ei tohi seadet kasutada. Kahjustatud juhe tuleb ohu
valtimiseks asendada spetsiaalses remonditodkojas.

16. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega vdi kui see on
maha kukkunud voi muul viisil kahjustatud vai ei toota korralikult.
Arge parandage seadet ise, sest esineb elektrilddgi oht. Viige
kahjustatud seade kontrollimiseks v0i parandamiseks padevasse
teeninduskeskusesse. Igasugust remonti voivad teostada ainult
volitatud teeninduskeskused. Ebadige remont voib kujutada endast
tosist ohtu kasutajale.

17. Toitejuhe ei tohi puudutada seadme kuumutatud osi ega olla
muude soojusallikate laheduses.

18. Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada
vooluahelasse jddvoolukaitseseade (RCD), mille nimivoolutugevus
ei lileta 30 mA. Sellega seoses tuleks konsulteerida
elektrispetsialistiga.

19. Korpuse puhastamiseks ei tohi kasutada agressiivseid
puhastusvahendeid emulsioonide, kreemide, pastade jms kujul,
kuna need voivad muu hulgas eemaldada graafilisi simboleid, nagu
gradatsioonid, mérgistused, hoiatusmérgid jms.

20. Seade ei ole ette ndhtud vélise taimeri voi eraldi
kaugjuhtimispuldi kasutamiseks.

Seadme kirjeldus Hambajahuti:

1. Pihusti 2. Pihusti vabastamisnupp 3. Sisse/vilja lulitamise nupp

4. ReZiimi valimise nupp 5. Toitereziimi indikaator 6. Pdevase reziimi indikaator
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7. Ornade reziimide indikaator 8. PulssreZiimi indikaator 9. BeebireZiimi indikaator
10. Laadimise ikoon 11. Veemahuti 12. P6orlev pihusti kinnitus

13. Laadimispesa 14. Veepaagi tditmisava

Pesupihustite kirjeldus:

A. Pihusti igapdevaseks kasutamiseks. Igapdevaseks hambavahede ja igemepiiride loputamiseks.

B. Ortodontiline pihusti. Pihusti neile, kellel on suus héllid, traksid voi muud fikseeritud esemed.

C. Parodontoloogiline otsik. Ohukesed, pehmed otsikud igemetaskute drnaks loputamiseks, mida kasutatakse niiteks
parodontiidi korral voi parast kirurgilisi protseduure.

D. Hambaplaagi otsik. Harjastega otsikud vdi spetsiaalne otsik raskesti ligipdédsetavates kohtades (nt molaaride
tagakiilgedel) tekkiva hambapleki eemaldamiseks.

E. Keelepuhastusotsik. Keele puhastamiseks bakteriaalsest naastust ja toidujadkidest, mis aitab muu hulgas vahendada
halba hingedhku.

Enne esimest kasutamist:

1. Eemaldage koik pakendid ja turundusmaterjalid.

2. Puhastage seadme kdik pinnad niiske puhta lapiga.

3. Eemaldage veepaak, keerates paaki (11) vastupdeva, ja loputage.
4. Pange see tagasi ja keerake seda paremale, et kinnitada mahuti.

Seadme kasutamine:

1. Sisestage soovitud otsik pddrleva otsiku kinnitusse (12). Voite kasutada poorlevat kinnitust, et paigutada otsik
soovitud nurga alla.

2. Avage veetditeava ja valage sisse puhast vett.

3. Sulgege tditur.

4. Kasutage reziimi valiku nuppu (4), et valida teile sobiv reziim.

5. Kalduge iile valamu vdi kausi, sest kasutamise ajal voolab vesi suust ja seadmest vilja.

6. Vajutage nuppu On/Off (3). Pange tdhele, et sisseliilitamisel voib veesurve olla kdrge, siis saate reziimi reguleerida
reziimivaliku nupu (4) abil.

7. Suunake seadme otsik hammastele ja hambavahekohtadele. Arge suunake otsikut otse igemetele, sest see vdib
pohjustada arritust ja verejooksu. Soovitatav kasutamisnurk on 90 kraadi igemepiiri suhtes. Vt illustratsioonid lk 4.

8. Liigutage otsikut aeglaselt ja metoodiliselt m66da hambajooni ja hammaste vahel, et loputada dra toidujadgid ja
kogunenud hambakivi. Soovitatav on puhastada esmalt iilemise 1dualuu esi- ja tagakiilge, seejirel 1oualuu sisemine osa
ja seejdrel vélimine osa.

Mirkus: Kasutage veekonteineris ainult puhast vett. Suuvee kasutamine ei ole soovitatav. kuna see voib drritada
vigastatud igemeid.

MARKUS: Irrigaatori aeg-ajalt kasutamisel vdivad igemed veritseda, sagedasem kasutamine viihendab
igemeverejooksu.

Seadme laadimine:

1. Tdmmake laadimispordi klapp (13) maha.

2. Sisestage toitejuhe toiteavasse.

3. Laadimissiimbol (10) siittib punaselt. Kui see on téielikult laetud, muutub see roheliseks.
MARKUS: Seadet ei tohi laadimise ajal kasutada.

4. Kui laadimine on 16ppenud, sulgege laadimispordi klapp.

Laadimisaeg on 3-6 tundi sdltuvalt laadimisseadme pingest.

Puhastamine ja hooldus:

1. Valage vesi veepaagist vilja pdrast iga kasutamist.
2. Parast iga kasutamist puhastage kdik sel paeval kasutatud pihustid.
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Tehnilised andmed:

Laadimisallikas: 5V DC 1A

Aku mahutavus: 1800 mAh

Aku tiitip: liitium-ioon aku

Varupihusti komplekti mudel: AD 2185.1
Veemahuti mahutavus: 350 ml

Keskkonna huvides. Teave elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta Vastavalt 11. septembri 2015. aasta elektri- ja

elektroonikaseadmete jadtmete seaduse artikli 13 Idigetele 1 ja 2 soovime teid teavitada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete

nduetekohasest kaitlemisest:

1. Elektri- ja elektroonikaseadmete jatmeid on keelatud paigutada koos muude jadtmetega - seda kinnitab margistus "labi kriipsutatud

prigikasti" ndol, millega antakse korraldus seda liiki jaatmete valikuliseks kogumiseks.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis keskkonda sattudes vdivad kujutada tdsist

ohtu inimeste ja elusorganismide tervisele ja elule. Need véivad pShjustada mitmeid terviseprobleeme, nditeks nagemis-, kuulmis- ja

kdnehdireid, voivad kahjustada ka neerusid, maksa ja stidant ning pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained véivad avaldada kahjulikku

mdju ka hingamis- ja reproduktiivsiisteemile ning pdhjustada vahkkasvajaid. Saastunud mullal kasvavate taimede ja neist saadud toodete

tarbimine voib pdhjustada eespool nimetatud tervisemdjusid.

3. Elektri- ja elektroonikaseadmete jadatmed tuleks anda ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema iga omavalitsuse

veebilehel.

4. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete korduvkasutamisele ja taaskasutamisele, sealhulgas ringlussevétule, kaasaaitamisel. Samuti
c E on tal vétmeroll elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmekaitlusstisteemis tanu vdimalusele anda need otse volitatud kogumispunktidesse ja

korvaldada ebasoovitavad sotsiaalsed harjumused, mille tulemusel jaetakse jadtmed selleks mitte ettendhtud kohtadesse.

Lisaks sellele, Tagastada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmed lileandmiskohas. Kui turustaja tarnib ostjale kodumajapidamistele

mdeldud seadmeid, on ta kohustatud vétma kodumajapidamistest périt seadmejaatmeid tasuta tagasi nende seadmete tarnekohas,

tingimusel et kasutatud seadmed on sama tiitipi ja tdidavad samu funktsioone kui tarnitud seadmed.

Papppakendid ja polietiileenkotid (PE-kotid) tuleb vastavalt nende kirjeldusele panna asjakohastesse konteineritesse olmejaatmete eraldi

kogumiseks. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas kdrvaldada.

Arge visake seadet olmejaitmete konteinerisse!!!

Hooldus Kui soovite osta varuosasid vGi esitada pretensiooni, siis palun vGtke otse Gihendust edasimiitjaga, kes véljastas kviitungi.

Hasznalati utmutato (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK A BIZTONSAGOS
HASZNALATRA VONATKOZO FONTOS UTASITASOK
OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HIVATKOZASHOZ

1. A késziilék hasznalata elott olvassa el a kezelési utmutatot, és
kovesse az abban foglalt utasitdsokat. A gyarté nem vallal
felel0sséget a késziilék nem rendeltetésszerii hasznalatabol vagy
helytelen kezelésébdl eredd karokért.

2. A késziilék kizardlag hdztartasi haszndlatra késziilt. Ne hasznélja
mas, a rendeltetésszerli hasznalattal 6ssze nem egyeztethetd célra.
3. A késziiléket csak S5V DC 1A vagy 5V DC 2A fesziiltségii
aramforrashoz csatlakoztassa .

A nagyobb hasznalati biztonsag érdekében ne csatlakoztasson
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egyszerre tobb elektromos késziiléket egy aramkorhoz.
4. Legyen kiilondsen Ovatos, ha a késziiléket gyermekek
jelenlétében hasznalja. Ne engedje, hogy a gyermekek jatszanak a
késziilékkel ne engedje, hogy gyermekek vagy a késziiléket nem
ismerd személyek hasznaljak a késziiléket.
5. FIGYELMEZTETES: A fogkeféket 8 évnél iddsebb gyermekek
¢s korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességii
személyek, illetve a késziilékkel kapcsolatos tapasztalattal vagy
ismeretekkel nem rendelkez6 személyek akkor hasznalhatjak, ha
ezt a biztonsagukért felelds személy feliigyelete mellett teszik, vagy
ha a késziilék biztonsagos hasznalatara vonatkozo utasitasokat
kaptak, €s tisztdban vannak a késziilék hasznélataval kapcsolatos
veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak a berendezéssel. A
berendezés tisztitasat és karbantartasat gyermekek csak akkor
végezhetik, ha elmiltak 8 évesek, és a tevékenységet felligyelet
mellett végzik.
6. FIGYELMEZTETES: Az 6ntoz6berendezéseket 8 évesnél
1dosebb gyermekek €s csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezd személyek, illetve a berendezéssel
kapcsolatos tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkez6
személyek is hasznalhatjak, ha ezt a biztonsagukért felelds személy
feliigyelete mellett teszik.
7. FIGYELMEZTETES: Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil a
konnektorba dugva.
8. FIGYELMEZTETES: A sz4joblité késziilékeket csak hideg vagy
meleg vizzel, illetve specidlis oldatokkal szabad hasznélni, ha a
gyartd utasitasaiban szerepel.
9. FIGYELMEZTETES: A késziiléket csak a késziilékhez mellékelt
tapegységgel szabad hasznalni.
10. FIGYELMEZTETES: A toltés befejezésekor mindig hiizza ki a
dugot a konnektorbol Gigy, hogy a kezével megfogja a konnektort.
NE htizza meg a halozati kabelt.
11. FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a késziiléket gytlékony
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anyagok kozelében.
12. FIGYELMEZTETES: Ne fogja meg a tapegységet nedves
kézzel.
13. FIGYELMEZTETES: Az akkumulator toltésekor a késziiléket
ugy kell hasznalni, hogy a vezeték sz€lsé helyzetében ne legyen
elérhetd a kadat vagy zuhanyzot hasznald személy szdmara.
14. Ne meritse a kabelt, a dugdt vagy a teljes tapegységet vizbe
vagy mas folyadékba. Ne tegye ki a késziiléket id6jarasi
koriilményeknek (esd, nap stb.)
15. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha a tapkabel
sériilt, a késziiléket nem szabad haszndlni. A sériilt kdbelt a vesz¢€ly
elkertilése érdekében szakszervizben kell kicserélni.
16. Ne hasznalja a berendezést sériilt tapkabellel, vagy ha a
késziiléket leejtették, vagy mas modon megsériilt, illetve nem
miikodik megfelelden. Ne javitsa meg a késziiléket sajat maga, mert
aramiités veszélye all fenn. A sériilt késziiléket vigye el
ellendrzésre vagy javitasra egy hozzaérto szervizbe. Barmilyen
javitast csak az erre felhatalmazott szervizkdzpontok végezhetnek.
A nem megfeleld javitas komoly vesze€lyt jelenthet a felhasznélora
nézve.
17. A tapkabel nem érhet a késziilék flitott részeihez, €s nem lehet
mas hoforrasok kozelében.
18. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos
aramkorbe egy olyan hibasaramu késziiléket (RCD) felszerelni,
amelynek névleges hibadramu értéke nem haladja meg a 30 mA-t.
Ezzel kapcsolatban villanyszerel6 szakemberrel kell konzultalni.
19. A burkolat tisztitasdhoz nem szabad agressziv tisztitoszereket
hasznalni emulziok, krémek, pasztak stb. formajadban, mivel ezek
tobbek kozott eltavolithatjak az informacios grafikai
szimbolumokat, mint példaul a beosztasokat, jeloléseket,
figyelmezteto jeleket stb.
20. A berendezést nem gy tervezték, hogy kiilsd 1dozitével vagy
kiilon taviranyitoval lehessen miikodtetni.
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Késziilék leirasa Fogmoso késziilék:

1. Favoka 2. Favdka kioldé gomb 3. Be/kikapcsolé gomb

4. Mdd kivélaszté gomb 5. Teljesitmény izemmad jelz6 6. Napi Gzemmdad kijelz6

7. Kimélé tzemmdd kijelz6 8. Impulzus tizemmad kijelz 9. Baba tizemmad kijelz6
10. Toltés ikon 11. Viztartaly 12. Forgd fuvodka tartozék

13. TOIt6 aljzat 14. Vizbetolts nyilas a tartalyhoz

A mosofuvokak leirasa:

A. Favoka mindennapi hasznalatra. A fogk6zok és az inyvonalak napi oblitéséhez.

B. Fogszabalyoz6 fuvoka. Fiivoka azok szamara, akiknek fogszabalyzojuk, talcajuk vagy mas rogzitett targyak vannak
a szajban.

C. Parodontalis favoka. Vékony, puha hegyek az inytasakok kiméletes oblitésére, példaul parodontalis betegségek
esetén vagy sebészeti beavatkozasok utan.

D. Plaque favoka. Sortékkel vagy specialis hegyekkel ellatott csucsok a nehezen hozzaférhet6 tertileteken (pl. az
orléfogak hatso részén) 1évo lepedék eltavolitasara.

E. Nyelvtisztito favoka. A nyelv bakterialis lepedéktol és ételmaradéktol vald megtisztitasara, ami tobbek kozott segit
a rossz lehelet csokkentésében.

Els6 hasznalat el6tt:

1. Tavolitson el minden csomagolé- és marketinganyagot.

2. Nedves, tiszta ruhaval tisztitsa meg a késziilék minden feliiletét.

3. Vegye ki a viztartalyt a tartaly (11) éramutato jarasaval ellentétes iranyba torténd elforditasaval, és oblitse ki.
4. Tegye vissza, és a tartaly rogzitéséhez forditsa jobbra.

A késziilék hasznalata:

1. Helyezze be az On 4ltal valasztott fivokat a forgd fiivoka tartozékba (12). A forgd rogzitéssel a favokat a kivant
szogben pozicionalhatja.

2. Nyissa ki a vizbetolto nyilast, és ontson bele tiszta vizet.

3. Zarja be a toltofejet.

4. Az lizemmédvalaszté gombbal (4) valassza ki az Onnek megfeleld iizemmoédot.

5. Hajoljon a mosogaté vagy a tal f61é, mivel hasznalat kozben viz fog kifolyni a sz4jabol és a késziilékbol.

6. Nyomja meg a Be/Ki gombot (3). Vegye figyelembe, hogy bekapcsolaskor a viznyomas magas lehet, az tizemmodot
az lizemmodvalaszté gombbal (4) allithatja be.

7. Iranyitsa a késziilék fuvokajat a fogakra és a fogkozokre. Ne iranyitsa a fuvokat kozvetleniil az inyre, mert ez
irritaciot és vérzést okozhat. Az ajanlott hasznalati sz6g 90 fok az iny vonalahoz képest. Lasd az abrakat a 4. oldalon.
8. Lassan és modszeresen mozgassa a fivokat a fogsor mentén és a fogak kozott, hogy ledblitse az ételmaradékot és a
felhalmozodott lepedéket. Ajanlott elészor a felsé allkapocs eliilsé és hatso részét, majd az allkapocs bels6 részét,
végiil a kiils6 részt tisztitani.

Megjegyzés: Csak tiszta vizet hasznaljon a viztartalyban. A szajviz nem ajanlott. mivel irritdlhatja a sériilt inyt.
MEGIJEGYZES: Az irrigator alkalmankénti hasznalata esetén az iny vérezhet, a gyakoribb hasznalat csokkenti az
inyvérzést.

A késziilék feltoltése:

1. Huzza le a toltényilas fedelét (13).

2. Helyezze be a tapkabelt a tapcsatlakozoba.

3. A toltés ikon (10) pirosan fog vilagitani. Ha teljesen felt6lt6dott, zoldre valtozik.
MEGJEGYZES: A késziiléket toltés kozben nem szabad hasznalni.
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4. Ha a toltés befejezodott, csukja be a toltényilas fedelét.
A toltési id6 a tolt6 fesziiltségétol fiiggden 3-6 Ora.

Tisztitas és karbantartas:
1. Minden hasznalat utan ontse ki a vizet a viztartalybol.
2. Minden hasznalat utan tisztitsa meg az aznap hasznalt 6sszes fuvokat.

Miiszaki adatok:

Tolt6 tapegység: 1 A TOLTOEGYSEG: 5V DC 1A
Akkumulator kapacitasa: akkumulator kapacitas: 1800 mAh
Akkumulator tipusa: Litium-ion

Tartalék fuvokakészlet modell: AD 2185.1

Viztartaly kapacitasa: 350 ml

A kornyezet védelme érdekében. Informacidk az elektromos és elektronikus berendezések hulladékarél A 2015. szeptember 11-i
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz16 térvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdése értelmében tajékoztatjuk Ont az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak helyes kezelésérdl:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékkal egyiitt elhelyezni - ezt "athuzott kuka" formajaban térténé
jelolés igazolja, elrendelve az ilyen tipusu hulladékok szelektiv gy(ijtését.

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és 6sszetevSket tartalmazhatnak, amelyek a kérnyezetbe
kerulve komoly veszélyt jelenthetnek az emberek és az é16 szervezetek egészségére és életére. Ezek szamos egészségligyi problémahoz
vezethetnek, példaul latas-, hallas- és beszédzavarokhoz, karosithatjdk a vesét, a majat és a szivet, valamint bérbetegségeket okozhatnak. A
karos anyagok kéros hatdassal lehetnek a |égz6- és a reproduktiv rendszerre is, és rakos elvédltozasokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon
termG novények és a bel6lik szarmazo termékek fogyasztasa a fent emlitett egészséglgyi hatasokat eredményezheti.

3. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat csak az erre felhatalmazott gy(jt6helyeken szabad leadni, amelyek listdjat az
egyes 6nkormanyzatok honlapjan kell kozzétenni.

4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladékeszk6zok Ujrahasznélatahoz és hasznositasahoz, beleértve az ujrafeldolgozést is, vald
hozzdjaruldsban. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékkezelési rendszerében is kulcsszerepet jatszik, mivel kozvetlenil az
engedélyezett gyjtéhelyeken lehet leadni, és kikiiszobolheték azok a nemkivanatos tarsadalmi szokasok, amelyek a hulladékkésziilékek
nem erre a célra szolgalé helyeken valé elhagydsat eredményezik.

Tovabba, Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak visszaszolgéltatasa a leadds helyén. A forgalmazo, ha héztartdsoknak
szant késziiléket ad 4t a vasarldnak, koteles a haztartasokbdl szarmazé hulladékkésziléket a készilék dtadasanak helyén térité smentesen
visszavenni, feltéve, hogy a hasznalt készlék ugyanolyan tipusu és ugyanolyan funkcidt lat el, mint a szallitott készulék.

A kartoncsomagoldst és a polietilén (PE) zsakokat a leirdsuknak megfelelGen a telepilési hulladék elkilonitett gy(jtésére szolgdléd megfelel6
konténerekbe kell elhelyezni. Ha a készulékben akkumuldtorok vannak, azokat ki kell venni és kulon kell elhelyezni egy gy(ijt6- és
taroléhelyen.

Ne dobja a késziiléket a kommunalis hulladékgydijté edénybe!!!

Szerviz Ha pdtalkatrészeket szeretne vasarolni vagy reklamaciot kivan benydjtani, kérjiik, hogy forduljon kézvetlenil a nyugtat kiallitd
kereskedéhéz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA INSTRUCTIUNI
IMPORTANTE PENTRU UTILIZAREA IN SIGURANTA CITITI
CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU CONSULTARE

ULTERIOARA

1. Cititi instructiunile de utilizare inainte de a utiliza aparatul si
urmati instructiunile continute in acestea. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului in mod
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neconform cu destinatia sa sau de manipularea necorespunzatoare.
2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu 1l utilizati in
niciun alt scop incompatibil cu destinatia sa.
3. Conectati aparatul numai la o sursa de alimentare cu o tensiune
de 5V DC 1A sau 5V DC 2A.
Pentru o mai mare siguranta a utilizarii, nu conectati simultan mai
multe aparate electrice la un singur circuit.
4. Acordati o atentie deosebita la utilizarea aparatului atunci cand
sunt prezenti copii. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul nu
permiteti copiilor sau oricarei persoane care nu este familiarizata cu
aparatul sa il utilizeze.
5. AVERTISMENT: Periutele de dinti, pot fi utilizate de copii cu
varsta de peste 8 ani si de persoane cu capacitate fizica, senzoriala
sau mentald limitata sau de persoane fara experienta sau cunostinte
despre aparat, daca acest lucru se face sub supravegherea unei
persoane responsabile de siguranta lor sau daca li s-au dat
instructiuni privind utilizarea in sigurantd a aparatului si sunt
constienti de pericolele asociate cu utilizarea acestuia. Copiii nu
trebuie sd se joace cu echipamentul. Curdtarea si intretinerea
echipamentului nu trebuie efectuate de cétre copii decat daca
acestia au peste 8 ani si daca activitatea este efectuata sub
supraveghere.
6. AVERTISMENT: Irigatoarele, pot fi utilizate de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse, sau de persoane fara experientd sau cunostinte
despre echipament, daca acest lucru se face sub supravegherea unei
persoane responsabile de siguranta lor.
7. AVERTISMENT: Nu lasati aparatul conectat la o priza
nesupravegheat.
8. AVERTISMENT: Irigatoarele orale trebuie utilizate numai cu
apa rece sau calda sau cu solutii speciale, dacd sunt specificate in
instructiunile producatorului.
9. AVERTISMENT: Aparatul trebuie utilizat numai cu sursa de
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alimentare furnizata Tmpreuna cu aparatul.
10. AVERTISMENT: Ori de cate ori incarcarea este completa,
scoateti intotdeauna stecherul din priza de curent tinand priza cu
mana. NU trageti de cablul de alimentare.
11. AVERTISMENT: Nu utilizati aparatul in apropierea
materialelor inflamabile.
12. AVERTISMENT: Nu prindeti sursa de alimentare cu mainile
ude.
13. AVERTISMENT: Atunci cand incarcati bateria, echipamentul
trebuie utilizat astfel incat, in pozitia extrema a cablului, sa nu fie la
indemana unei persoane care utilizeaza o cada sau un dus.
14. Nu scufundati cablul, fisa sau intreaga unitate de alimentare in
apa sau in orice alt lichid. Nu expuneti dispozitivul la conditiile
meteorologice (ploaie, soare etc.)
15. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de
alimentare este deteriorat, echipamentul nu trebuie utilizat. Un
cablu deteriorat trebuie inlocuit de o unitate de reparatii specializata
pentru a evita pericolul.
16. Nu utilizati echipamentul cu un cablu de alimentare deteriorat
sau daca acesta a fost scdpat sau deteriorat in orice alt mod sau nu
functioneaza corect. Nu reparati singur aparatul, deoarece exista
riscul de electrocutare. Duceti aparatul deteriorat la un centru de
service competent pentru inspectie sau reparatie. Orice reparatie
poate fi efectuatd numai de catre centrele de service autorizate.
Repararea necorespunzatoare poate reprezenta un risc grav pentru
utilizator.
17. Cablul de alimentare nu trebuie sa atinga partile incalzite ale
aparatului si nu trebuie sa fie in apropierea altor surse de caldura.
18. Pentru protectie suplimentara, se recomanda instalarea in
circuitul electric, a unui dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un
curent rezidual nominal care sa nu depaseasca 30 mA. Un
electrician specializat trebuie consultat in acest sens.
19. Detergentii agresivi sub forma de emulsii, lotiuni, paste etc. nu
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trebuie utilizati pentru curatarea carcasei, deoarece pot, printre
altele, sa indeparteze simbolurile grafice de informare, cum ar fi
gradatiile, marcajele, semnele de avertizare etc.

20. Echipamentul nu este proiectat pentru a fi operat cu ajutorul
unor temporizatoare externe sau al unei telecomenzi separate.

Descrierea dispozitivului Irigator dentar:

1. Duza 2. Buton de eliberare a duzei 3. Buton pornire/oprire

4. Buton de selectare a modului 5. Indicator mod de alimentare 6. Indicator mod zilnic

7. Indicator mod delicat 8. Indicator mod puls 9. Indicator mod bebelus
10. Pictograma de incarcare 11. Rezervor de apa 12. Accesoriu duza rotativad
13. Priza de incarcare 14. Orificiu de umplere cu apa pentru recipient

Descrierea duzelor de spalare:

A. Duza pentru utilizare zilnica. Pentru clatirea zilnica a spatiilor interdentare si a liniilor gingivale.

B. Duza ortodontica. Duza pentru cei cu aparat dentar, tavite sau alte elemente fixe in gura.

C. Duza parodontala. Varfuri subtiri, moi, pentru clatirea delicatd a pungilor gingivale, utilizate, de exemplu, pentru
boala parodontala sau dupa interventii chirurgicale.

D. Duza pentru placa. Varfuri cu peri sau un varf special pentru indepartarea placii in zonele greu accesibile (de
exemplu, spatele molarilor).

E. Duza pentru curatarea limbii. Pentru curatarea limbii de placa bacteriana si de resturile alimentare, ceea ce ajuta,
printre altele, la reducerea respiratiei urat mirositoare.

inainte de prima utilizare:

1. indepartati toate ambalajele si materialele de marketing.

2. Folosind o carpa umeda si curatd, curatati toate suprafetele unitatii.

3. Scoateti recipientul de apa prin rotirea recipientului (11) in sens invers acelor de ceasornic si clatiti.
4. Introduceti-1 la loc si rotiti-I spre dreapta pentru a fixa recipientul.

Utilizarea aparatului:

1. Introduceti duza dorita in accesoriul pentru duza rotativa (12). Puteti utiliza suportul rotativ pentru a pozitiona duza
la unghiul dorit.

2. Deschideti orificiul de umplere cu apa si turnati apa curata.

3. Inchideti orificiul de umplere.

4. Utilizati butonul de selectare a modului (4) pentru a selecta modul care vi se potriveste.

5. Aplecati-va peste chiuveta sau vas, deoarece apa va curge din gura si din dispozitiv in timpul utilizarii.

6. Apasati butonul Pornit/Oprit (3). Retineti ca presiunea apei poate fi ridicata atunci cand este pornita; puteti regla
modul utilizand butonul de selectare a modului (4).

7. Orientati duza aparatului catre dinti si spatiile interdentare. Nu indreptati duza direct spre gingii, deoarece aceasta
poate provoca iritatii si sangerari. Unghiul de utilizare recomandat este de 90 de grade fata de linia gingiilor. A se
vedea ilustratiile de la pagina 4.

8. Miscati lent si metodic duza de-a lungul liniei dentare si intre dinti pentru a clati resturile alimentare si placa
acumulata. Se recomanda sa curatati mai intai partea din fata si din spate a maxilarului superior si apoi partea
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interioara a maxilarului si apoi partea exterioara.

Nota: Utilizati numai apa curatd in recipientul pentru apa. Apa de gurd nu este recomandata. deoarece poate irita
gingiile ranite.

NOTA: La utilizarea ocazionala a irigatorului gingiile pot sdngera, utilizarea mai frecventa va reduce sangerarea
gingiilor.

Incarcarea dispozitivului:

1. Scoateti clapeta portului de incarcare (13).

2. Introduceti cablul de alimentare in portul de alimentare.

3. Pictograma de incarcare (10) se va aprinde rosu. Cand este complet incarcata, se va schimba in verde.
NOTA: Dispozitivul nu trebuie utilizat in timpul incarcirii.

4. Cand incarcarea este completa, inchideti clapeta portului de incarcare.

Timpul de incarcare este de 3-6 ore, in functie de tensiunea incarcatorului.

Curatare si intretinere:
1. Turnati apa din rezervorul de apa dupa fiecare utilizare.
2. Dupa fiecare utilizare, curatati toate duzele utilizate in acea zi.

Date tehnice:

Sursa de alimentare pentru incarcare: 5V DC 1A
Capacitatea bateriei: 1800 mAh

Tip baterie: Litiu-ion

Set de duze de rezerva model: AD 2185.1
Capacitatea rezervorului de apa: 350 ml

C

Pentru binele mediului. Informatii privind deseurile de echipamente electrice si electronice n conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si
(2) din Legea privind deseurile de echipamente electrice si electronice din 11 septembrie 2015, dorim sa vd informdm cu privire la
gestionarea corecta a deseurilor de echipamente electrice si electronice:

1. Este interzisa depozitarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreund cu alte deseuri - acest lucru este confirmat prin
marcarea sub forma unei "pubele barate", ordondnd colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.

2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente periculoase care, atunci cand sunt eliberate in
mediu, pot reprezenta o amenintare grava pentru sanatatea si viata oamenilor si a organismelor vii. Acestea pot duce la o serie de
probleme de sdnatate, cum ar fi tulburdri de vedere, auz si vorbire, pot afecta, de asemenea, rinichii, ficatul si inima si pot provoca boli de
piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor respirator si reproducator si pot duce la leziuni
canceroase. Consumul de plante care cresc pe soluri contaminate si de produse derivate din acestea poate duce la efectele asupra sanatatii
mentionate mai sus.

3. Deseurile de echipamente electrice si electronice ar trebui predate numai la punctele de colectare autorizate, a caror lista ar trebui sa fie
inclusd pe site-ul internet al fiecarei municipalitati.

4. Gospodaria joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, deseurilor de echipamente. De
asemenea, gospodaria joaca un rol-cheie in sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente electrice si electronice datoritd posibilitatii
de predare directa la punctele de colectare autorizate si de eliminare a obiceiurilor sociale nedorite care duc la abandonarea deseurilor de
echipamente in locuri care nu sunt destinate acestor scopuri.

Tn plus, Returnarea deseurilor de echipamente electrice si electronice la locul de livrare. Un distribuitor, atunci cand furnizeaza unui
cumpdrdtor echipamente destinate gospodariilor, este obligat sa preia gratuit deseurile de echipamente de la gospodarii la locul de livrare
a echipamentelor respective, cu conditia ca echipamentele folosite s fie de acelasi tip si sd indeplineasca aceleasi functii ca echipamentele
furnizate.

Ambalajele de carton si sacii de polietilena (PE) trebuie s fie plasate in containerele corespunzitoare pentru colectarea separatd a
deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. In cazul in care aparatul contine baterii, acestea trebuie indepirtate si
eliminate separat la un centru de colectare si depozitare.

Nu aruncati aparatul in containerul pentru deseuri municipale!!!

Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sa faceti o reclamatie, va rugdm sa contactati direct distribuitorul care a emis
chitanta.

Navod k pouziti (CS)
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY DULEZITE
POKYNY PRO BEZPECNE POUZIVANI SI PECLIVE
PRECTETE A USCHOVEITE PRO BUDOUCI POUZITI

1. Pfed pouZitim spotiebice si prectéte navod k obsluze a dodrzujte
pokyny v ném uvedené. Vyrobce neodpovida za Skody zptisobené
pouzivanim spotiebice v rozporu s jeho ur¢enim nebo nespravnou
manipulaci.

2. Spotiebi€ je urCen pouze pro pouZziti v domacnosti. Nepouzivejte
jej k jinym uceltim, které nejsou slucitelné s jeho uréenim.

3. Ptistroj ptfipojujte pouze ke zdroji napajeni s napétim 5V DC 1A
nebo 5V DC 2A.

Pro vétsi bezpe€nost pouzivani nepiipojujte k jednomu obvodu vice
elektrickych spottebi¢ii najednou.

4. Pi1 pouzivani spotiebice v ptitomnosti déti dbejte zvySené
opatrnosti. Nedovolte détem, aby si se spotfebi¢em hraly nedovolte
détem nebo osobam, které nejsou se spotfebicem obeznameny, aby
jej pouZzivaly.

5. VAROVANI: Zubni karta¢ek mohou pouZivat déti starsi 8 let a
osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez zkusSenosti nebo znalosti zafizeni,
pokud tak ¢ini pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost
nebo pokud byly pouceny o bezpe¢ném pouzivani zafizeni a jsou si
védomy nebezpeci spojenych s jeho pouzivanim. Déti by si se
zafizenim nemély hrat. Ci§téni a udrzbu zafizeni by nemély
provadét déti, pokud jim neni vice nez 8 let a ¢innost neprovadé;ji
pod dohledem.

6. UPOZORNENI: ZavlaZovaci zafizeni mohou pouzivat déti starsi
8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti nebo znalosti zafizeni,
pokud tak ¢ini pod dohledem osoby odpovédné za jejich
bezpecnost.

7. VAROVANI: Nenechavejte spotiebi¢ zapojeny do zasuvky bez
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dozoru.
8. VAROVANT: Ustni irigatory pouZivejte pouze se studenou nebo
teplou vodou nebo specialnimi roztoky, pokud je to uvedeno v
navodu vyrobce.
9. VAROVANI: Spotiebi¢ smi byt pouZivan pouze se zdrojem
napdjeni dodanym se spotiebicem.
10. VAROVANI: Po kazdém dokon&eni nabijeni vzdy vytahnéte
zastrcku ze zasuvky tak, ze ji pridrzite rukou. Netahejte za sitovou
Sndru.
11. VAROVANI: NepouZivejte piistroj v blizkosti hotlavych
materialil.
12. VAROVANI: Napajeci zdroj neuchopujte mokryma rukama.
13. VAROVANI: Pfi nabijeni akumulatoru musi byt zaiizeni
pouzivano tak, aby v krajni poloze kabelu bylo mimo dosah osoby
pouzivajici vanu nebo sprchu.
14. Neponotujte kabel, zastrcku ani cely napajeci zdroj do vody
nebo jin¢ tekutiny. Nevystavujte zatizeni povétrnostnim vlivim
(dest’, slunce apod.)
15. Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je
napajeci kabel poskozeny, zafizeni se nesmi pouZzivat. PoSkozeny
kabel by m¢l byt vyménén v odborném servisu, aby se predeslo
nebezpeci.
16. Zatizeni nepouZzivejte s poskozenym napdjecim kabelem nebo
pokud bylo upusténo nebo jinak poSkozeno nebo nefunguje
spravné. Neopravujte zafizeni sami, protoZze hrozi nebezpeci tirazu
elektrickym proudem. Poskozeny spotiebi¢ odneste do pfislusného
servisniho stfediska ke kontrole nebo opravé. Veskeré opravy smi
provadét pouze autorizované servisni stiedisko. Neodborné oprava
muzZe pro uZivatele piedstavovat vazné riziko.
17. Nap4gjeci kabel by se nemél dotykat zahtatych Casti spotiebice a
nemél by se nachéazet v blizkosti jinych zdroji tepla.
18. Pro dodate¢nou ochranu se doporucuje instalovat do
elektrického obvodu proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym
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rezidualnim proudem neptesahujicim 30 mA. V tomto ohledu je
tfeba se poradit s odbornym elektrikarem.

19. K ¢isténi skiin€ by se nemély pouzivat agresivni Cistici
prostfedky ve form¢ emulzi, pletovych vod, past apod. protoze
mohou mimo jiné odstranit informacni grafické symboly, jako jsou
stupnice, znacky, vystrazné znacky apod.

20. Zatizeni neni urceno k ovladani pomoci externich Casovacii
nebo samostatného dalkového ovladani.

Popis zafizeni Zubni irigator:

1. 2. Tlacitko pro uvolnéni trysky 3. Tlatitko zapnuti/vypnuti

4. Tlacitko volby rezimu 5. Indikator rezimu napdéjeni 6. Indikator denniho rezimu
7. Indikator Setrného rezimu 8. Indikator pulzniho rezimu 9. Indikator détského rezimu
10. lkona nabijeni 11. Nadoba na vodu 12. Rotacni nastavec s tryskou
13. Nabijeci zasuvka 14. Otvor pro plnéni nddobky na vodu
Popis mycich trysek:

A. Tryska pro kazdodenni pouziti. Pro kazdodenni oplachovani mezizubnich prostor a linii dasni.

B. Ortodonticka tryska. Tryska pro ty, ktefi maji v ustech ortodonticky aparat, rovnatka nebo jiné fixni predmety.

C. Periodontalni tryska. Tenké, mékké hroty pro Setrné vyplachovani dasiovych kapes, pouzivané napiiklad pii
parodontéze nebo po chirurgickych zakrocich.

D. Tryska na zubni plak. Koncovky se §tétinami nebo specialni koncovkou pro odstranovani plaku v tézko pfistupnych
mistech (napf. zadni strany stoli¢ek).

E. Nastavec na Cisténi jazyka. Pro ¢iSténi jazyka od bakterialniho plaku a zbytkt jidla, coz mimo jiné pomaha snizovat
zapach z ust.

Pted prvnim pouzitim:

1. Odstraiite viechny obaly a marketingové materialy.

2. Pomoci vlhkého ¢istého hadfiku ocistéte vSechny povrchy piistroje.

3. Vyjméte nadobu na vodu oto¢enim nadoby (11) proti sméru hodinovych ruci¢ek a oplachnéte ji.
4. Vlozte ji zpét a otoCenim doprava nadobu zajistéte.

Pouzivani spotiebice:

1. Vlozte zvolenou trysku do oto¢ného néstavce (12). Pomoci oto¢ného drzaku muzete trysku umistit do
pozadovaného uhlu.

2. Oteviete plnici otvor a nalijte Cistou vodu.

3. Zaviete plnici otvor.

4. Pomoci tlacitka volby rezimu (4) zvolte rezim, ktery vam vyhovuje.

5. Naklonte se nad umyvadlo nebo misu, protoze béhem pouzivani bude voda vytékat z vasich Ust a pfistroje.

6. Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti (3). VSimnéte si, Ze tlak vody mtize byt po zapnuti vysoky, muzete jej upravit
pomoci tlacitka volby rezimu (4).
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7. Nasmérujte trysku pfistroje na zuby a mezizubni prostory. Nemiite tryskou pfimo na dasné, mohlo by to zptsobit
podrazdeéni a krvaceni. Doporuceny uhel pouziti je 90 stupii@ viici linii ddsni. Viz ilustrace na stran¢ 4.

8. Pomalu a metodicky pohybujte tryskou podél linie zubli a mezi zuby, abyste oplachli zbytky jidla a nahromadény
plak. Doporucuje se nejprve vycistit predni a zadni ¢ast horni Celisti a poté vnitini ¢ast Celisti a nasledné vngjsi ¢ast.

Poznamka: V nadobce na vodu pouzivejte pouze Cistou vodu. Ustni voda se nedoporucuje. protoze mize podrazdit
poranéné dasné.
POZNAMKA: Pii obCasném pouzivani irigatoru mohou dasné krvacet, ¢astejsi pouzivani krvaceni dasni snizi.

Nabijeni zatizeni: V ptipadé, ze je dutinka nabita, je tfeba ji nainstalovat na misto, kde se nachazi:
1. Stahnéte klapku nabijeciho portu (13).

2. Zasuite napajeci kabel do napajeciho portu.

3. Ikona nabijeni (10) se rozsviti Cervené. Po uplném nabiti se zméni na zelenou.

POZNAMKA: B&hem nabijeni se zafizeni nesmi pouZivat.

4. Po dokonceni nabijeni zaviete klapku nabijeciho portu.

Doba nabijeni je 3-6 hodin v zavislosti na napéti nabijecky.

Cisténi a udrzba:
1. Po kazdém pouziti vylijte vodu z nadoby na vodu.
2. Po kazdém pouziti vyc€istéte vSechny trysky, které jste ten den pouzili.

Technické udaje:

Nabijeci zdroj: nAPAJENI: 5V DC 1A
Kapacita baterie: 1800 mAh

Typ baterie: Lithium-iontova

Nahradni sada trysek model: AD 2185.1
Kapacita nadoby na vodu: kapacita: 350 ml

V zajmu ochrany Zivotniho prostfedi. Informace o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 zdkona
ze dne 11. zafi 2015 o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich bychom vas radi informovali o spravném nakladani s odpadnimi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi:

1. Je zakazano odkladat odpadni elektricka a elektronicka zafizeni spolecné s ostatnim odpadem - toto je potvrzeno oznacenim v podobé
"preskrtnuté popelnice", ktera nafizuje tfidény sbér tohoto druhu odpadu.

2. Elektrickd a elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které mohou pfi iniku do Zivotniho prostiedi vazné
ohrozit zdravi a Zivot lidi a Zivych organism0. Mohou vést k ¢etnym zdravotnim problémim, jako jsou poruchy zraku, sluchu a fe¢i, a mohou
také poskodit ledviny, jatra a srdce a zpisobit kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepfiznivé Gcinky na dychaci a reprodukéni
systém a vést k rakovinnym zménam. Konzumace rostlin rostoucich na kontaminovanych pdach a produktti z nich ziskanych mize mit za
nasledek vy$e uvedené zdravotni Gcinky.

3. Odpadni elektricka a elektronickd zafizeni by se méla odevzdavat pouze na autorizovanych shérnych mistech, jejichz seznam by mél byt
uveden na internetovych strankach kazdé obce.

4. Domacnost hraje dileZitou roli pfi pfispivani k opétovnému pouziti a vyufZiti, véetné recyklace, odpadnich zafizeni. Klicovou roli hraje také
v systému nakladani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi, a to diky moZnosti pfimého predani na autorizovana sbérna
mista a eliminaci nezadoucich spolecenskych navykd vedoucich k odkladéni odpadnich zafizeni na mistech, ktera k tomu nejsou uréena.
Kromé toho, Odevzdavani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni v misté predani. Distributor je pfi dodavce zafizeni ur¢eného pro
domacnosti odbérateli povinen bezplatné odebrat odpadni zafizeni z domdcnosti v misté dodani tohoto zafizeni, pokud je pouZité zafizeni
stejného typu a pini stejné funkce jako dodané zafizeni.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) pytle je tfeba odkladat do pfisludnych nadob na t¥idény sbér komunélniho odpadu podle jejich
popisu. Pokud jsou v zafizeni baterie, je tfeba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbérné a skladu.

Spotfebic nevyt jte do k jneru na | alni odpad!!!

Servis Pokud si pfejete zakoupit ndhradni dily nebo uplatnit reklamaci, obratte se na obratte se pfimo na prodejce, ktery vam vystavil
doklad o koupi.

PyxkoBoacTBo nmouab3osaress (RU)
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OBIIME YCJIOBHUA BE3OITACHOCTHU BAJKHBIE
YKA3AHUMA 110 BE3OITACHOMY HCIIOJIb3OBAHUNIO
BHUMATEJILHO I[TPOYUTAUTE U COXPAHUTE JJI

JIAJTbHEMIIET' O UCTIOJIb30BAHNA

1. Ilepen ucnoap3oBaHUEM MPUOOPA MPOUTUTE UHCTPYKIIHIO 11O
AKCIUTyaTallK U CIEAYNUTE COACPIKAUTUMCS B HEH YKa3aHUSIM.
[IpousBoauTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 yIIepO,
MPUYUHEHHBIN B PE3YJIbTATE UCIIOIB30BaHUA MPUOOpa HE MO
HA3HAYCHUIO WM HEMIPaBUILHOTO OOpAIICHHS C HUM.

2. [Ipubop npenHa3zHa4YeH TOIBKO /JIs OBITOBOTO MCIIOJIH30BAHUS.
He ucnions3yiite ero aiis Apyrux neiei, HECOBMECTUMBIX € €ro
Ha3HAYECHHUEM.

3. [loaxmtoyaiite mpuOOP TONBKO K UCTOUYHUKY MUTAHUS C
HanpspkerreM S B DC 1A v 5 B DC 2A.

s 6onbiiel 6€30MaCHOCTH MCITOJIB30BaHMS HE TMOIKITIOUANTE
OJIHOBPEMEHHO HECKOJIBKO 3JIEKTPONPHOOPOB K OJTHOM LIETH.

4. Cobnronaiite 0co0yr0 OCTOPOKHOCTh ITPU UCIIOJI30BAHUH
npubopa, Korjaa psaoM Haxoaarcs aetu. He mo3Bossiite netam
UTpatTh ¢ MPUOOPOM, HE MTO3BOJISIUTE ACTSIM WIH JTUIAM, HE
3HAKOMBIM C MPUOOPOM, TTOTH30BATHCS UM.

5. BHUMAHMUE: 3yOHbIMU 1IETKAMU MOTYT TOJIb30BaThCS ACTH
cTapiie 8§ JIeT U JIMIa ¢ OTPAaHUYECHHBIMHU (PU3UUECKUMH,
CEHCOPHBIMU UJIM YMCTBEHHBIMU CIIOCOOHOCTSIMU, a TAKXKe JIUIIA,
HE UMEIOIIKE OTBITA UJIU 3HAHUN 00 000PYI0BaHUU, €CITH ITO
JienaeTcs Mol IPUCMOTPOM JIMLA, OTBETCTBEHHOTO 32 UX
0€30MacHOCTb, WJIU €CJIM OHU MOJYYUIIM UHCTPYKIIMH 110
0e30MacHOMY UCIOJIb30BAaHUIO 000PYIOBAHUS U 3HAIOT 00
OMAaCHOCTSIX, CBA3AHHBIX C €r0 UCIOJIb30BaHUEM. J[eTH HE JOJIKHBI
urpaTh ¢ o0opynoBanueM. YucTka u 00CIyKUBaHHE 000pYA0BaAHUS
HE J0JKHBI BBITIOJIHITHCS IETbMH, €CITM TOJIKO OHU HE cTapliie 8
JIET Y HE BBIMIOJHSIOTCS MO PUCMOTPOM.

6. [TPEAYIIPEXXIEHUE: Uppuratopbl MOTYT UCIIOJIb30BAThCS
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JE€THMU CTaplle § JIET U JIMIAMH C OTPAaHUYEHHBIMHU (PU3UUYECKUMH,
CEHCOPHBIMU WJIM YMCTBEHHBIMHU CITIOCOOHOCTSIMH, & TAKXKE JINLAMH,
HE UMEIOIIMMU OMbITA WU 3HaHUW 00 000PYI0BAHUM, €CITU ITO
JienaeTcs Mnoj HaOJII0IEHUEM JIMIIa, OTBETCTBEHHOIO 32 UX
0€30MacCHOCTb.
7. MIPEAYTIPEXX/IEHUE: He octasnsiiTe mpuOop BKIIOUYEHHBIM B
po3eTKy 0€3 mpucMoTpa.
8. IIPEAYIIPEXIEHUE: UppuraTtopbl NOJOCTH pTa CIEIAYET
HCIIOJIB30BaTh TOJIBKO € XOJIOAHOW WIM TETUIOW BOJIOM WU
CIIEHHAIBHBIMU PACTBOPAMHU, €CJIHM 3TO YKAa3aHO B MHCTPYKIIUU
MIPOU3BOJIUTEIIA.
9. MPEAYIPEXJEHUE: [Tpubop nomxeH UCTOIB30BaThCS
TOJBKO C UICTOYHUKOM MUTAHUS, BXOJSAIIUM B KOMIUIEKT TOCTaBKH.
10. TIPEAYITIPEXIEHHWE: ITo okoHYaHUM 3apsiAKA BCETa
BBIHUMAWTE BUJIKY U3 PO3ETKH, ITpuaepxkuBas ee pykoi. HE TsHuTe
3a CETEBOM LIHYP.
11. TPEAYITPEXXJIEHUE: He ucnomnb3yiite npudop BOIM3U
JIETKOBOCIUIAMEHSIOIINXCSI MaTEPUATIOB.
12. TPEAYITPEXXJIEHUE: He Geputech 3a 610K MUTaHUS
MOKPBIMH PyKaMH.
13. IIPEAYIIPEXIEHUE: I1pu 3apsake akkymynstopa
000py1oBaHuE JOJIKHO UCIIOIb30BaThCs TAKUM 00pa3oM, 4TOOBI B
KpaiiHeM IOJIOKEHUH IITHYpa OHO OBLIO HEJIOCTYITHO IS YeTIOBEKa,
MOJIb3YIOIIETOCS BAHHON MJIU AYILEM.
14. He norpy»xaiite kabemnb, BUIKY HJIA BECh OJIOK TUTAHUS B BOILY
WJIH JII0OYI0 IPYTYI0 )KUAKOCTh. He moaBsepraiite ycTponcTBO
BO3/ICIICTBUIO MTOTOJIHBIX YCIOBUM (IO b, COJIHIIEC U T. 11.)
15. Ilepuoauyecku NpoBEpSIITE COCTOSIHUE IIHYpa nUTaHus. Ecinu
ITHYp MUTaHUS MOBPEK/IEH, 000pyA0BaHUE UCIIOIL30BaTh HEJb3S.
Bo u36exanue onacHOCTH MOBPEKISHHBIN IITHYP CIETyET
3aMEHUTH B CIIEIUAIM3UPOBAHHOM PEMOHTHOM IIEHTPE.
16. He ucnonb3yiite 000py/10BaHUE C TOBPEXKIEHHBIM IIIHYPOM
MUTAHMS, a TAKXKE €CIIM €r0 YPOHUJIU WM OBPEAMIN KaKUM-TTHO0
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JPYTUM CIIOCOOOM, UJTU €CJIM OHO HE paboTaeT JOJIKHBIM 00pa3oMm.
He pemonTupyiite npubop caMOCTOSITENbHO, TaK KaK CYLIECTBYET
ONACHOCTH MOPAKEHUS IIEKTPUUECKUM TOKOM. OTHECUTE
MOBPEXJACHHBIN MPUOOP B KOMIIETEHTHBINM CEPBUCHBIN IIEHTP IS
MIPOBEPKH WM peMOHTA. JI1000i1 peMOHT MOKET BBITIOJTHITHCS
TOJIBKO B aBTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX IIeHTpax. HenmpaBuibHbIN
PEMOHT MOXKET MPEJICTABIATH CEPE3HYIO ONACHOCTD JJISI
IIOJIb30BATEIS.

17. llInyp nuTaHus HE JOJDKEH KacaTbCsl HArPETHIX YaCTEU
npudopa U HAXOAUTHCS BOJIU3U IPYTUX UCTOUYHUKOB TEIlIa.

18. 1151 AOTIOTHUTENBHOM 3allIUThl PEKOMEHAYETCS] YCTAHOBUTD B
AIIEKTPUUECKYIO IIeTh YCTPOUCTBO ocTaTouHOro Toka (Y30) ¢
HOMHUHAJIbHBIM OCTaTOYHBIM TOKOM He O6oiiee 30 MA. ITo aTomy
BOIIPOCY CIIETYET MPOKOHCYJIBTUPOBATHCA CO CIIEUAIUCTOM-
AIEKTPUKOM.

19. 1151 O4MCTKHU KOpITyca HE CIEAYET UCIOIb30BATh arPECCUBHBIE
MOIOIIME CPENICTBA B BUJIE SMYJILCUI, IOCBOHOB, NACT U T.1I.,
MOCKOJIbKY OHU MOTYT, B YaCTHOCTH, YJaJUTh UH(POPMAIMOHHBIE
rpaduuecKue CUMBOJIbI, TAKUE KaK IPagyrupoOBKa, MapKUPOBKA,
MPEIYIPEKIAIONINE 3HAKU U T.]I.

20. O6opynoBaHuE HE TIPEHAZHAYCHO JJIs1 YIIPaBICHUS C
MOMOII[BI0 BHEITHUX TaliMEPOB WJIU OTACJIBHOTO MYJIbTa
JMCTAHIIMOHHOTO YIIPABJICHUS.

Onucanue yctpoiicta 3yOHOI uppuratop:

1. Hacagka 2. KHOMNKa oTcoeAMHEeHNA HacagKkm 3. KHOMKa BK/Il04YEHUA/BbIK/IHOYEHUA

6. NHankaTop exxegHeBHOro
pexuma

4. KHomMKa Bblbopa pexxuma 5. UHAuKaTop pexxmma nuTaHuA

7. NHankaTop waaawero

8. MHAMKATOp MMNY/ILCHOTO PeXUma 9. UHAMKATOp AETCKOro pexunma
pexuma

10. 3Ha4OoK 3apaaKu 11. KoHTelHep ana Boabl 12. Bpawatowanca Hacaka
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14. OtBepcTMe gns 3a11Ba BOAbI B

13. T'He340 Ana 3apagKu
A0 A7IA 33PAA KOHTelHep

OmnucaHne MOIOIUX Haca0K:

A. Hacagxa Juist eXkeJHEBHOTO HCIIONIb30BaHHUS. J]JIs1 ekeJTHEBHOTO OIOJIACKHBAHUS MEXK3yOHBIX IPOMENKKYTKOB H
JIECCH.

B. Oprononrudeckas Hacanka. Hacaaka st TeX, y KOro BO pTy €CTh OpeKeTbl, TpeiHEepbl TN APYTHE HEChEMHbIC
JJIEMEHTEL.

C. [TaponoHTosnOrnyecKkas Hacanka. TOHKHE, MSATKUE HAacaKU 111 OEPEeKHOrO OIOIaCKUBAHUS JJIECHEBBIX KAPMAHOB,
UCHOJIb3yeMble, HAaIIPUMEp, IPH 3a00JICBAHHAX MAPOIOHTA M T10CIIE XUPYPrHYECKUX BMEIIATEIIbCTB.

D. Hacanka st ynanenus 3yOHoro Hanera. Hacagku co ImeTHHKaMU WIIH CIIEI[HaIbHBIM HAKOHEYHUKOM JUIS yJaleHUsI
3yOHOro Hajiera B TpYAHOJOCTYITHBIX MECTaxX (HanpuMep, Ha 3ajiHel TOBEPXHOCTH MOJISAPOB).

E. Hacazika a1t 9MCTKHY s3bIKa. J{JIs1 O4MCTKY S3bIKA OT OAKTEPHAIBHOIO HAJIETA U OCTATKOB IHILH, YTO CIIOCOOCTBYET,
B YaCTHOCTH, YMEHBIICHUIO HENPHUATHOTO 3aIaxa 130 pTa.

ITepex nepBBIM HCIIOIb30BaHUEM:

1. Yianure BCIO yakOBKY U peKJIaMHbIE MaTepHaJIbl.

2. Ilpotpure Bce MOBEPXHOCTH YCTPOIMCTBA BIAXKHON YHCTON TKAHBIO.

3. M3BiexuTe KOHTEHHEp UL BOABL, OBEPHYB ero (11) MpoTHB 4acoBOI CTPEIIKH, H IIPOMOIiTe.
4. BeraBbTe ero 00paTHO U IIOBEPHUTE BIIPABO, YTOOBI 3a()MKCHPOBATH KOHTEHHED.

Vcnons3oBanue npubopa:

1. BcTaBbTe BHIOpaHHYIO BaMU HAcaJKy BO Bpamlarouryocs Hacaaky (12). C moMolipio HOBOPOTHOTO KPETUIEHUS
MOXKHO yCTaHOBUTH HACAJKY I10J] Hy>KHBIM YITIOM.

2. OTKpoOiiTe OTBEpCTHE VIS 3aJIMBA BOIBI M 3aJIeliTe YHCTYIO BOLY.

3. 3akpoiiTe 3aJIMBHOE OTBEPCTHE.

4. C noMolLbI0 KHOIIKY BbIOOpa pexxuma (4) BbIOepUTE NOAXOASAIINI BaM PEKUM.

5. HakioHUTECH HaJ paKOBHHOI MM Yalle, Tak Kak BO BpeMs MICIIOJIb30BaHUs Boaa Oy/ieT BHITEKAaTh U30 pTa U
YCTPOHCTBA.

6. HasxmuTe KHOTIKY BKITIOUCHHsA/BBIKITIOUeH s (3). OOpaTuTe BHUMAHKE, YTO MPH BKIFOYCHHU HAIOP BOIBI MOYKET
OBITH BEICOKHM, BBl MOXKETE OTPETyJINPOBATh PEXKUM C IIOMOIIBIO KHOIIKH BEIOOpa pexiMa (4).

7. HanpaBbTe Hacaaky nmpudopa Ha 3yObl 1 Mex3yOHbIe TPOMEXYTKH. He HampaBiisiiiTe HacaaKy HEMOCPEACTBEHHO Ha
JIECHBI, TaK KaK 3TO MOXXET BBI3BaTh Pa3pakCHHE U KPOBOTOUHBOCTh. PekoMeHayeMslii yroi ncnosab3osaHus - 90
IpagycoB K JHHUH AeceH. CM. HILTFOCTpAIy Ha cTp. 4.

8. MeieHHO 1 METOIMYHO MepeMeIlaiTe HacaIKy B0k 3yOHOT0 psijia U MEKAY 3y0aMu, 4TOOBI CMBITh OCTATKH
IIHIIY U CKOIMBILIHICA HaneT. PekoMeHIyeTcs CHaya a OUYMCTUTh NEPEIHION0 U 3aJHIOI0 YaCTH BepPXHEH YeloCTH,
3aTeM BHYTPEHHIOIO YacThb YENIOCTH, a 3aTEM BHEIIHIOIO.

IIpumeuanue: Vicnonb3yiiTe TONBKO YUCTYIO BOJY B KOHTEHHepe A BoAbl. He pexoMeHayeTcs: HCIIonb30BaTh
OIOJIACKMBATEND JUIS PTA, TaK KaK OH MOKET BEI3BATh Pa3/Ipa)KeHNE MOBPEKIECHHBIX JIECEH.

IMPUMEYAHHUE: I1pu neproandeckoM HCII0Ib30BaHHH HPPHTaTOpa AECHB MOTYT KPOBOTOUHTB, OoJiee JacToe
HCTIONB30BaHUE YMEHBIIHT KPOBOTOUUBOCTH AECEH.

3apska npudopa:

1. OrTstHUTE KpBILIKY TOpTa A7t 3apsiaku (13).

2. BcraBbTe MIHYp MUTAHMS B TIOPT MUTAHUS.

3. 3nauok 3apszaku (10) 3aroputcs kpacHbIM. ITociie NONHOM 3apsKK OH CMEHUTCS Ha 3€JIEHbIN.
TTPUMEYAHUE: VcTpoiCcTBO HENb3s1 UCIOIb30BATh BO BPEMS 3apsIKH.

4. ITo OKOHYAHUH 3apsAKU 3aKPOUTE KPBIIKY 3apsIHOTO TTOpTa.

Bpewms 3apsaku cocTaBisieT 3-6 4acoB B 3aBHCHMOCTH OT HAIIPSDKEHHUS 3apsTHOTO YCTPOHCTBA.

UYncTtka ¥ 00CITy)KUBaHHE:

1. BeumnBaiite Boty M3 KOHTEHHEpa JUlsl BOBI OCIIE KaX/0r0 UCIIOIb30BAHMSL.
2. TTocne KaI0ro UCIONb30BaHMsI OUHIIANTE BCE HACAIKH, UCIIOIb30BABIINECS B 3TOT JICHb.
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TexHuveckue NaHHbBIE:

Wcrounuk nutanus s 3apsaku: S B DC 1A
Emxocts akkymynsaropa: 1800 MAg

Tun akkymyJsTopa: JUTUH-HOHHbIH

Mogens KOMIUIEKTA 3aacHbIX Hacagok: AD 2185.1
EMkocTs koHTeitHepa st Boasl: 350 M

B pecax oxp OKpYy # cpeabl. UHbOF 06 otpabo 3/1EKTPUYECKOM U 31IeKTPOHHOM 060pyAoBaHuM B
COoOTBETCTBMM co cTaTbeit 13 (1) u (2) 3akoHa 06 OTXOAAX 3NEKTPUYECKOTO M 3/1EKTPOHHOTO 060py0BaHusA oT 11 ceHTsabpa 2015 roga mbl
xoTenw 6bl NPOUHGOPMMUPOBATHL BAC O NPaBUALHOM 06PaLLEHNM C OTXOAAMM 3NEKTPUYECKOTO U 3N1EKTPOHHOTO 060pyA0BaHMA:

1. 3anpeujaeTca pasmeLaTb OTXO/AbI 31EKTPUYECKOTO M 3NEKTPOHHOTO 060PYA0BaHNA BMECTE C APYTMMM OTXO4aMM - 5TO NOATBEPKAAETCA
MapKMUPOBKOIi B BU/E "NepeyepKHYTON YpHbI", NpeAnucbIBatoLiell ceNeKTUBHbIN C6Op JaHHOTO BMAA OTXO/A0B.

2. INeKTpUYECKOe 1 3NeKTPOHHOE 060PY/I0BaHNE MOXKET COZlepPKaTb ONacHbIe BELLECTBA, CMECH U KOMMOHEHTbI, KOTOpble NpU NonaaaHumn
B OKPY’KaIOLLYIO Cpe/ly MOTYT NPe/CTaBAATb CEPbE3HYI0 YrPo3y /1A 340POBbA U KM3HM YeN0BEKA U XKUBbIX OPraHN3mMoB. OHU MoryT
NPUBECTM K MHOMOUYMCIEHHBIM NPO6IeMam CO 3,0pOBbEM, TAKUM KaK HapyLIEHWA 3pEHUA, C/IyXa W Peyn, a TakKe NOBPeAUTb NOYKM,
neyeHb, CepALE 1 BbI3BaTb KOXHbIE 3a60/1eBaHNA. BpeHble BELLECTBA TaKKe MOrYT OKasblBaTb HEraTUBHOE BO3AEACTBME Ha AbIXaTe/bHYIO
1 PenpoayKTUBHYIO CUCTEMbI U MPUBOAUTL K PaKOBbIM 3a60neBaHUAM. YNOTpebieHWe B NULLY PACTEHMIA, PACTYLMX Ha 3arpA3HEHHbIX
no4sax, ¥ NPO/AYKTOB, NONYHEHHbIX U3 HUX, MOXET NPUBECTU K BbILLEYNOMAHYTLIM NOCAEACTBUAM ANA 340POBbA.

3. OTXO/bl 3NEKTPUUECKOTO U SNEKTPOHHOTO 060PYA0BaHUA CNEAYET CAABATL TONLKO B YNONHOMOYEHHbIE NYHKTbI C6Opa, CNUCOK KOTOPbIX
AONKeH BbiTb PasmMeLLeH Ha CalTe KawAoro MyHULMNanuTeTa.

4. [lomaluHee X03AMCTBO UrPAET BaXKHYIO PONb B COAEMCTBUM MOBTOPHOMY UCMO/L30BAHMIO U BOCCTAHOBNEHUIO, BK/OYAsA NepepaboTky,
oTpaboTaHHOro 060pyA0BaHMA. OHO TaKKe UrpaeT KKUEBYIO PO/b B CUCTEME YNPaBAEHUsA OTXOAAMM 3NEKTPUHECKOTO U 3NEKTPOHHOIO
o6opyaoBaHus 6aarofaps BO3MOKHOCTU NPAMOI JOCTABKM B YONHOMOYEHHbIE NYHKTbI CEOPa W YCTPAHEHUIO HEXKENATE/bHBIX
COLMaNbHbIX NPUBbIYEK, NPUBOAALLMX K OCTaBIEHUIO OTPabOTaHHOTO 060PYA0BaHMA B MECTaX, HE MPeHasHaYeHHbIX ANA STUX Leneit.
Kpome Toro BosBpaluaiite 0TpaboTaHHOE 3N1eKTPUUECKOE 1 3NEKTPOHHOE 060pYyA0BaHME NO MEeCTy NOCTaBKU. AUcTpubbioTop, NocTaBnAa
nokynatesiio obopyoBaHue, NpejHasHaueHHOe ANA OMALLHUX X03ACTB, 06A3aH 6ecnnaTHoO NpMHUMAaTL oTpaboTaBLiee 06opyaoBaHue OT
AOMALIHMX XO3ACTB B MeCTe NOCTaBKM 3TOro 060py0BaHNA, NPY YCN0BUM, YTO OTpaboTaBllee 060pyL0BaHMUeE TOTO e TUMA U BbINONHAET
Te e GYHKLMM, 4TO M nocTaBieHHoe o6opyaoBaHue.

KapToHHyto ynakoBKy 1 nonnatuneHossle (M3) nakeTbl crefyeT NoMeLLaTh B COOTBETCTBYIOWME KOHTENHEPLI ANA pasaenbHoro cbopa
6bITOBbIX OTXOZ,0B B COOTBETCTBMM C UX OnUcaHnem. Ecaun B npubope umetotca 6atapeu, ux He06X0AMMO U3B/IEYL U YTUANU3MPOBATL
OTAENbHO B NYHKTe c60pa 1 XpaHeHUs.

He BbibpacbiBaiite npubop B KOHTeHep AnA GbiToBbIX 0TX0A0B!!!

Cepauc Ecv Bbl XOTUTe NPUOBPECTH 3anacHble YacTu AU NPeAbABUTL NPETEH3UM, NOXaNyicTa obpalaiTech HeNOCPeACTBEHHO K

NpoAasLLy, BbIAABLLEMY HeK.

Eyyewpidro ypriong (EL)

I'ENIKEX 2YNOHKEXZ AXOAAETAY XHMANTIKEX
OAHI'IEX I'TA THN AXOAAH XPHXH AIABAXTE TIX
[TPOZEKTIKA KAI ®YAAETE TIZ I'TA MEAAONTIKH
ANADOPA

1. AwaBdoTte Tig 00MYieg Asttovpyiag TPV YPNOUOTOUCETE TN
GLOKELN KOl KOAOLONGTE TIC 00T YiEg TOL TTEPLEYOVTOL GE ALTEC. O
KATOGKEVAGTNG 0V €vBvhvVeTAL Yo (NEG Tov TPOoKAAOVVTOL ATd
YPNON TNG GVGKELG TOV OEV vl GOLP®YT LE TOV TPOOPICUO TNG
N oo AKATAAANAO YEPIGUO.

2. H ovokevn mpoopiletar povo yio okiokn ypnomn. Mn
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YPNOUYLOTTOLEITE TN GLGKELY] Y10, OTOIOVONTOTE AALO GKOTO TTOV OEV
elvar copPatdc pe v mpoPfrenduevn ypnon Ig.
3. 2uvdéaTe TN GLOKELT] LOVO Gg YN pevpatog e taon SV DC
1AM 5VDC2A.
[Ma peyolbtepn aoc@aielo ypnonG, LNV CLVOEETE TALTOYPOVOL
TOAAEG NAEKTPIKEG GLGKEVEC GE £VOL KUKAMLLOL.
4. Na giote 1010itEPU TPOGEKTIKOT OTAV YPNCYLOTOIEITE TN GVOKELN
otav VITAPYoLVV Tadd. Mnv apnveTe To Tond1d va woilovv pe )
GLOKEVT UMV EMTPENETE GE TOLOLA 1] GE ATOLO TTOV OV Efvarn
eEOIKELMUEVOL LLE TN GLGKELT] VAL T YPTCLOTOL0VV.
5. [TPOEIAOITIOIHXH: Ot 06ovtoBovptoes, umopovv vo.
YPNOLOTOINB0VV amd TodLd Ave TV 8 ETOV Kol AToud LU
TEPLOPICUEVES COUATIKES, OGO TNPLOKES 1] OLVONTIKES IKOVOTNTEG
N atopa yopic eUmepia 1 yvmdon TS GLOKELNG, EPOGOV AVLTO
yiveton vtd Vv enifreyn atdpov mov eival vevBuvo Yo TNV
ac@AAELL TOVG 1) TOVG ExoVV 000el 00N YieC Yo TNV ACEAAN YPTON
NG GLGKELNG Kol YVOPILovV TOVG KIvdOVOLG TOL GYETILOVTOL LUE TN
ypnon te. Ta modid dev mpénel va mailovv pe tov e€omiiopo. O
KaOopIGHOG Kot 1 GLVTHPNOT TOV EEOTMGUOV 0V TTPEMEL VAL YiveTO
amd modd, ektdg GV ival dvo Tov 8 IOV Kol 1 dpACTNPLOTNTA
wpaypotonmoteiton vd emifieyn.
6. ITPOEIAOITOIHZH: Ot apdevtnpeg, Umopovv vo.
YPNOLOTO100VTOL O oLl Aved TV 8 ETOV Kol amd ATOUO. E
UELOUEVES COUATIKEC, GO TNPLOKEC 1] OLVONTIKES IKOVOTNTEG T
and atopa ywpic epmepio 1 yvoon tov eEonhouov, EpdGov avtd
yiveton vtd TV enifieyn atdpov mov eival vevBvvo Yo TNV
ao(QAAELL TOVG,.
7. TIPOEIAOIIOIHXEH: Mnv a@nVveTe 11 GUGKELT] GLVOESEUEVT
otV pila yopic emifieyn.
8. [TIPOEIAOITIOIHXH: Ot 6uGKEVEG GTOUATIKNG EKTAVGNG TPETEL
VoL YPNGLOTO0VVTOL LOVO UE KPYO 1) (e6TO vEPO 1 E101KE
dtoAvpaTo, AV 0VTO 0pileTaL GTIG 00N YIEC TOL KOTACKELOGTY).
9. ITPOEIAOIIOIHXH: H cvuockevn tpEmel va ypnoLomoleital povo
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LLE TO TPOPOOOTIKO TTOL TOPEXETAL LLE TI] GLGKELT).
10. ITPOEIAOIIOIHXH: Ka0e @opd mov oAokAnpoveTOL M
@OPTION, APOLPEITE TAVTO TO PIC oo TNV TPila KPOTOVTOS TV
npila pe to xépt oag. MHN tpoafdrte 10 KaAmolo g mpiloc.
11. ITIPOEIAOITIOIHXH: Mnv ¥pNGOTOIEITE T1 GLGKELT] KOVIA GE
0QAEKTA VAIKAL.
12. TIPOEIAOITIOIHZH: Mnv miévete 10 TpOQOd0TIKO e Bpeyuéva
YEPLOL.
13. ITPOEIAOIIOIHXH: Katd t @option g purotapiog, o
eEOMAGLOC TTPEMEL VAL YPNCILOTOIEITAL £TGL DOTE, GTNV OKPOiQ
0éon tov kalwdiov, va unv eivor TposPAcGio amd GTOUo Tov
YPNOOTOLEL UTdVIO 1) VTOLG.
14. Mnv PBvbilete To KaA®dO10, TO POSHA | OAGKANPT TN HOVAdQ
TPOPOSOGinG 6e vePO 1 0OTO100NTTOTE GAAD LYPO. M1V exbétete
OLOKELN G€ KaPIKES cuvOnkec (Bpoyxn, NA10G K.AT.)
15. EAéyyete meprodikd TV KaTdoTOoT TOV KAAMIIOU TPOPOd0Giag.
Edv 10 koh®010 Tpo@odociog Exel vootel {npid, 1 GLGKELT] deV
npénel va ypnoonoteitat. 'Eva kateotpappévo Kalmdlo Bo mpénet
va, aviikofiotatot omd EE0IKEVUEVT] LOVAOD ETIGKELTC Y10l VOl
amo@evybel kKivovvoc.
16. Mnv ypnNOUOTOIEITE TOV EEOTAICUO [LE KATECTPAUUEVO KOAMDILO
PEVLOTOG 1 OV €XEL TEGEL 1) XL LTOGTEL {NUA [LE OTO10VONTTOTE
GdAAo TpOTO 1 dev Aertovpyel cwotd. Mnv emckevdlete ™
GLOKELN LOVOL GO, KOOMDS LTAPYEL KivOLVOC NAEKTPOTANEIOG.
Metagépete T cvokevn Tov £xel LOoTEL PAGPT o€ Eva apurodio
KEVTPO GEPPIS Yo EAeyyo 1 emokevn. Toxdv emokevEG emTpémeTal
VO TPAYULATOTOLOVVTOL LOVO 0mtd E0VGLOOTNUEVE KEVTPO GEPPIS.
H axoatdAAnin emokevn| pmopei vo anoteAécel GoPapod Kivouvo yio,
TOV (PNOTN.
17. To KaA®d10 Tpopodoaciag dev mpémel va ayyilel Bepuotvopeva
LEPM TNG GLGKELTG Kol OeV TTPEMEL VoL BpioKETOL KOVTA GE AALES
y£c BeppdtTag.
18. I'a mpOcBetn Tpoctacio, CLVIGTATOL VO EYKOTACGTI|GETE GTO
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NAEKTPIKO KOKA®UA, pia cvokevn dtappong pevpatog (RCD) ue
OVOULAGTIKO peda dlappong mov dev vrepPaivel ta 30 mA. T'a to
Oéna avtd Oa mpémel va cvupPovievteite Evay €101kO NAEKTPOLGYO.
19. T tov kaBapiopd Tov TEPIPANUATOG dEV TPETEL VOL
YPNOLOTOI0VVTAL EMOETIKA OTOPPVLTTAVTIKA LE TN LOPPT
YOAOKTOUATOV, AOGLOV, TACTAG K.AT. KOOMG ovTd pmopel, petald
GAA@V, VO aQUPEGOVY YPOPIKE GOUBOAN TANPOPOPIDV, OTTMG
dwPaduicelc, oNUAVCELS, TPOEWOOTOMTIKES TIVOKIOES K.AT.

20. O gEomMoudg dev €xel oYeOOTEL Y10 VoL AELTOVPYEL e TN
YPNON EEMTEPIKAOV YPOVOIIOKOTTMV 1 EEXWPITTOD
TNAEYEPIGTNPIOL.

Teprypaen g cvokevng [ToTioTikd doviumv:

1. Akpodiioto 2. Kouun't’ anelevBépwong 3. KOUuT['L‘ ’
akpoduaciou gvepyornoinang/amnevepyonoinong
4. Kouprti emhoyr
Upm.L rurovns 5. Evdelén Aettoupylag 6. Evbel§n kaBnpepvng Aettoupyiog
Aettoupyiag
7.'EvBeién fruag Asttoupyiag 8. Evdelén Aettoupyiag maApol 9. Evéelén Aettoupyiag pwpou
10. Ewkoviblo pdptiong 11. Aoxeio vepoul 12. Neplotpedopevo akpoduato

14. Omr MA\fpwong vepou yLa To

13. Yrodoxn dpoptiong Soxelo

Meprypagn TV akpopueiny TAveNG:

A. Akpopiaoio yia kabnpepwvn xprion. ' to kabnpepvo EEmAv L TOV HEGOSOVTIOV XDPOV KOl TOV YPOUUDY TOV
0VAOV.

B. OpBodovtikd axpo@icto. AKpoQHGLO Yol OGOVG PEPOLV GLIEPAKLLL, dIGKOVG 1) GALX 6TaOEPG GTOLKEI GTO OTOLC.
C. ITeprodovtikd axpopvoto. Aemntd, polakd pOyyn yio amodd EETAVUA TOV OVAMK®Y BUAGK®OV, TOL YPNGILOTOLOVVTIL,
Y10 TOPASELYLLOL, VL0 TEPLOSOVTIKT VOGO 1| LETA OO XEWPOVPYIKES ETEUPACELS.

D. Axpo@ic1o TAdkac. AKpo@Ooila Pe TPiXEG 1] EWIKO GKPO Y10l TNV OQOIPEST) TNG TAAKAS G€ SVGTPOCLTEG TEPLOYES
(m.y. miow PéPog TV youpiov).

E. Axpo@vcio kabapiopov yAdscas. I'a tov kabapiopd g yAdcoog omd T Paktmetakn TAGKE Kot To DITOAEILLATO
TPOQ®V, YEYOVOS TOL GUUBAAAEL, HeTaED GAA®V, 0TI Hel®ON TG KOKOOUIOG TOL GTOLOTOG.

Ipw amd v Tpd ™ YPNON:

1. Apaipéote 6L T VAIKG GUGKEVAGIOG KO LLAPKETIVYK.

2. Xpnoomoidvtag £va vypd kabapd mavi, Kabopiote OAES TIC ETPAVELES TG LOVASUG.

3. Aparpéote To doyeio vepol mepiotpépovtag to doxeio (11) apiotepdoTpopa Kot EETAVVETE.
4. TonoBetnote T0 EOva Ko YupioTe T0 TPOg T de&1d Yo v, ac@aAiceTe T0 doxelo.
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Xpnon g GLoKEVNC:

1. TomoBetoTE TO OKPOPHGLO TNG EMAOYNG GOG GTO EEAPTNLA TEPIGTPEPOUEVOV aKpoPLGiov (12). Mropeite va
YPNOLOTOMGETE TO TEPIGTPEPOUEVO EEAPTNLLOL VL0l VO TOTODETNGETE TO AKPOPVGLO GTNV EMBVLUNTN YOVidL.

2. Avoi&te 1o avorypo TApoong vepoo Kot pi&te kabopod vepo.

3. Kheiote 10 otéH10 TAPpOONG.

4. Xpnowomoote to kovpumi enthoyng Agttovpyiog (4) yio va emhéEete ™ Aettovpyio oL oG TopLalet.

5. ZKOyTe TAve oo To vepoydTN N T AeKavr, Kabdg Katd T ddpketa TG xprions o tpé&et vepd omd T0 GTOMM Kot
TN GLOKEVN GOG.

6. Ilamote to kovuni On/Off (3). Znueidote OtL 1) wieon Tov vepoL pumopei va givor vynAn 6tov givar evepyomompévn
umopeite va. pupicete Tt Aettovpyio xpNOLOTOIOVTAS TO KOVUTE ETA0YNG Asttovpyiag (4).

7. Katevfhvete 10 akpo@yo10o TG GLOKEVTS 0T SOVTIOL KOt ToL LEGOdOVTIN SraoThpota. Mnv kKotevBuvete to
akpo@Holo anevbeing oto 0VAN, KOOGS aVTd pIopet vo TpokaAicet epebionod kot awpoppayio. H cuvietdpevn yovia
xpMong eivan 90 poipeg wg Tpog T Ypapp Twv o0 wv. BAéne ancikovicelg otn oelida 4.

8. Metakwvnote apyd kot pefodikd To akpo@OGLo KOTé PKOG TNG YPOUIAS TV OVTIOV Kot LETAED TOV SOVTLOV Yl
vo. EeMAMOVETE TOL VIOAEILILATO TPOPDV KOt T GLGCOPEVHEVT TAGKE. ZuvicTdtot va kabapilete TpdTO TO UTPOCTIVO
KO TO TO® HEPOG TNG AV YVABOL KOl 6T GUVEXELN TO ECOTEPIKO HEPOG TNG YVAOOL Kot 6T CLVEXELN TO EEMTEPIKO
Hépoc.

Inueiwon: Xpnoomomote povo kabapd vepd oto doxeio vepov. To otopatikd didAvpa dev cuvieTaTal. KaOmOg
umopei vo epebicel To TPAvHTIoHEVE OV

YHMEIQXH: Mg v meplotactokn xprion ToV TOTIGTIKOD Te OVAN UTOPEL VoL atoppayovv, 1 ouyvotepn xpnomn Ha
HEWDOEL TV QULOPPOYiOl TOV OVAMV.

Doption ™ cvokeEVNG:

1. Tpafné&re to mrepvylo g Bvpag edptiong (13).

2. Ewsdyete 10 KoAdS10 Tpopodociog otn BOpa tpopodociog.

3. To gwovido poptiong (10) Ba avayet pe kokkvo ypodpa. Otav poptiotel TARpms, o oALGEEL o€ TPaovVo.
YHMEIQXH: H cvokeun dev Tpémetl va. YpnGYLOTOLETOL KOTA T S10PKELD TG POPTIONG.

4. Otav ohokAnpwbei n @option, kheiote 0 TTEPHYLO TNG HOpAG POPTIONG.

O ypdvog poptiong ivar 3-6 MPeG avVAAOYO. L TV TAGT] TOL POPTLOTH.

Kabapiopdg kot cuveipnon:
1. Ade1dote 10 vEpPd amd To Soyelo vepoL HeTA omd KABE yprom.
2. Metd amd kabe yprion, kabapiote OAa Ta akpoEHGLO TOV YPNGLULOTOWONKAV EKEVI TV NUEPQL.

Teyvikd otoyeio:

Tpogpodocia optiong: 5V DC 1A

Xopntikomra protapiog: pratopiog: 1800 mAh
TYmog protapiog: WWvtov Abiov

AVToALaKTIKO GET aKkpopuainv povtéro: AD 2185.1
Xopntikoémta doxeiov vepov: 350 ml

TNa xdapn tou nepiBdAiovrog. MAnpodopisg oXeTKAE pe Ta andBAnTA NAEKTPIKOU Kot NAEKTPOVIKOU £§0MALOpOU TV udwva pe To dpbpo 13
napdypadot 1 kot 2 Tou vopou tng 11ng ZemtepBpiouv 2015 oxXeTikA pe Ta amoBANTa NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOU e§omAtopoy, Ba BEhape
Va 00G EVHEPWOOUHE OXETIKA LE TOV 0pBO XELPLOMO TwV artoBAATWY NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU £OTALOHOU:

1. AntayopeVetat n ToroBétnon amoBARTwY NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVLIKOU eEOTIAMLONOU padi pe GAAa amdBAnTa - autd emBeBotvetal pe
oruavon und popdn "Staypappévou kdbou", mou Slatdooet tnv erAekTiky cUAAOYH aUTOU Tou £i60U¢ TwV amoBARTWV.

2. O nAeKTPKAG Kat NAEKTPOVIKOG EEOTIAMLOLOG UITOPEL VOL TIEPLEXEL ETUKIVOUVEG OUCLEC, Pelypata KAl cUOTATIKE Ttou, 6Tav aneleuBep wbolv
oto neptBdAAov, uropei va anotedéoouv ooBapr ametlr yLa T Lyeia kat th {wh Twv avBpWItwy KoL TwV {WVTAVWY OPYAVLOUWY.
MropoUv va 08nyfioouv o€ moAudptBpa npofArpata uyeiag, Omwe Statapaxég tng Opacng, TG akorg Kot TG opALag, EVw Htopolv
emniong va BAdpouv ta vedpd, To CUKWTL Kat TNV KapSLd kat va ipokaAéoouv Seppatiké mabroetg. O eruPAapeis ovoieg unopei emiong va
£XOUV SUCHEVELG EMUMTWOELG 0TO AVATIVEUOTIKO KOL TO QVOTOPAYWYLKO CUCTNMA KAl VA 08Ny oouV 0€ KAPKWVIKEG AANOLWOELG. H
KATavaAwon GUTWV MoU avattiooovVTaL 0€ LOAUCHEVA £5AdN, KABWE KL TWV TTPOLOVTIWV TTOU TIPOEPXOVTAL A0 QUTA, UITOPEL VoL EXEL WG
QMOTENETUA TIG TipoavadEPOEITES EMMTWOELG OTNV LYELX.

3. Ta andBAnTa NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOU eOTALOHOU Tipémtet va apadidovtat povo ot e§ouctodotnpéva onpeia cuAhoyng,
KATAAOYOG TWV OTtoiwv TPEMEL va tepthapBdvetal otnv lotooehida kabe Arjpou.

4. Ta volkokupLd Stadpapatifouv onpaviikd poAo otn cUpBOAr TOUG 0TNV EMAVOXPNOLUOTOINCN KAl AVAKTNON, OUUEPIAAUBAVOREVNG TNG
avakUKAWoNG, Twv anofAitwy eomAtopou. Aladpapatilel eniong Bacikd pdAo oto cloTnpua Staxeiplong Twv amoBARTWY NAEKTPLKOU Kot
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NAEKTPOVIKOU €§OMALOMOU Adyw TG Suvatotntag dpeong napddoong o e§ouctodotnuéva onueia cuAoyng kat tng e§aAedng
QVETILOUUNTWVY KOWWVIKWY CUVNBELWV TIOU £XOUV WG AMOTEAECHA TNV eyKaTAAELPN amoBARTwWY £§OMALOHOU O€ XWPOU G TTou Sev
TPOOPI{OVTaL yLa TETOLOUG OKOTOUG.

ErutAéov, Erotpédte ta andPAnta nAeKTpIkoL Kat NAEKTPOVLKOU £60MALOMOU oToVv ToMo napddoong. O Stavopéag, otav popundeveL
£EOMALOMO TIOU TIPOOPITETOL YLOL VOLKOKUPLA OE ayopaoTr, urtoxpeoutal va rtapaAapBavel Swpedv ta andBAnta e§onAopol and
VOLKOKUPLA OTOV TOTO tapddoaong tou ev Adyw e§OMALOHOU, UTIO TV TIPOUTIOBEGN OTL O XPNOLLOTIOLNHEVOG EEOMALOOG Eivat Tou (Slou
TUTIoU Kat eKTeAEL TG i61eG Aettoupyieg pe Tov EOMALOUS TIOU TTAPASOONKE.

OL xdpTLveG cUOKEUAOLEG KaL oL cakoUAeG toAuatBuleviou (PE) rpémel va tornoBetolvTat 6Toug KAtdAANAOUG KESoUG XwpLoTrg cUANOYAG
0QOTIKWV amoBARTWY cUpdWVa e TV TTEPLYpadr Toug. EQv UEPXOUV UIaTapieg 0T CUOKELN, TIPEMEL Va adatpouvTaL Kat va
anoppinrovral xwpLotd o€ eyKatdotacn cUANOYAG KoL armoBriKeuong.

MnV RETATE TN GUOKEUK OTOV KASO0 AOTIKWV aroppippdtwv!!!

2€pPig Eqv embupeite va ayopdoete avtaANaKTIKE 1) vo TIPOBEiTe o€ pLa amaitnon, mopokaAoUHE ETLKOWVWVAOTE AeUBELNG HE ToV
QVTUTPOOWTTO TIoU £§E8WOE TNV amodeLén.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN BELANGRIJKE
INSTRUCTIES VOOR VEILIG GEBRUIK ZORGVULDIG
LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat gebruikt en

volg de instructies op die erin staan. De fabrikant is niet

aansprakelijk voor schade veroorzaakt door gebruik van het

apparaat dat niet overeenstemt met het bedoelde gebruik of door

onjuist gebruik.

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik.

Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden die onverenigbaar

zijn met het beoogde gebruik.

3. Sluit het apparaat alleen aan op een voedingsbron met een

spanning van 5V DC 1A of 5V DC 2A.

Sluit voor meer gebruiksveiligheid niet meerdere elektrische

apparaten tegelijk aan op €én stroomkring.

4. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de

aanwezigheid van kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat

spelen en laat kinderen of personen die niet vertrouwd zijn met het

apparaat, het apparaat niet gebruiken.

5. WAARSCHUWING: Tandenborstels mogen worden gebruikt

door kinderen ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke,

sensorische of mentale capaciteiten, of personen zonder ervaring of
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kennis van de apparatuur, als dit gebeurt onder toezicht van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of als zij
instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van de
apparatuur en zich bewust zijn van de gevaren die gepaard gaan
met het gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting
spelen. Reiniging en onderhoud van de uitrusting mogen niet
worden uitgevoerd door kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en
de activiteit onder toezicht wordt uitgevoerd.
6. WAARSCHUWING: Irrigatieapparatuur mag worden gebruikt
door kinderen ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke,
sensorische of mentale capaciteiten, of personen zonder ervaring of
kennis van de apparatuur, als dit gebeurt onder toezicht van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.
7. WAARSCHUWING: Laat het apparaat niet zonder toezicht
aangesloten op een stopcontact.
8. WAARSCHUWING: Monddouche mag alleen worden gebruikt
met koud of warm water of speciale oplossingen, indien
gespecificeerd in de instructies van de fabrikant.
9. WAARSCHUWING: Het apparaat mag alleen worden gebruikt
met de voeding die bij het apparaat is geleverd.
10. WAARSCHUWING: Verwijder na het opladen altijd de stekker
uit het stopcontact door het stopcontact met uw hand vast te
houden. Trek NIET aan het netsnoer.
11. WAARSCHUWING: Gebruik het apparaat niet in de buurt van
ontvlambare materialen.
12. WAARSCHUWING: Pak de voeding niet vast met natte
handen.
13. WAARSCHUWING: Wanneer de batterij wordt opgeladen,
moet het apparaat zo worden gebruikt dat, in de uiterste stand van
het snoer, het buiten bereik is van een persoon die een bad of
douche gebruikt.
14. Dompel het snoer, de stekker of de hele voedingseenheid niet
onder in water of een andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot
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aan weersomstandigheden (regen, zon, enz.)

15. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het
netsnoer beschadigd is, mag het apparaat niet worden gebruikt. Een
beschadigd snoer moet worden vervangen door een gespecialiseerd
reparatiebedrijf om gevaar te voorkomen.

16. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer of als
het gevallen of op een andere manier beschadigd is of niet goed
werkt. Repareer het apparaat niet zelf, omdat er dan gevaar voor
elektrische schokken bestaat. Breng het beschadigde apparaat naar
een bevoegd servicecentrum voor inspectie of reparatie. Reparaties
mogen alleen worden uitgevoerd door erkende servicecentra.
Ondeskundige reparaties kunnen een ernstig risico voor de
gebruiker inhouden.

17. Het netsnoer mag niet in aanraking komen met verwarmde
delen van het apparaat en mag zich niet in de buurt van andere
warmtebronnen bevinden.

18. VVoor extra bescherming is het aan te raden om een
aardlekschakelaar (RCD) in het elektrische circuit te installeren met
een nominale aardlekstroom van maximaal 30 mA. Raadpleeg
hiervoor een elektricien.

19. Agressieve schoonmaakmiddelen in de vorm van emulsies,
lotions, pasta's, enz. mogen niet worden gebruikt om de behuizing
te reinigen, omdat deze onder andere grafische informatiesymbolen
zoals schaalverdelingen, markeringen, waarschuwingstekens, enz.
kunnen verwijderen.

20. De apparatuur is niet ontworpen om te worden bediend met
externe timers of een aparte afstandsbediening.

Beschrijving van het apparaat Tandenbevochtiger:

1. Mondstuk 2. Ontgrendelknop mondstuk 3. Aan/uit-knop

4. Knop voor modusselectie 5. Indicator voedingsmodus 6. Indicator dagelijkse modus
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7. Indicator spaarstand 8. Indicator pulsmodus 9. Babystand indicator
10. Oplaadpictogram 11. Waterreservoir 12. Hulpstuk voor roterend mondstuk

13. Oplaadcontactdoos 14. Watervulopening voor de container

Beschrijving van de wassproeiers:

A. Mondstuk voor dagelijks gebruik. Voor het dagelijks spoelen van interdentale ruimtes en tandvleesranden.

B. Orthodontisch mondstuk. Mondstuk voor mensen met een beugel, trays of andere vaste onderdelen in de mond.

C. Parodontaal mondstuk. Dunne, zachte uiteinden voor voorzichtig spoelen van gingivale pockets, bijvoorbeeld
gebruikt bij parodontale aandoeningen of na chirurgische ingrepen.

D. Plague mondstuk. Tuitjes met borstelharen of een speciale tip voor het verwijderen van plak op moeilijk bereikbare
plaatsen (bijv. achterkant van kiezen).

E. Mondstukje voor tongreiniging. Voor het reinigen van de tong van bacteriéle plak en voedselresten, wat onder
andere helpt om een slechte adem te verminderen.

Voor het eerste gebruik:

1. Verwijder alle verpakkingen en marketingmaterialen.

2. Maak alle oppervlakken van het apparaat schoon met een vochtige schone doek.

3. Verwijder het waterreservoir door het reservoir (11) tegen de klok in te draaien en spoel het af.
4. Plaats het terug en draai het naar rechts om het reservoir vast te zetten.

Gebruik van het apparaat:

1. Steek het mondstuk van je keuze in het roterende mondstukopzetstuk (12). U kunt de draaibare bevestiging
gebruiken om het mondstuk in de gewenste hoek te plaatsen.

2. Open de watervulopening en giet er schoon water in.

3. Sluit de vulopening.

4. Gebruik de knop voor modusselectie (4) om de modus te selecteren die bij je past.

5. Leun over de gootsteen of kom, want tijdens het gebruik stroomt er water uit je mond en apparaat.

6. Druk op de aan/uit-knop (3). Let op: de waterdruk kan hoog zijn als je het apparaat aanzet. Je kunt de modus
aanpassen met de moduskeuzeknop (4).

7. Richt het mondstuk van het apparaat op de tanden en interdentale ruimtes. Richt het mondstuk niet rechtstreeks op
het tandvlees, omdat dit irritatie en bloedingen kan veroorzaken. De aanbevolen gebruikshoek is 90 graden ten
opzichte van de tandvleeslijn. Zie illustraties op pagina 4.

8. Beweeg het mondstuk langzaam en methodisch langs de tandlijn en tussen de tanden om voedselresten en
opgehoopte tandplak weg te spoelen. Het wordt aanbevolen om eerst de voor- en achterkant van de bovenkaak te
reinigen en daarna de binnenkant van de kaak en dan de buitenkant.

Let op: Gebruik alleen schoon water in het waterreservoir. Mondwater wordt niet aanbevolen, omdat het gewond
tandvlees kan irriteren.

OPMERKING: Bij af en toe gebruik van de irrigator kan het tandvlees bloeden, vaker gebruik zal het bloeden van het
tandvlees verminderen.

Het apparaat opladen:

1. Trek de klep van de oplaadpoort (13) eraf.

2. Steek het netsnoer in de stroompoort.

3. Het oplaadpictogram (10) licht rood op. Wanneer het volledig is opgeladen, wordt het groen.
OPMERKING: Het apparaat mag niet gebruikt worden tijdens het opladen.

4. Sluit de klep van de laadpoort wanneer het opladen is voltooid.

De oplaadtijd is 3-6 uur, afhankelijk van de spanning van de oplader.

Reiniging en onderhoud:
1. Giet het water na elk gebruik uit de watercontainer.
2. Reinig na elk gebruik alle sproeiers die die dag zijn gebruikt.
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Technische gegevens:

Oplaadvoeding: 5V DC 1A

Capaciteit batterij: 1800 mAh

Soort batterij: Lithium-ion

Reserve sproeier set model: AD 2185.1
Inhoud waterreservoir: 350 ml

Voor het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur In overeenstemming met artikel 13, leden 1 en 2,
van de wet betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur van 11 september 2015 willen we je informeren over de juiste
verwerking van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur:

1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te plaatsen - dit wordt bevestigd door
markering in de vorm van een "doorgestreepte vuilnisbak", waarbij de gescheiden inzameling van dit soort afval wordt bevolen.

2. Elektrische en elektronische apparatuur kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die, wanneer ze vrijkomen in het
milieu, een ernstige bedreiging kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze kunnen leiden tot
talrijke gezondheidsproblemen, zoals gezichts-, gehoor- en spraakstoornissen, en kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen
en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en
leiden tot kankerletsels. De consumptie van planten die op verontreinigde bodems groeien en van de producten die daarvan zijn afgeleid,
kan leiden tot de bovengenoemde gezondheidseffecten.

3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten, waarvan een lijst moet
worden opgenomen op de website van elke gemeente.

4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de nuttige toepassing, inclusief recycling, van afgedankte apparatuur. Het
speelt ook een sleutelrol in het beheersysteem voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur door de mogelijkheid van
rechtstreekse afgifte aan erkende inzamelpunten en het wegnemen van ongewenste sociale gewoonten die ertoe leiden dat afgedankte
apparatuur wordt achtergelaten op plaatsen die daar niet voor bedoeld zijn.

Bovendien Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur inleveren op de plaats van levering. Een distributeur die voor huishoudens
bestemde apparatuur levert aan een koper, is verplicht gebruikte apparatuur van huishoudens kosteloos terug te nemen op de plaats van
levering van die apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde functies vervulde als de geleverde apparatuur.
Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten volgens hun beschrijving in de daarvoor bestemde containers voor
gescheiden inzameling van huishoudelijk afval worden geplaatst. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden verwijderd
en apart worden afgevoerd naar een inzamelings- en opslagfaciliteit.

Gooi het apparaat niet in de container voor gemeentelijk afval!!!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een claim wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon
heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI POMEMBNA NAVODILA ZA
VARNO UPORABO POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA

POZNEJSO UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in
upoStevajte navodila iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki
nastane zaradi uporabe aparata, ki ni v skladu z njegovim
namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z njim.

2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Naprave ne
uporabljajte za noben drug namen, ki ni zdruZljiv z njeno
predvideno uporabo.

61



3. Napravo priklju¢ite samo na Vir napajanja z napetostjo 5V DC
1A ali5V DC 2A.
Zaradi vecje varnosti uporabe na en tokokrog ne prikljucite vec
elektri¢nih naprav hkrati.
4. Pri uporabi naprave v prisotnosti otrok bodite Se posebe;j
previdni. Ne dovolite otrokom, da se igrajo z aparatom ne dovolite
otrokom ali osebam, ki niso seznanjene z aparatom, da ga
uporabljajo.
5. OPOZORILO: Zobne s¢etke lahko uporabljajo otroci, starejsi od
8 let, in osebe z omejenimi fizi¢nimi, senzoriénimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali osebe brez izkuSenj ali poznavanja opreme, Ce to
pocnejo pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo varnost, ali Ce
so prejeli navodila za varno uporabo opreme in se zavedajo
nevarnosti, povezanih z njeno uporabo. Otroci se z opremo ne
smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati opreme, razen ¢e
so starej$i od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.
6. OPOZORILO: Irigatorje lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8
let, in osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali osebe brez izkusenj ali znanja o opremi, Ce to
pocnejo pod nadzorom osebe, odgovorne za njthovo varnost.
7. OPOZORILO: Naprave, ki je prikljuc¢ena v vti¢nico, ne puscajte
brez nadzora.
8. OPOZORILO: Ustne irigatorje lahko uporabljate le s hladno ali
toplo vodo ali posebnimi raztopinami, ¢e je tako doloc¢eno v
navodilih proizvajalca.
9. OPOZORILO: Aparat se sme uporabljati samo z napajalnikom,
ki je priloZen aparatu.
10. OPOZORILO: Po kon€¢anem polnjenju vedno izvlecite vti€ iz
elektri¢ne vti¢nice tako, da vti¢nico drzite z roko. NE vleci za
omreZni kabel.
11. OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih
materialov.
12. OPOZORILO: Napajalnika ne drZite z mokrimi rokami.
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13. OPOZORILO: Pri polnjenju baterije je treba opremo uporabljati
tako, da je v skrajnem polozaju kabla izven dosega osebe, Ki
uporablja kad ali prho.

14. Kabla, vtica ali celotne enote napajalnika ne potapljajte v vodo
ali katero koli drugo tekocCino. Naprave ne izpostavljajte
vremenskim vplivom (dez, sonce itd.)

15. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni
kabel poSkodovan, naprave ne smete uporabljati. Poskodovani
kabel mora zamenjati specializirana servisna sluzba, da bi se
izognili nevarnosti.

16. Opreme ne uporabljajte s poSkodovanim napajalnim kablom ali
¢e je padla, se kako drugace poskodovala ali ne deluje pravilno.
Naprave ne popravljajte sami, saj obstaja nevarnost elektricnega
udara. PoSkodovano napravo odnesite na pregled ali popravilo v
pristojni servisni center. Popravila lahko opravljajo le pooblas¢eni
servisni centri. Nepravilno popravilo lahko predstavlja resno
tveganje za uporabnika.

17. Napajalni kabel se ne sme dotikati segretih delov aparata in ne
sme biti v bliZzini drugih virov toplote.

18. Za dodatno zascito je priporocljivo, da v elektri¢ni tokokrog
namestite napravo za preostali tok (RCD) z nazivnim preostalim
tokom, ki ne presega 30 mA. Pri tem se posvetujte s strokovnjakom
za elektriko.

19. Za ¢iS€enje ohi$ja se ne smejo uporabljati agresivna Cistila v
obliki emulzij, losjonov, past itd., saj lahko med drugim odstranijo
grafi¢ne simbole z informacijami, kot so gradacije, oznake,
opozorilni znaki itd.

20. Oprema ni zasnovana za upravljanje z zunanjimi ¢asovniki ali
lo¢enim daljinskim upravljalnikom.

Opis naprave Irigator za zobe:

1. Soba 2. Gumb za sprostitev Sobe 3. Gumb za vklop/izklop
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4. Gumb za izbiro nacina 5. Indikator nacina napajanja 6. Indikator dnevnega nacina
7. Indikator neznega nacina 8. Indikator pulznega nacina 9. Indikator nacina za dojencke
10. Ikona za polnjenje 11. Posoda za vodo 12. Vrtljivi nastavek Sobe

13. Viticnica za polnjenje 14. Odprtina za polnjenje posode z vodo

Opis pralnih Sob:

A. Soba za vsakodnevno uporabo. Za vsakodnevno izpiranje medzobnih prostorov in linij dlesni.

B. Ortodontska $oba. Soba za tiste, ki imajo v ustih ortodontske aparate, trakove ali druge fiksne elemente.

C. Periodontalna Soba. Tanke, mehke konice za nezno izpiranje gingivalnih Zepov, ki se uporabljajo na primer pri
parodontalni bolezni ali po kirurskih posegih.

D. Soba za zobne obloge. Nastavki s §¢etinami ali posebno konico za odstranjevanje zobnih oblog na tezko dostopnih
mestih (npr. zadnje strani molarjev).

E. Soba za ¢is¢enje jezika. Za &iscenje jezika bakterijskih oblog in ostankov hrane, kar med drugim pomaga zmanj3ati
slab zadah.

Pred prvo uporabo:

1. Odstranite vso embalazo in marketinsko gradivo.

2. Z vlazno ¢&isto krpo ocistite vse povrSine enote.

3. Odstranite posodo za vodo tako, da jo obrnete v nasprotni smeri urinega kazalca (11), in jo sperite.
4. Vstavite jo nazaj in jo obrnite v desno, da jo pritrdite.

Uporaba naprave:

1. Vstavite izbrano Sobo v vrtljivi nastavek Sobe (12). S pomocjo vrtljivega nastavka lahko nastavite Sobo pod Zelenim
kotom.

2. Odprite odprtino za polnjenje vode in nalijte ¢isto vodo.

3. Polnilno odprtino zaprite.

4. Z gumbom za izbiro nacina (4) izberite naéin, ki vam ustreza.

5. Nagnite se nad umivalnik ali posodo, saj bo med uporabo voda tekla iz vasih ust in naprave.

6. Pritisnite gumb za vklop/izklop (3). Upostevajte, da je pritisk vode ob vklopu lahko visok, nacin pa lahko
prilagodite z gumbom za izbiro nacina (4).

7. Sobo naprave usmerite na zobe in medzobne prostore. Sobe ne usmerjajte neposredno v dlesni, saj lahko to povzro¢i
draZenje in krvavitev. Priporo¢eni kot uporabe je 90 stopinj glede na linijo dlesni. Oglejte si ilustracije na strani 4.

8. Sobo pocasi in metodiéno premikajte vzdolZ linije zob in med zobmi, da izperete ostanke hrane in nakopi¢ene zobne
obloge. Priporo¢ljivo je, da najprej ocistite sprednji in zadnji del zgornje Celjusti, nato notranji del ¢eljusti in nato
zunanji del.

Opomba: V posodi za vodo uporabljajte samo ¢isto vodo. Ustna voda ni priporo€ljiva, saj lahko razdrazi poskodovane
dlesni.
OPOMBA: Pri ob¢asni uporabi irigatorja lahko dlesni krvavijo, pogostejsa uporaba bo zmanjsala krvavenje dlesni.

Polnjenje naprave:

1. Odstranite loputo polnilnih vrat (13).

2. Napajalni kabel vstavite v napajalna vrata.

3. Ikona za polnjenje (10) se prizge rdece. Ko je popolnoma napolnjena, se spremeni v zeleno.
OPOMBA: Naprave med polnjenjem ne smete uporabljati.

4. Ko je polnjenje koncano, zaprite pokrovéek polnilnih vrat.

Cas polnjenja je 3-6 ur, odvisno od napetosti polnilnika.

Cis¢enje in vzdrzevanje:
1. Po vsaki uporabi iz posode za vodo izlijte vodo.
2. Po vsaki uporabi ocistite vse Sobe, ki ste jih uporabili tisti dan.
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Tehni¢ni podatki:

Napajanje za polnjenje: NAPAJANJE ZA POLNJENJE: 5V DC 1A
Kapaciteta baterije: 1800 mAh

Vrsta baterije: litij-ionska

Model rezervnega kompleta Sob: AD 2185.1

Prostornina posode za vodo: baterija za vodo: 350 ml

Zaradi varstva okolja. Informacije o odpadni elektricni in elektronski opremi V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Zakona o odpadni elektri¢ni in

elektronski opremi z dne 11. septembra 2015 vas obves¢amo o pravilnem ravnanju z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo:

1. To je potrjeno z oznako v obliki "precrtanega zabojnika", ki odreja selektivno zbiranje tovrstnih odpadkov.

2. Elektri¢na in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavne dele, ki lahko ob izpustu v okolje resno ogrozijo zdravje

in Zivljenje ljudi in Zivih organizmov. Povzrocijo lahko Stevilne zdravstvene teZave, kot so motnje vida, sluha in govora, poskodujejo lahko

tudi ledvice, jetra in srce ter povzroéajo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko $kodljivo vplivajo tudi na dihala in reproduktivni sistem ter

povzrodijo rakave spremembe. UZivanje rastlin, ki rastejo na onesnazenih tleh, in proizvodov, pridobljenih iz njih, lahko povzroti zgoraj

navedene ucinke na zdravje.

3. Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo je treba oddajati le na poobla$¢enih zbirnih mestih, katerih seznam je objavljen na spletni

strani posamezne obdine.

4. Gospodinjstvo ima pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vklju¢no z recikliranjem, odpadne opreme. Prav tako

ima klju¢no vlogo v sistemu ravnanja z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo zaradi moZnosti neposredne oddaje na pooblas¢ene
c € zbirne tocke in odpravljanja nezazelenih druzbenih navad, zaradi katerih se odpadna oprema pusca na krajih, ki za to niso namenjeni.

Poleg tega Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo oddajte na mestu oddaje. Distributer mora pri dobavi opreme, namenjene

gospodinjstvom, kupcu brezplaéno prevzeti odpadno opremo iz gospodinjstev na mestu dobave te opreme, Ce je rabljena oprema iste vrste

in opravlja enake funkcije kot dobavljena oprema.

Kartonsko embalazo in polietilenske (PE) vrecke je treba glede na njihov opis odlagati v ustrezne zabojnike za lo¢eno zbiranje komunalnih

odpadkov. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in lo¢eno odloZiti v zbirnem in skladis¢nem centru.

Naprave ne odlagajte v zabojnik za | | dpadke!!!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloiti reklamacijo, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal ratun.

Kiyttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT TARKEAT OHJEET
TURVALLISEEN KAYTTOON LUE HUOLELLISESTI JA
SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN

1. Lue kéyttoohjeet ennen laitteen kdyttdd ja noudata niissa
annettuja ohjeita. Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka
aitheutuvat laitteen muusta kuin kayttotarkoituksen mukaisesta
kaytosta tai epdasianmukaisesta késittelysta.

2. Laite on tarkoitettu vain kotikdyttodn. Ald kiytd muuhun
tarkoitukseen, joka ei ole yhteensopiva sen kéyttotarkoituksen
kanssa.

3. Kytke laite vain virtaldhteeseen, jonka jannite on 5V DC 1A tai
5V DC 2A.

Kayttoturvallisuuden lisddmiseksi dld kytke useita sdhkolaitteita

65



samaan virtapiiriin samanaikaisesti.
4. Ole erityisen varovainen kayttaessasi laitetta lasten ollessa
paikalla. Ald anna lasten leikki laitteella 4l anna lasten tai
sellaisten henkil6iden, jotka eivit tunne laitetta, kayttia laitetta.
5. VAROITUS: Hammasharjoja voivat kayttiaa yli 8-vuotiaat lapset
ja henkil6t, joilla on rajoittunut fyysinen, aistillinen tai henkinen
toimintakyky, tai henkil6t, joilla ei ole kokemusta tai tietoa
laitteesta, jos timé tapahtuu heidén turvallisuudestaan vastaavan
henkilon valvonnassa tai jos heille on annettu ohjeet laitteen
turvallisesta kdytOsta ja he ovat tietoisia laitteen kdyttoon liittyvista
vaaroista. Lapset eivit saa leikkid laitteilla. Lapset eivit saa
suorittaa laitteiden puhdistusta ja huoltoa, elleivit he ole yli 8-
vuotiaita ja ellei toimintaa suoriteta valvonnan alaisena.
6. VAROITUS: Yli 8-vuotiaat lapset ja henkildt, joilla on
heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt, tai henkil6t,
joilla ei ole kokemusta tai tietdmysta laitteista, voivat kéyttaa
kastelulaitteita, jos tdimé tapahtuu heidén turvallisuudestaan
vastaavan henkilon valvonnassa.
7. VAROITUS: Alj jiti laitetta pistorasiaan kytkettyni ilman
valvontaa.
8. VAROITUS: Suun huuhtelulaitteita saa kdyttaa vain kylmalla tai
lampimalld vedella tai erityisliuoksilla, jos se on méiritelty
valmistajan ohjeissa.
9. VAROITUS: Laitetta saa kayttdd vain laitteen mukana
toimitetulla virtaldhteella.
10. VAROITUS: Kun lataus on valmis, irrota aina pistoke
pistorasiasta pitimilld pistorasiasta kiinni kiidelldsi. ALA vedi
verkkojohdosta.
11. VAROITUS: Al4 kiytd laitetta syttyvien materiaalien 1dhell3.
12. VAROITUS: Al tartu virtalihteeseen marilld késilla.
13. VAROITUS: Akkua ladattaessa laitetta on kaytettdva siten, ettd
johto on dédriasennossa kylpyammeessa tai suihkussa olevan
henkilon ulottumattomissa.
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14. Ali upota kaapelia, pistoketta tai koko virtaldhdetti veteen tai
muuhun nesteeseen. Ali altista laitetta sifolosuhteille (sade,
aurinko jne.)

15. Tarkista virtajohdon kunto sddnnéllisesti. Jos virtajohto on
vaurioitunut, laitetta ei saa kdyttdd. Vaurioitunut virtajohto on
vaihdettava erikoiskorjaamoon vaarojen vilttamiseksi.

16. Al4 kiyti laitetta vaurioituneella virtajohdolla tai jos se on
pudonnut tai vahingoittunut muulla tavoin tai jos se ei toimi
kunnolla. Ali korjaa laitetta itse, silli sihkdiskun vaara on
olemassa. Vie vaurioitunut laite asiantuntevaan huoltoliikkeeseen
tarkastettavaksi tai korjattavaksi. Mahdolliset korjaukset saavat
suorittaa vain valtuutetut huoltokeskukset. Virheellinen korjaus voi
aiheuttaa vakavan vaaran kayttajalle.

17. Virtajohto ei saa koskettaa laitteen kuumennettuja osia eiké olla
muiden ldmmonldhteiden ldheisyydessa.

18. Lisdsuojan vuoksi on suositeltavaa asentaa sahkdpiiriin
vikavirtasuojakytkin (RCD), jonka nimellinen vikavirta on enintdan
30 mA. Asiantuntevaa sdhkodasentajaa on kuultava tdssi asiassa.
19. Kotelon puhdistukseen ei saa kiyttdd aggressiivisia pesuaineita
emulsioiden, voiteiden, tahnojen jne. muodossa, koska ne voivat
muun muassa poistaa graafisia symboleja, kuten asteikkoja,
merkintojd, varoitusmerkkeja jne.

20. Laitetta ei ole suunniteltu kdytettavéksi ulkoisten ajastimien tai
erillisen kaukosdatimen avulla.

Laitteen kuvaus Hammashuuhtelulaite:

1. Suutin 2. Suuttimen vapautuspainike 3. On/off-painike

4. Tilan valintapainike 5. Virransyottotilan merkkivalo 6. Paivittaisen tilan merkkivalo
7. Helldvaraisen tilan merkkivalo 8. Pulssitilan merkkivalo 9. Vauvatilan merkkivalo

10. Latauskuvake 11. Vesisiilio 12. Pyoriva suuttimen kiinnitys
13. Latauspistoke 14. Veden tayttéaukko sailiota varten
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Pesusuuttimien kuvaus:

A. Piivittdiseen kdyttoon tarkoitettu suutin. Hammasvélien ja ienrajojen péivittdiseen huuhteluun.

B. Ortodonttisuutin. Suutin niille, joilla on hammasraudat, hammaskiskot tai muut suuhun Kiinnitetyt osat.

C. Parodontologinen suutin. Ohuet, pehmeit kérjet ientaskujen helldvaraiseen huuhteluun, joita kédytetdan esimerkiksi
parodontiitin yhteydessd tai kirurgisten toimenpiteiden jéalkeen.

D. Plakkisuutin. Harjaksilla tai erityiskérjelld varustetut kérjet plakin poistamiseen vaikeasti saavutettavilta alueilta
(esim. poskihampaiden takaosista).

E. Kielen puhdistussuutin. Kielen puhdistamiseen bakteeriplakista ja ruokajétteistd, mikéd auttaa muun muassa
vihentdméin pahanhajuista hengitysta.

Ennen ensimmadisté kdyttoa:

1. Poista kaikki pakkaus- ja markkinointimateriaalit.

2. Puhdista laitteen kaikki pinnat kostealla puhtaalla liinalla.

3. Poista vesisdilio kdantdmalla sailiotd (11) vastapédivaédn ja huuhtele.

4. Aseta se takaisin paikalleen ja kddnna sité oikealle sdilion kiinnittamiseksi.

Laitteen kéyttdminen:

1. Aseta haluamasi suutin pyorivéén suutinliitintdan (12). Voit kayttdaa kdantyvaa kiinnitystd suuttimen asettamiseen
haluttuun kulmaan.

2. Avaa vedentiyttoaukko ja kaada puhdasta vett.

3. Sulje tayttoaukko.

4. Valitse toimintatilan valintapainikkeella (4) sinulle sopiva toimintatila.

5. Nojaa lavuaarin tai kulhon péélle, silld kdyton aikana suustasi ja laitteesta valuu vettd.

6. Paina On/Off-painiketta (3). Huomaa, ettd vedenpaine voi olla korkea, kun se on kytketty péille, voit sddti4 tilaa
tilan valintapainikkeella (4).

7. Suuntaa laitteen suutin hampaisiin ja hammasvileihin. Ald suuntaa suutinta suoraan ikeniin, silld se voi aiheuttaa
arsytystd ja verenvuotoa. Suositeltu kdyttokulma on 90 astetta ienrajaan nahden. Katso kuvat sivulla 4.

8. Liikuta suutinta hitaasti ja jérjestelmallisesti hammasrivié pitkin ja hampaiden vilistd huuhtelemalla ruokajaamat ja
kertynyt plakki pois. On suositeltavaa puhdistaa ensin yldleuan etu- ja takaosa, sitten leuan sisdosa ja sitten ulkoosa.

Huomautus: Kiyta vesisdiliossé vain puhdasta vettd. Suuvettd ei suositella. koska se voi édrsyttiaad loukkaantuneita
ikenid.

HUOMAUTUS: Irrigaattorin satunnaisella kaytollad ikenet saattavat vuotaa verta, tihedmpi kdytto vahentda
ienverenvuotoa.

Laitteen lataaminen:

1. Veda latausportin lappa irti (13).

2. Tyonna virtajohto virtaporttiin.

3. Latauskuvake (10) palaa punaisena. Kun se on ladattu tiyteen, se muuttuu vihredksi.
HUOMAUTUS: Laitetta ei saa kayttdi latauksen aikana.

4. Kun lataus on valmis, sulje latausportin luukku.

Latausaika on 3-6 tuntia riippuen laturin jénnitteesté.

Puhdistus ja huolto:
1. Kaada vesi pois vesisdiliostd jokaisen kadyton jalkeen.
2. Puhdista jokaisen kdyton jilkeen kaikki kyseisend pdivand kaytetyt suuttimet.

Tekniset tiedot:

Latausteholdhde: SV DC 1A

Akun kapasiteetti: 1800 mAh
Akkutyyppi: Litium-ioni
Vara-suuttimen sarja malli: AD 2185.1
Vesisdilion tilavuus: 350 ml
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Ympiristén suojelemiseksi. Tietoa sdhké- ja elektroniikkalaiteromusta Syyskuun 11. pdivdnd 2015 annetun sihké- ja

elektroniikkalaiteromusta annetun lain 13 §:n 1 ja 2 momentin mukaisesti haluamme tiedottaa sinua sahko- ja elektroniikkalaiteromun

oikeasta kasittelysta:

1. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa sijoittaa muun jatteen joukkoon - tdma vahvistetaan merkinnalla "yliviivatun roskiksen"

muodossa, jossa maarataan tamantyyppisen jatteen valikoivasta kerdyksesta.

2. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voivat sisdltad vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka ymparistoon joutuessaan voivat

aiheuttaa vakavan uhan ihmisten ja eldvien organismien terveydelle ja elamalle. Ne voivat aiheuttaa lukuisia terveysongelmia, kuten nako-,

kuulo- ja puhehdiri6itd, ja ne voivat my6s vahingoittaa munuaisia, maksaa ja syddnta sekd aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi

olla my6s haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisddntymisjarjestelmiin ja ne voivat aiheuttaa sydpamuutoksia. Saastuneella maaperalla

kasvavien kasvien ja niistd saatavien tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia.

3. Sahko- ja elektroniikkalaiteromu on luovutettava ainoastaan valtuutettuihin kerdyspisteisiin, joista on luettelo kunkin kunnan

verkkosivustolla.

4. Kotitalouksilla on tarked rooli jatelaitteiden uudelleenkdyton ja hyddyntamisen, myos kierratyksen, edistamisessa. Kotitalouksilla on

my0s keskeinen asema sahko- ja elektroniikkalaiteromun jatehuoltojarjestelmassd, koska ne voivat luovuttaa sahko- ja elektroniikkalaitteita
c E suoraan valtuutettuihin kerdyspisteisiin ja koska ne poistavat ei-toivotut sosiaaliset tavat, jotka johtavat laitteiden jattamiseen paikkoihin,

joita ei ole tarkoitettu tallaiseen tarkoitukseen.

Lisdksi Palauta sahko- ja elektroniikkaromu toimituspaikalle. Kun jakelija toimittaa kotitalouksille tarkoitettuja laitteita ostajalle, jakelijan on

otettava kotitalouksilta kaytetyt laitteet maksutta takaisin niiden toimituspaikassa edellyttden, etta kaytetyt laitteet ovat samantyyppisia ja

toimivat samoilla toiminnoilla kuin toimitetut laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE-pussit) on sijoitettava asianmukaisiin astioihin yhdyskuntajatteen erilliskerdysta varten niiden

kuvauksen mukaisesti. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja havitettavd erikseen kerdys- ja varastointilaitoksessa.

Al3 haviti laitetta yhdyskuntajateastiaan!!!!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai tehda reklamaation, ota yhteytta osoitteeseen ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen

jalleenmyyjaan.

Instrukcja obshugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA WAZNE
INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA PRZECZYTAJ UWAZNIE [ ZACHOWAJ NA
PRZYSZELOSC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugi i postepowacé wedlug wskazowek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewlasciwg jego obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywac
do innych celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do zrddta zasilania o
napieciu SV DC 1A lub 5V DC 2A .

W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego
obwodu pradu nie nalezy rownoczes$nie wiacza¢ wielu urzadzen
elektrycznych.
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4. Nalezy zachowa¢ szczeg6lng ostroznos¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy
dopuszczac¢ dzieci do zabawy urzgdzeniem nie pozwol dzieciom ani
osobom nie zaznajomionym z urzadzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Szczoteczki do zeboéw, moga by¢ uzytkowany
przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej
zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie
majace do§wiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa si¢ to
pod nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub
zostaly im udzielone wskazdwki na temat bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i majg $wiadomos$¢ niebezpieczenstwa
zwigzanego z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢
sprzetem. Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢
wykonywana przez dzieci, chyba ze sg powyzej 8 roku zycia a
czynnosci te s3 wykonywane pod nadzorem.
6. OSTRZEZENIE: Irygatory, moga by¢ uzytkowany przez dzieci
powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa si¢ to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo.
7. OSTRZEZENIE: Nie wolno pozostawia¢ wlaczonego urzadzenia
do gniazdka bez nadzoru.
8. OSTRZEZENIE: Irygatoréow do jamy ustnej nalezy uzywacé
wylacznie z zimng lub ciepta wodg lub specjalnymi roztworami, o
ile takie zostaty okreslone w instrukcji producenta.
9. OSTRZEZENIE: Urzadzenie moze byé uzywane wylacznie z
zasilaczem dostarczonym wraz z urzadzeniem.
10. OSTRZEZENIE: Zawsze po zakofczeniu tadowania, wyjmij
wtyczke z gniazda zasilajgcego poprzez przytrzymanie gniazdka
reka. NIE ciggna¢ za sznur sieciowy.
11. OSTRZEZENIE: Nie korzystaé z urzadzenia w poblizu
materiatow tatwopalnych.
12. OSTRZEZENIE: Nie wolno chwyta¢ zasilacza mokrymi
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dtonmi.

13. OSTRZEZENIE: Podczas tadowania akumulatora, sprzet musi
by¢ tak uzytkowany, aby w skrajnym potozeniu przewodu, byt poza
zasiggiem osoby korzystajacej z kgpieli w wannie lub z prysznica.
14. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego zasilacza w wodzie lub
innej cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.)

15. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli
przewod zasilajacy jest uszkodzony, to sprzetu nie wolno uzywac.
Uszkodzony przewod powinien by¢ wymieniony przez
specjalistyczny zaktad naprawczy w celu uniknigcia zagrozenia.

16. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajagcym
lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny
sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie
oddaj do wlasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywac
wylacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo
wykonana naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla
uzytkownika.

17. Przewod zasilajacy nie powinien dotykac¢ rozgrzanych czesci
urzadzenia oraz nie powinien znajdowac si¢ w poblizu innych
zrodet ciepta.

18. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest
zainstalowanie w obwodzie elektrycznym, urzadzenia
roznicowopradowego (RCD) o znamionowym pradzie réznicowym
nie przekraczajagcym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwrdci¢ si¢ do
specjalisty elektryka.

19. Do mycia obudowy nie nalezy uzywac¢ agresywnych
detergentow w postaci emulsji, mleczka, past itp., poniewaz mogg
one mi¢dzy innymi usung¢ naniesione informacyjne symbole
graficzne takie jak podziatki, oznaczenia, znaki ostrzegawcze, itp.
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20. Sprzet nie jest przeznaczony do pracy z uzyciem zewnetrznych
wyltacznikdéw czasowych lub oddzielnego uktadu zdalnej regulacji.

Opis urzadzenia Irygator do zgbow:

1. Dysza 2. Przycisk zwolnienia dyszy 3. Przycisk wtacz / wytacz

4. Przycisk wyboru trybu 5. Wskaznik Trybu Mocnego 6. Wskaznik tryby codziennego
7. Wskaznik trybu delikatnego 8. Wskaznik trybu pulsacyjnego 9. Wskaznik trybu dzieciecego
10. lIkona tadowania 11. Pojemnik na wode 12. Obrotowe mocowanie dyszy
13. Gniazdo tadowania 14. Otwér wlewu wody do pojemnika
Opis dyszy myjacych:

A. Dysza do uzytku codziennego. Do codziennego ptukania przestrzeni migdzy zgbowych i linii dzigset.

B. Dysza ortodontyczna. Koncowki dla osob z aparatem ortodontycznym, naktadkami lub innymi statymi elementami
W jamie ustnej.

C. Dysza do przyzgbia. Cienkie, migkkie koncowki do delikatnego ptukania kieszonek dzigstowych, stosowane np.
przy chorobach przyzebia lub po zabiegach chirurgicznych.

D. Dysza do ptytki nazgbnej. Koncowki z wlosiem lub specjalng konicowka do usuwania ptytki nazgbnej w trudno
dostepnych miejscach (np. tyly zgbow trzonowych).

E. Dysza do czyszczenia jezyka. Do czyszczenia jezyka z nalotu bakteryjnego i resztek pokarmowych, co pomaga
m.in. w redukcji nieSwiezego oddechu.

Przed pierwszym uzyciem:

1. Usun wszelkie materialy pakowe i marketingowe.

2. Przy pomocy wilgotnej czystej $ciereczki wyczys¢ wszystkie powierzchnie urzadzenia.
3. Wyjmij pojemnik na wod¢ po przez przekrgcanie pojemnika (11) w lewo i wyptucz.

4. W16z go z powrotem i przekre¢ w prawo aby zabezpieczy¢ pojemnik.

Uzytkowanie urzadzenia:

1. Do obrotowego mocowania dyszy (12) w6z wybrang dysz¢. Mozesz przy pomocy obrotowego mocowania ustawi¢
dysz¢ pod wybranym kontem.

2. Otworz otwor wlewu na wodg 1 wlej czysta wodg.

3. Zamknij wlew.

4. Przy pomocy przycisku wyboru trybu (4) wybierz odpowiedni dla siebie tryb.

5. Pochyl si¢ nad zlewem badz miska poniewaz woda begdzie wyptywacé z twoich ust i urzadzenia podczas
uzytkowania.

6. Nacisnij przycisk Wtacz / Wylacz (3). Uwaga cisnienie wody moze by¢ wysokie po wlaczeniu mozesz regulowaé
tryb pracy przy pomocy przycisku wyboru trybu pracy (4).

7. Kieruj dysze urzadzenia na zgby i przestrzenie mi¢dzy zgbowe. Nie nalezy kierowaé¢ dyszy bezposredni na dzigsta
poniewaz moze to powodowac podraznienia i krwawienie. Zalecany kat uzytkowania to 90 stopni wzgledem linii
dziaset. Patrz ilustracje strona 4.

8. Powoli i metodycznie przesuwaj dysze wzdhuz linii z¢gboéw i pomigdzy nimi aby wyptukac resztki jedzenia i
nagromadzong plytke bakteryjng. Zaleca si¢ najpierw czysci¢ przod i tyt gornej szczgki a nastgpnie wewngtrza czgsé
zuchwy a potem zewngtrzna.

Uwaga: Nalezy uzywac wylacznie czystej wody w pojemniku na wode. Nie zaleca si¢ uzywanie ptynu do ptukania ust.
Poniewaz moze on podraznia¢ zranione dzigsta.
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UWAGA: Przy sporadycznym uzytkowaniu irygatora dzigsta moga krwawi¢, czgstsze uzytkowanie powoduje
zmniejszenie krwawienia dziaset.

Ladowanie urzadzenia:

1. Odciagnij klapke portu fadowania (13).

2. Wiz przewod zasilania do portu zasilania.

3. Ikona fadowania (10) zacznie $wieci¢ na czerwono. Po pelnym natadowaniu zmieni si¢ na zielona.
UWAGA: Podczas tadowania nie wolno uzywac urzadzenia.

4. Po zakonczeniu tadowania nalezy zamkna¢ klapke portu tadowania.

Czas tadowania wynosi 3-6 godzin w zaleznosci od napigcia fadowarki.

Czyszczenie i konserwacja:
1. Po kazdym uzyciu nalezy wyla¢ wodg¢ z pojemnika na wodg.
2. Po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢ wszystkie dysz¢ uzywane tego dnia.

Dane techniczne:

Zasilanie tadowania: 5V DC 1A

Pojemnos¢ baterii: 1800 mAh

Rodzaj Baterii: Litowo-jonowa

Model zestawu zapasowych dysz: AD 2185.1
Pojemnos¢ pojemnika na wodg: 350 ml

W trosce o srodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 Ustawy z dnia 11
wrzesnia 2015 roku o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidfowym postepowaniu z odpadami zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego:

1. Zakazuje sie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tacznie z innymi odpadami — potwierdza to oznakowanie w
formie ,przekreslonego kosza”, nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpadow.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i czesci sktadowe, ktére po przedostaniu sie
do srodowiska mogg powodowac powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizmdéw zywych. Moga doprowadzic¢ do licznych
dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca,
oraz wywotac choroby skéry. Substancje szkodliwe, mogg mie¢ rowniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz
doprowadzi¢ do zmian nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich, moze grozi¢
w/w skutkami zdrowotnymi.

3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywac wyfacznie do uprawnionych punktéw zbierania, ktérych lista powinna zostac¢
zawarta na stronie internetowej kazdego Urzedu Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role, w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu.
Petni réwniez kluczowa role w systemie zagospodarowania odpadéw zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na
mozliwosé ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktéw zbierania oraz eliminacje niepozadanych nawykdéw spotecznych
skutkujacych pozostawianiem odpaddéw zuzytego sprzetu w miejscach do tego nieprzewidzianych.

Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajac nabywcy sprzet przeznaczony dla
gospodarstw domowych, obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu
dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same funkcje co sprzet dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej
zbidrki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w urzadzeniu znajduja sie baterie, nalezy je wyjac¢ i osobno odda¢ do punktu
zbierania i sktadowania.

Urzadzenia nie wyrzuca¢ do poj na odpady k Ine!!

Serwis W przypadku checi zakupu czedci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowac sie bezposrednio ze
sprzedawca, ktéry wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA ISTRUZIONI

IMPORTANTI PER UN USO SICURO LEGGERE
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ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO
FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per I'uso e
seguire le indicazioni in esse contenute. Il produttore non ¢
responsabile dei danni causati da un uso dell'apparecchio non
conforme alla sua destinazione o da una manipolazione impropria.
2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non
utilizzare per altri scopi incompatibili con la sua destinazione d'uso.
3. Collegare I'apparecchio solo a una fonte di alimentazione con
una tensione di 5V DC 1A 0 5V DC 2A.

Per una maggiore sicurezza d'uso, non collegare
contemporaneamente piu apparecchi elettrici a un unico circuito.

4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza l'apparecchio in
presenza di bambini. Non permettere ai bambini di giocare con
'apparecchio, n¢ ai bambini o a chiunque non abbia familiarita con
I'apparecchio di utilizzarlo.

5. AVVERTENZA: Gli spazzolini da denti possono essere utilizzati
da bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con capacita
fisiche, sensoriali 0 mentali limitate, o da persone prive di
esperienza o conoscenza dell'apparecchiatura, a condizione che cid
avvenga sotto la supervisione di una persona responsabile della loro
sicurezza o che siano state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro
dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei pericoli associati al suo
utilizzo. 1 bambini non devono giocare con l'attrezzatura. La pulizia
e la manutenzione dell'attrezzatura non devono essere eseguite dai
bambini, a meno che non abbiano piu di 8 anni e l'attivita sia svolta
sotto supervisione.

6. AVVERTENZA: gli irrigatori possono essere utilizzati da
bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali, o da persone prive di
esperienza o conoscenza dell'apparecchiatura, a condizione che cio
avvenga sotto la supervisione di una persona responsabile della loro
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sicurezza.
7. AVVERTENZA: Non lasciare I'apparecchio collegato alla presa
di corrente senza sorveglianza.
8. AVVERTENZA: gli irrigatori orali devono essere utilizzati solo
con acqua fredda o calda o con soluzioni speciali, se specificato
nelle istruzioni del produttore.
9. AVVERTENZA: I'apparecchio deve essere utilizzato solo con
I'alimentatore fornito in dotazione.
10. AVVERTENZA: al termine della carica, rimuovere sempre la
spina dalla presa di corrente tenendola con la mano. NON tirare il
cavo di alimentazione.
11. AVVERTENZA: Non utilizzare 1'apparecchio in prossimita di
materiali inflammabili.
12. AVVERTENZA: Non afferrare I'alimentatore con le mani
bagnate.
13. AVVERTENZA: quando si carica la batteria, I'apparecchio
deve essere utilizzato in modo che, nella posizione estrema del
cavo, sia fuori dalla portata di una persona che utilizza una vasca o
una doccia.
14. Non immergere il cavo, la spina o l'intero alimentatore in acqua
o altri liquidi. Non esporre il dispositivo agli agenti atmosferici
(pioggia, sole, ecc.)
15. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di
alimentazione. Se il cavo di alimentazione ¢ danneggiato,
I'apparecchio non deve essere utilizzato. Un cavo danneggiato deve
essere sostituito da un centro di riparazione specializzato per evitare
pericoli.
16. Non utilizzare I'apparecchio con un cavo di alimentazione
danneggiato o se ¢ caduto o ¢ stato danneggiato in altro modo o non
funziona correttamente. Non riparare 1'apparecchio da soli, perché
c'e 1l rischio di scosse. Portare l'apparecchio danneggiato presso un
centro di assistenza competente per I'ispezione o la riparazione. Le
riparazioni possono essere effettuate solo da centri di assistenza

75



autorizzati. Una riparazione non corretta pud comportare gravi
rischi per l'utente.

17. 1l cavo di alimentazione non deve toccare le parti riscaldate
dell'apparecchio e non deve trovarsi in prossimita di altre fonti di
calore.

18. Per una maggiore protezione, si consiglia di installare nel
circuito elettrico un interruttore differenziale (RCD) con una
corrente residua nominale non superiore a 30 mA. A tale proposito,
si consiglia di rivolgersi a un elettricista specializzato.

19. Per la pulizia dell'involucro non si devono usare detergenti
aggressivi sotto forma di emulsioni, lozioni, paste, ecc. in quanto
possono, tra l'altro, rimuovere simboli grafici informativi come
graduazioni, marcature, segnali di pericolo, ecc.

20. L'apparecchiatura non ¢ progettata per essere azionata tramite
timer esterni o un telecomando separato.

Descrizione del dispositivo Irrigatore per denti:

3. Pulsante di
1. Ugello 2. Pulsante di rilascio dell'ugello . .
accensione/spegnimento
4. Pulsante di selezione della 5. Indicatore della modalita di 6. Indicatore della modalita
modalita alimentazione giornaliera

7. Indicatore della modalita

) 8. Indicatore della modalita a impulsi 9. Indicatore della modalita Baby
delicata

10. Icona di ricarica 11. Contenitore dell'acqua 12. Attacco del beccuccio rotante

14. Foro di riempimento del contenitore

13. Presa di ricarica \
dell'acqua

Descrizione degli ugelli di lavaggio:

A. Ugello per uso quotidiano. Per il risciacquo quotidiano degli spazi interdentali e delle gengive.

B. Beccuccio ortodontico. Beccuccio per i portatori di apparecchi ortodontici, di mascherine o di altri elementi fissi in
bocca.

C. Beccuccio parodontale. Punte sottili e morbide per il risciacquo delicato delle tasche gengivali, utilizzate, ad
esempio, in caso di malattia parodontale o dopo interventi chirurgici.

D. Beccuccio per placca. Punte con setole o una punta speciale per rimuovere la placca in aree difficili da raggiungere
(ad esempio, il retro dei molari).

E. Beccuccio per la pulizia della lingua. Per la pulizia della lingua dalla placca batterica e dai residui di cibo, che
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contribuisce, tra l'altro, a ridurre l'alito cattivo.

Prima del primo utilizzo:

1. Rimuovere tutti gli imballaggi e il materiale di marketing.

2. Con un panno umido e pulito, pulire tutte le superfici dell'unita.

3. Rimuovere il contenitore dell'acqua ruotando il contenitore (11) in senso antiorario e risciacquare.
4. Reinserirlo e ruotarlo verso destra per fissare il contenitore.

Utilizzo dell'apparecchio:

1. Inserire l'ugello desiderato nell'attacco rotante (12). E possibile utilizzare il supporto girevole per posizionare
I'ugello nell'angolazione desiderata.

2. Aprire I'apertura di riempimento dell'acqua e versare acqua pulita.

3. Chiudere il bocchettone.

4. Utilizzare il pulsante di selezione della modalita (4) per selezionare la modalita piu adatta.

5. Appoggiarsi al lavandino o alla bacinella, poiché durante 1'uso I'acqua uscira dalla bocca e dall'apparecchio.

6. Premere il pulsante On/Off (3). All'accensione la pressione dell'acqua potrebbe essere elevata, ma ¢ possibile
regolare la modalita utilizzando il pulsante di selezione della modalita (4).

7. Dirigere l'ugello dell'apparecchio verso i denti e gli spazi interdentali. Non puntare l'ugello direttamente sulle
gengive per non causare irritazioni e sanguinamenti. L'angolo di utilizzo consigliato ¢ di 90 gradi rispetto al bordo
gengivale. Vedere le illustrazioni a pagina 4.

8. Muovere lentamente e metodicamente il beccuccio lungo la linea dei denti e tra i denti per sciacquare via i residui di
cibo e la placca accumulata. Si consiglia di pulire prima la parte anteriore e posteriore della mascella superiore, quindi
la parte interna della mascella e poi quella esterna.

Nota: utilizzare solo acqua pulita nel contenitore dell'acqua. Si sconsiglia I'uso del collutorio, in quanto puo irritare le
gengive ferite.

NOTA: con l'uso occasionale dell'irrigatore le gengive possono sanguinare; un uso piu frequente ridurra il
sanguinamento gengivale.

Ricarica del dispositivo:

1. Estrarre lo sportello della porta di ricarica (13).

2. Inserire il cavo di alimentazione nella porta di alimentazione.

3. L'icona di carica (10) si accende in rosso. Quando ¢ completamente carica, diventa verde.
NOTA: il dispositivo non deve essere utilizzato durante la carica.

4. Al termine della ricarica, chiudere lo sportello della porta di ricarica.

11 tempo di ricarica ¢ di 3-6 ore, a seconda della tensione del caricatore.

Pulizia e manutenzione:
1. Versare I'acqua dal contenitore dopo ogni utilizzo.
2. Dopo ogni utilizzo, pulire tutti gli ugelli utilizzati quel giorno.

Dati tecnici:

Alimentazione di carica: 5V DC 1A
Capacita della batteria: 1800 mAh

Tipo di batteria: ioni di litio

Set di ugelli di ricambio modello: AD 2185.1
Capacita del contenitore dell'acqua: 350 ml
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Per il bene dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche Ai sensi dell'articolo 13, paragrafile 2,
della legge sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche dell'11 settembre 2015, desideriamo informarvi sulla corretta gestione
dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

1. E vietato collocare i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche insieme ad altri rifiuti - cio & confermato dalla marcatura sotto
forma di "bidone barrato", che ordina la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.

2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, se rilasciati
nell'ambiente, possono costituire una seria minaccia per la salute e la vita delle persone e degli organismi viventi. Possono causare una
serie di problemi di salute, come disturbi alla vista, all'udito e al linguaggio, possono danneggiare i reni, il fegato e il cuore e causare
malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a lesioni
cancerogene. |l consumo di piante che crescono su terreni contaminati e dei prodotti da esse derivati puo provocare i suddetti effetti sulla
salute.

3. I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere consegnati solo ai centri di raccolta autorizzati, il cui elenco &
disponibile sul sito web di ciascun Comune.

4. La famiglia svolge un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, dei rifiuti di apparecchiature.
Svolge inoltre un ruolo chiave nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche grazie alla possibilita di
consegnare direttamente ai punti di raccolta autorizzati e di eliminare le abitudini sociali indesiderate che portano a lasciare i rifiuti di
apparecchiature in luoghi non destinati a tale scopo.

Inoltre, Restituire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche nel luogo di consegna. Un distributore, quando fornisce
un'apparecchiatura destinata ai nuclei familiari a un acquirente, & obbligato a ritirare gratuitamente i rifiuti delle apparecchiature dei nuclei
familiari nel luogo di consegna dell'apparecchiatura, a condizione che I'apparecchiatura usata sia dello stesso tipo e svolga le stesse funzioni
dell'apparecchiatura fornita.

Gliimballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere collocati negli appositi contenitori per la raccolta differenziata dei
rifiuti urbani in base alla loro descrizione. Se |'apparecchio & dotato di batterie, queste devono essere rimosse e smaltite separatamente in
un centro di raccolta e stoccaggio.

Non smaltire I'apparecchio nel contenitore dei rifiuti urbani!!!

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare un reclamo, si prega di contattare direttamente il rivenditore che ha
emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER VIKTIGA
ANVISNINGAR FOR SAKER ANVANDNING LAS NOGA
OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvéinder apparaten och
folj anvisningarna i den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som
orsakas av att apparaten anvénds pé ett sitt som inte
overensstimmer med dess avsedda anviandning eller av felaktig
hantering.
2. Apparaten dr endast avsedd for hushallsbruk. Anvénd den inte
for ndgot annat andamal som inte dr forenligt med dess avsedda
anvandning.
3. Anslut endast apparaten till en stromkélla med en spidnning pa
5V DC 1Aceller 5V DC 2A.
For okad sdkerhet ska du inte ansluta flera elektriska apparater till
en enda krets samtidigt.
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4. Var sarskilt forsiktig ndr du anvinder apparaten nér barn ar
ndrvarande. Lat inte barn leka med apparaten. Lét inte barn eller
personer som inte dr bekanta med apparaten anvianda den.
5. VARNING: Tandborstar far anvéndas av barn dver 8 &r och
personer med begrinsad fysisk, sensorisk eller mental kapacitet,
eller personer utan erfarenhet eller kunskap om utrustningen, om
detta sker under dverinseende av en person som ansvarar for deras
sdkerhet eller om de har fitt instruktioner om sidker anvdndning av
utrustningen och dr medvetna om de faror som &r forknippade med
dess anvdndning. Barn far inte leka med utrustningen. Rengdring
och underhall av utrustningen fér inte utforas av barn, savida de
inte dr Over 8 ar gamla och aktiviteten utfors under uppsikt.
6. VARNING: Bevattningsmaskiner far anvandas av barn dver 8 ar
och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental forméga,
eller personer utan erfarenhet eller kunskap om utrustningen, om
detta sker under dverinseende av en person som ansvarar for deras
sakerhet.
7. VARNING: Lamna inte apparaten inkopplad 1 ett vigguttag utan
uppsikt.
8. VARNING: Munskoljare far endast anvandas med kallt eller
varmt vatten eller speciallosningar, om detta anges i tillverkarens
anvisningar.
9. VARNING: Apparaten far endast anvindas med den
stromforsorjning som medfoljer apparaten.
10. VARNING: Nir laddningen ar klar ska du alltid dra ut
stickkontakten ur eluttaget genom att hélla i uttaget med handen.
Dra INTE 1 nétsladden.
11. VARNING: Anvind inte enheten 1 nidrheten av brandfarliga
material.
12. VARNING: Greppa inte nitadaptern med véta hinder.
13. VARNING: Vid laddning av batteriet méaste utrustningen
anvéndas s att den, i sladdens yttersta ldge, ar utom riackhéll for en
person som anvander badkar eller dusch.
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14. Sank inte ner kabeln, kontakten eller hela
stromforsorjningsenheten 1 vatten eller nigon annan vitska. Utsétt
inte enheten for vaderforhdllanden (regn, sol etc.)

15. Kontrollera regelbundet nétsladdens skick. Om nitkabeln &r
skadad far utrustningen inte anvindas. En skadad sladd bor bytas ut
av en fackverkstad for att undvika fara.

16. Anvénd inte apparaten om nétkabeln ar skadad eller om den har
tappats, skadats pa annat sitt eller inte fungerar som den ska.
Reparera inte apparaten sjilv, eftersom det finns risk for elstotar.
Lamna in den skadade apparaten till en behorig serviceverkstad for
kontroll eller reparation. Reparationer far endast utféras av
auktoriserade servicecenter. Felaktig reparation kan innebéra en
allvarlig risk for anvéndaren.

17. Natkabeln far inte komma 1 kontakt med uppvéarmda delar av
apparaten och fér inte vara 1 nirheten av andra viarmekéllor.

18. For ytterligare skydd ar det ldmpligt att installera en
jordfelsbrytare (RCD) i den elektriska kretsen med en nominell
reststrom som inte overstiger 30 mA. En elektriker bor radfragas i
detta avseende.

19. Aggressiva rengoringsmedel 1 form av emulsioner, lotioner,
pastor etc. far inte anvindas for att rengora holjet, eftersom de bl.a.
kan ta bort grafiska informationssymboler som graderingar,
markeringar, varningsskyltar etc.

20. Utrustningen ar inte konstruerad for att drivas med externa
timers eller separat fjarrkontroll.

Beskrivning av enheten Tandskoljningsapparat:

1. Munstycke 2. Knapp for att frigora munstycket 3. Pa/av-knapp

4. Knapp for val av lage 5. Indikator for stromlage 6. Indikator for dagligt lage
7. Indikator for skonsamt lage 8. Indikator for pulslage 9. Indikator for babylage
10. lkon for laddning 11. Vattenbehallare 12. Roterande munstycke
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13. Uttag for laddning 14. Vattenpafyllningshal for behallaren

Beskrivning av tvittmunstyckena:

A. Munstycke for daglig anvindning. For daglig skéljning av tandmellanrum och tandkéttskanter.

B. Munstycke for ortodontisk tandreglering. Munstycke for dem som har tandstillning, skenor eller andra fasta
foremadl i munnen.

C. Parodontalt munstycke. Tunna, mjuka spetsar for skonsam skoljning av tandkéttsfickor, anvéinds t.ex. vid
parodontal sjukdom eller efter kirurgiska ingrepp.

D. Munstycke for plack. Spetsar med borst eller en speciell spets for att avldgsna plack pa svardtkomliga stillen (t.ex.
baksidan av kindtdnderna).

E. Munstycke for reng6ring av tungan. For rengoring av tungan fran bakterieplack och matrester, vilket bl.a. bidrar till
att minska dalig andedrakt.

Fore forsta anvindning:

1. Ta bort allt férpacknings- och marknadsforingsmaterial.

2. Rengor alla ytor pa enheten med en fuktig, ren trasa.

3. Ta bort vattenbehallaren genom att vrida behallaren (11) moturs och skolj.
4. Sitt tillbaka den och vrid den at hoger for att fasta behallaren.

Anvinda apparaten:

1. Sétt in valfritt munstycke i det roterande munstycksfastet (12). Du kan anvénda det vridbara fastet for att placera
munstycket i 6nskad vinkel.

2. Oppna vattenpéafyllningséppningen och hill i rent vatten.

3. Stang péfyllningsdppningen.

4. Anvind knappen for val av lage (4) for att vélja det lage som passar dig bést.

5. Luta dig 6ver handfatet eller skalen eftersom vatten kommer att rinna ur munnen och apparaten under
anvéndningen.

6. Tryck pa Pé/Av-knappen (3). Observera att vattentrycket kan vara hogt nér den &r paslagen, men du kan justera
laget med hjdlp av knappen for val av lage (4).

7. Rikta apparatens munstycke mot tdnderna och de interdentala utrymmena. Rikta inte munstycket direkt mot
tandkottet eftersom det kan orsaka irritation och blodning. Den rekommenderade anvandningsvinkeln dr 90 grader mot
tandkottskanten. Se illustrationer pé sidan 4.

8. For munstycket langsamt och metodiskt ldngs tandlinjen och mellan tdnderna for att skolja bort matrester och
ansamlad plack. Vi rekommenderar att du forst rengér fram- och baksidan av 6verkéken, dérefter kikens inre del och
slutligen den yttre delen.

Obs: Anvind endast rent vatten i vattenbehallaren. Munskolj rekommenderas inte eftersom det kan irritera skadat
tandkott.

OBS: Om du anvénder irrigatorn ibland kan tandkéttet bloda, men om du anvénder den oftare minskar
tandkottsblodningen.

Laddning av enheten:

1. Dra bort klaffen for laddningsporten (13).

2. Sitt i ndtsladden i stromuttaget.

3. Laddningssymbolen (10) tdnds med rott sken. Nar den ar fulladdad &vergér den till gront.
OBS: Apparaten far inte anvéndas under laddning.

4. Nir laddningen ér klar stanger du luckan till laddningsporten.

Laddningstiden &r 3-6 timmar beroende pa laddarens spénning.

Rengoring och underhall:
1. Hall ut vattnet ur vattenbehallaren efter varje anvandningstillfalle.
2. Rengor alla munstycken som anvénts under dagen efter varje anvindning.

Tekniska data:
Stromforsorjning for laddning: 5V DC 1A
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Batteriets kapacitet: 1800 mAh
Batterityp: Litiumjon
Reservmunstyckssats modell: AD 2185.1
Vattenbehéllarens kapacitet: 350 ml

For miljéns skull. Information om avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning | enlighet med artikel 13.1 och
13.2 i lagen om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter av den 11 september 2015 vill vi informera dig
om korrekt hantering av avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter:
1. Det ar férbjudet att placera elektriskt och elektroniskt avfall tillsammans med annat avfall - detta bekréftas genom mérkning i form av en
"6verkorsad soptunna", som bestaller selektiv insamling av denna typ av avfall.
2. Elektrisk och elektronisk utrustning kan innehalla farliga @mnen, blandningar och komponenter som, nar de sldpps ut i miljon, kan utgora
ett allvarligt hot mot manniskors och levande organismers hélsa och liv. De kan leda till ett antal hdlsoproblem, t.ex. syn-, horsel- och
talstérningar, kan dven skada njurar, lever och hjéarta samt orsaka hudsjukdomar. Skadliga @&mnen kan ocksa ha negativa effekter pa
andningsorganen och fortplantningssystemet och leda till cancer. Konsumtion av véxter som véxer pa férorenad mark och av produkter
som framstéllts av dessa kan leda till ovannamnda halsoeffekter.
3. Avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter far endast lamnas till auktoriserade insamlingsstéllen, vars
forteckning ska finnas pa varje kommuns webbplats.
4. Hushallen spelar en viktig roll nar det géller att bidra till dteranvandning och atervinning, inklusive materialatervinning, av uttjant
utrustning. Det spelar ocksa en nyckelroll i systemet for hantering av avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk

( € utrustning, eftersom det ar mojligt att Iamna avfallet direkt till godkanda insamlingsstéllen och eliminera oénskade sociala vanor som
innebar att avfallet Iamnas pa platser som inte ar avsedda for detta andamal.
Dessutom skall Aterlamna avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning pa leveransplatsen. En distributdr som
levererar utrustning avsedd for hushall till en kopare &r skyldig att kostnadsfritt ta tillbaka uttjant utrustning fran hushall pa den plats dar
utrustningen levererades, férutsatt att den uttjanta utrustningen ar av samma typ och har samma funktioner som den levererade
utrustningen.
Kartongférpackningar och pasar av polyeten (PE) ska laggas i lampliga behallare for separat insamling av kommunalt avfall i enlighet med
deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten maste de tas ur och lamnas in separat till en insamlings- och férvaringsanliggning.
Apparaten far inte kastas i den kommunala avfallsbehdllaren!!!
Service Om du vill képa reservdelar eller géra en reklamation, vanligen kontakta direkt den aterférsaljare som utfardat kvittot.

PnkoBoacTBo 3a ynorpeoa (BG)

OBbIIN YCJIOBHMA 3A BE3OITACHOCT BAXHU
NMHCTPYKLNU 3A BE3OITACHA YIIOTPEGA ITPOYETETE
BHUMATEJIHO U1 3AITA3ETE 3A bbJIEIIIA CITPABKA

1. ITpoueTeTe MHCTPYKIMHUTE 3a SKCILIOATAIMS TIPEIN Ja
M3TI0JI3BaTEe ypeaa U Cla3BaiTe ChIbPIKAIIUTE CE B TAX yKa3aHHUS.
[Ipou3BoaUTENSAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 3a IETH, TPUIMHEHU OT
U3IOJI3BaHE HA ypeIa He 10 MpeTHa3HAYeHUE W OT HETIPABUITHO
OopaBeHe C HETo.

2. YpenbT e mpenHa3HaueH caMo 3a omalrHa yrnotpeda. He ro
U3IOJI3BATe 32 HUKAKBU JPYTH II€JIH, HEChBMECTUMH C
MPETHA3HAYCHUETO MY .

3. CBbp3BaiiTe ypeaa caMo KbM U3TOYHUK HA 3aXpaHBaHE C
nanpexenue 5V DC 1A unu S5V DC 2A.
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3a no-rossiMa 6e30acHOCT Ha ynoTpebaTa He CBbp3BaiiTe
€JHOBPEMEHHO HSAKOJIKO €JIEKTPUUYECKH Ypela KbM €1Ha
€JEKTpUYECKa BEpUra.
4. bpuere 0coOCHO BHUMATEITHHU, KOTaTO U3IOI3BATE ypeaa B
MPUCHCTBUETO Ha jena. He mo3BosisgBaiiTe Ha Jielia 1a CU UTPasiT ¢
ypeaa He 03BOJIsIBaliTE Ha Jiella UM Ha JIUIa, KOUTO HE ca
3al03HATH C ypeaa, Aa ro U3MoJi3Bar.
5. ITPEAVIIPEXIEHUE: Yetkute 3a 301, MOrart Jia ce
M3MOJ3BAT OT JeTla Ha Bb3PacT HaJl 8 TOAWHM | JIUIA C OTPAHUYCHH
(U3MYECKHU, CETUBHU WJIM YMCTBEHH CIIOCOOHOCTH, WM JiUla O6e3
ONUT WM MO3HAHMS 32 ypeaa, aKo TOBA CTaBa MOJI HaJ[30pa Ha
JUIE, OTTOBOPHO 32 TSIXHaTa 0€30MaCHOCT, WJIK aKO Ca UM JaJICHU
MHCTPYKITUU 32 0€30MacHO U3IM0JI3BaHE HA ype/ia U ca 3al03HaTH ¢
OMaCHOCTUTE, CBHP3aHU C U3MOI3BaHEeTO My. [leriata He TpsiOBa na
urpasr ¢ obopynBanero. [louncTBaneTo U moaIpbKKaTa Ha
0o0opyZBaHETO HE TPsAOBA J1a C€ U3BBPIIBAT OT JIEIa, OCBEH aKo Te
HE ca Ha BB3pacT HaJ 8 TOJWHU U ICHHOCTTA HE CE U3BBPIIIBA 10T
HaJ30p.
6. IPEAYIIPEXXJEHUWE: Upuratopure, MoraT Jia ce U3MOI3BaT
OT Jieria Haj 8 TOJWHYU U JTMIa ¢ HaMaJIeHH (PU3UIECKH, CETUBHU
WJIM YMCTBEHU CITIOCOOHOCTH, WJIU JIMIa 0€3 OMUT WJIK MO3HAHUS 32
000pyIBaHETO, aKO TOBA CE€ U3BBPIIIBA MO]] HAJ[30pa Ha JIUIIE,
OTTOBOPHO 32 TAXHATa 6€30MacHOCT.
7. TPEAYIIPEXXJIEHUE: He ocrasiite ypeaa, BKIFOUCH B
CJIEKTPUYECKU KOHTAKT, 0€3 HaJI30D.
8. MPEAYITPEXJIEHUE: Opannute upuraropu TpsioBa 1a ce
M3M0JI3BAaT CaMO ChC CTYJI€HA WK TOIJIa BOAA WIH CIEIUAIHU
pPa3TBOPH, AKO TOBA € IOCOUYECHO B HHCTPYKIMUTE HA
MIPOU3BOIUTEIIS.
9. ITPEAYIIPEXXAEHUE: Ypenst TpsiOBa 1a ce U3IMOJI3Ba CaMO
ChC 3aXpaHBaHETO, JIOCTABEHO C ypesa.
10. ITPEAYTIPEXXIEHUE: KoraTo 3apexaaHero € IpUuKIIOYMIIO,
BUHAIW U3BaXKJalTe IIeTncesa OT KOHTAKTa, KaTo AbPKUTE

83



KOHTakTa ¢ ppka. HE nepnaiite 3a 3axpanBaiius kabdel.
11. TIPEAYTIPEXXJIEHUE: He u3znosn3gaiite ypeaa B 0J11M30CT 10
3anaJuMH MaTepuany.
12. TIPEAVYIIPEXIEHUE: He xBamaiite 3axpaHBaus 00K C
MOKPH pBIIC.
13. IIPEAYITPEXIEHUE: Korarto 3apexnate 6atepusita,
obopyaBaHeTo TpsiOBa /1a ce U3MOJ3Ba TaKka, Y€ B KPAHO
MMOJIOKEHHUE KaOeIbT Aa € U3BBH 00cera Ha YOBEK, KOWTO M3II0JI3Ba
BaHa WJTU YT,
14. He noTansiite kabena, mencesna uiM eaus 3aXxpaHBait] 0JI0K
BBB BOJIa WIH Jipyra Te4HocT. He u3naraiite ycTpoiicTBOTO Ha
aTMOC(epHH BIUAHUS (XK, CIBHIIC U JP.)
15. Tlepuoau4Ho MpoBEpsIBANTE CHCTOSHUETO HA 3aXpaHBaIIUsS
kabel. AKo 3axpaHBaIIUAT Kabes € oBpeeH, 000pyIBaHETO He
TpsiOBa Aa ce u3noisna. [loBpenenusar kaben TpsiOBa na 6bae
3aMEHEH OT CIIeUAIU3UpPaH CEPBU3, 3a Jia ce N30erHe OMmacHOCT.
16. He m3nom3BaiiTe 000pyaBaHETO C TIOBPEEH 3axXpaHBall] Kaden
WJTM aKO TO € OWJTO M3ITyCHATO WJTM TTOBPEICHO 10 IPYT HAYHH, WU
He paboTu npaBuiHo. He pemoHTHpaiiTe ypeaa camu, Thid KaTo
CBIIIECTBYBA PUCK OT TOKOB ynap. OTHECETe MOBpPEACHUS ypel B
KOMITETCHTEH CEPBU3CH IICHTHP 3a MPOBEPKa WIIK PEMOHT. Benuku
PEMOHTH MOTaT Ja C€ U3BBPIIBAT CAMO OT OTOPU3UPAHH CEPBU3HU
neHTpoBe. HenmpaBuiHUAT pEMOHT MOXKe Ja PeICTaBIsBa
CEPHO3EH PUCK 3a MOTPEOUTEIIS.
17. 3axpanBamusT Kaben He TpsSOBa Ja ce JOMupa 10 HaropeeHu
YacTH Ha ypeaa U He TpsOBa Aa € B OJIM30CT 10 APYTH U3TOUHHUIIN
Ha TOTUIMHA.
18. 3a gombaHUTENHA 3aIUTa € MPENOPHUYUTEITHO B
CJIICKTpHYECKaTa BEpPHra Jja C€ MOHTHPA YCTPOMCTBO 3a OCTaThUeH
tok (RCD) ¢ HOMHHAJICH OCTaThUCH TOK, KOWTO HE HaaBuIaBa 30
MA. B Ta3u Bpb3Ka TpsiOBa Jja ce KOHCYJATUPATE ChC CIIEUUATUCT
CIICKTPOTEXHUK.
19. 3a nourcTBaHETO HA KOpITyca HE TPsOBA J1a C€ U3I0JI3BAT
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arpecHBHU MOYKMCTBAIIY MTPEnapaTu noj| popmMara Ha eMYJICHH,
JIOCHUOHH, MTAaCTH U T.H., T KaTO T€ MOTaT, HapeJ ¢ APYroTo, 1a
npeMaxHaT HHQOPMAITMOHHYU rpaUIHI CUMBOJIU KaTO JICJICHNU,
MapKUPOBKH, MIPEAYIPEIUTESITHN 3HALN U JIP.

20. O6opyIBaHETO HE € TPETHA3HAYCHO 32 YIPABJICHHUE C IIOMOIITA
Ha BBHIIIHU TAMEPH WJIH OTJEIIHO JTUCTAHIIMOHHO yIpPaBJICHUE.

Onucanue Ha ycrpoiictBoto Mpurarop 3a 3601:

3. byToH 3a
1. Ato3a 2. byToH 3a ocBo60OXKAaBaHe Ha Ato3aTa
BKAIOYBaHe/W3K/O4YBaHE
4. ByTOH 3a U360p Ha pexum 5. MHAWKaTOp 3a peXKMMm Ha 3axpaHBaHe 6. IHAnKaTOp 33 AHEBEH peXKum
7. NHgukaTop 3a Wwaaa
pemm'fc\"n P33 thaaawm 8. HAWMKaTOp 33 MMMNYNCEH PEXUM 9. UHauKaTop 3a 6ebellkn pexxum
10. MikoHa 3a 3apexaaHe 11. KoHTelHep 3a BoAa 12. BbpTALla ce npucTaBKka 3a Alo3a

14. OTBOp 32 Nb/AHEHE C BOAA 33

13. l'He3p0 3a 3apexaaHe .
KOHTelHepa

OmnucaHye Ha JIO3UTE 3a MUEHE:

A. JT1o3a 3a exxe[JHEeBHA ynoTpeda. 3a eXXeIHEBHO U3IIaKBaHe Ha ME&XIy3bOHUTE IPOCTPAHCTBA U TUHUHUTE Ha
BEHIIHTE.

B. OpTononTtckn HakpaitHuK. HakpaifHuk 3a Te3n, KOUTO NMatT OpeKeTH, TpaifHepH WK JPYTH GUKCHPAHH €IeMEHTH B
ycTaTa.

C. INaponoHTaneH HakpaHUK. THHKM, MEKH HAKPAWHMIK 32 HE)KHO M3IUIAKBAHE HA THHTMBAIHUTE JXKOOOBE,
H3II0JI3BaHH HATIPUMeED IIPHU MTApOJOHTATHY 32a00IIBAHIS WIIH CJIe]] XUPYPTUIHH IIPOLEYPH.

D. Hakpaiinuk 3a rmaka. HakpaiiHUIM ¢ KOChbMYeTa WM CIIEIHajIeH HaKpailHUK 3a OTCTpaHsIBaHE Ha IJlaKka B
TPYIHOAOCTBITHH 30HU (HAIp. 3aJHUTE YACTH Ha MOJIAPUTE).

E. HaxpaiiHuk 3a mo4ncTBaHe Ha e3UKa. 3a TOYNCTBAaHE Ha e3WKa OT OaKTepHallHa IUTaKa M OCTaThIM OT XpaHa, KOeTo
momara, HapeJ ¢ JpyroTo, 3a HaMaJsABaHe Ha JIOIIHS IbX.

Ipenu mepBara ynorpebda:

1. OtcTpaHeTe BCHUKHU OMAKOBKU M PEKJIAMHU MaTEpUAITH.

2. ITouncrere BCHYKH NOBBPXHOCTH Ha YCTPOMCTBOTO C BIaXKHA YHCTA KBpIIA.

3. 3Bagere KOHTeWHepa 3a BOJa, KaTO 3aBbPTUTE KoHTeiHepa (11) oOpaTHO Ha YaCOBHHKOBATA CTPENKa,
U3IUIaKHETE.

4. IlocraBere ro 00paTHO ¥ TO 3aBBPTETE HAJIACHO, 3a J1a 3aKPEINUTe KOHTEeHHepa.

M3non3Bane Ha ypena:

1. TloctaBeTe n36paHus OT BaC HAKpaifHHK B NIPHCTABKaTa 3a BBPTAMM ce Jro3u (12). Moxere 1a U3mon3pare
BBPTAINATA CE CTOHKA, 32 Ja MO3UIHOHUPATE AI03aTa MO KEIaHUs BIbIL

2. OTBOpETE OTBOPA 32 IIBJIHEHE C BOJIA U HAJICHTE YHCTA BOAA.

3. 3aTBOpETE OTBOpA 32 ITBJIHEHE.

4. Nznon3aiite OyToHa 32 1300p Ha pexxuM (4), 3a 1a n30epere NOAXOMAIINS 32 BAC PEKUM.
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5. HaBezere ce Haj MUBKaTa MIIM KyTlaTa, Thil KaTo 110 BpeMe Ha paboTa OT yCTaTa M yCTPOMCTBOTO BH L€ TEYE BOAA.
6. Hatucuere GyTona 3a BKIouBaHe/n3KiIouBane (3). MmaliTe npeaBua, de HAIATAaHETO Ha BOAATa MOXE 11 € BUCOKO
IIpU BKJIIOYBAHE, MOXKETE []a PeTyIHpaTe pexXuMa ¢ IIOMOIITa Ha OyTOHA 3a H300p Ha pexkuM (4).

7. Hacouere HakpaiiHMKa Ha ypelia KbM 3b0UTE U MEXy3bOHUTE ITpocTpaHcTBa. He HacouBaiiTe HakpaiiH1Ka
JUPEKTHO KbM BEHIIUTE, Thi KaTO TOBa MOJKE Jla IPEM3BHUKA Jpa3HeHe U KbpBeHe. [IpenopbunTeHUAT bI'bI Ha
n3nonsBade e 90 rpaxyca cIpsMO JIMHUATA HA BeHIUTe. BiokTe mitocTparuute Ha cTpanuna 4.

8. baBHO M METOMYHO JIBIKETE HAKpaiHHKA IO JIMHUATA HA 3bOUTE U MEXy 3b0HTE, 32 1a U3IUIAKHETE OCTaThINTE
OT XpaHa 1 HaTpynaHata Iuiaka. [Ipenopbusa ce IbpBO Ja IOYHUCTUTE IpeAHAaTa U 3a/{HaTa 4acT Ha FOPHATa YENIOoCT,
clle]] TOBa BBTPEIIHATA YacT Ha YETIOCTTA U CIIEJ TOBA BHHIIHATA YaCT.

3abenexka: M3non3BaiiTe caMo 4KCTa BoJa B KOHTEiHepa 3a Bozia. He ce mpenopbuBa H3MOI3BaHETO HA BOJA 3a yCTa.
TBI KaTO TSI MOXKeE Jla Pa3ipa3Hy HAPAaHEHUTE BEHITH.

3ABEJIEXKA: Ilpu ciyyaitHa ynorpeba Ha HpUraTopa BEHLIUTE MOTraT Ja KbPBAT, [I0-4ecTaTa ynorpeda 1ie Hamain
KBPBEHETO Ha BEHITHTE.

3apexaaHe Ha yCTpOUCTBOTO:

1. U3nwpmaiite kamaka Ha IopTa 3a 3apexaane (13).

2. Brapaiite 3axpaHBaImus ka0en B OPTa 3a 3apekaaHe.

3. HUxonara 3a 3apexaane (10) uie cerHe B yepBeHo. KoraTo € HambJIHO 3apezieHa, T4 1€ ¢e IPOMEHHU Ha 3eJIeHa.
3ABEJIEXKA: YcTpoiicTBOTO He TpsiOBa Jia ce M3II0JI3Ba 110 BpeMe Ha 3apek/iaHe.

4. Koraro 3apexIaHeTo e 3aBbPIICHO, 3aTBOPETE KaraKa Ha IopTa 3a 3apekIaHe.

Bpewmero 3a 3apexziane e 3-6 yaca B 3aBUCHUMOCT OT HAIPEXKEHHETO Ha 3apsIHOTO YCTPOUCTBO.

TlouncTBaHe U MOJIPHIKKA:
1. Cnen Beska ynorpeba usleiite Bogara OT KOHTEHHepa 3a BoJa.
2. Crnen Besika ynorpeba MoYHCTBaiTe BCUYKH JIF03H, U3IIOI3BAHU 1IPE3 JACHS.

TexHUYECKH JaHHU:

3axpanBaHe 3a 3apexnane: SAXPAHBAHE: 5V DC 1A
Kanarurer Ha Garepusra: 1800 mAh

Tun Garepusi: IMTHEBO-HOHHA

Pesepren kommiekT mro3u mozpen: AD 2185.1
KanauunTer Ha KoHTelHepa 3a Boza: 350 M

B umeto Ha Ta cpega. UHd 33 0TNAAbLUM OT eNEKTPUYECKO M eNeKTPoHHO obopyaBaHe B cbotBeTcTBME C UneH 13,
naparpadu 1 u 2 ot 3akoHa ot 11 centemspu 2015 r. 33 OTNaAbLMUTE OT €/1eKTPUYECKO M eNeKTPOHHO obopyaBaHe Guxme UcKanu Aa Bu
MHPOPMMpame 3a NpaBUAHOTO GopaBeHe C OTNAAbLUTE OT eNEKTPUUECKO U eNEKTPOHHO 060pyABaHe:

1. 3abpaHABa ce NOCTaBAHETO Ha OTNAAbLIM OT eNEKTPUYECKO U eNIeKTPOHHO 06opyABaHe 3aeAHO C APYrM OTNAAbLM - TOBa Ce NOTBbPK/AaBa
C MapKvpoBKa nog popmaTta Ha "3a4epKHaT KOHTeiHep", KaTo ce Hapeaa CeNeKTUBHO CbbupaHe Ha TO3U BUA, OTNaAbLM.

2. ENeKTpU4ECKOTO 1 eNeKTPOHHOTO 06opy/BaHe MOXKe Aa Cbbp¥Ka OMacHM BELLecTBa, CMECH U KOMMOHEHTH, KOUTO NpU U3NyCKaHe B
OKO/NHaTa cpejja MoraT Aa Npe/ACcTaBAABaT CepUO3Ha 3an/1axa 3a 34,paBeTo U XMBOTA Ha XopaTa W KUBWUTe OpraHu3mu. Te moraT Ja JoseaT
/10 MHOXeCTBO 3/1paBOC/I0BHU NPOBNEMU, KaTO HaNPUMep HapyLeHWA Ha 3PEHMETO, ClyXa U rOBOPa, a CbLO Taka MoraT fa yBpeaaT
6b6peuuTe, YepHUA APO6 U CLPLETO U Aa NPUYMHAT KOXKHM 3a60NABaHNA. BpeAHWTe BeLeCTBa MOraT CbLLO Taka Aa UMaT HebaaronpuATHO
Bb3/eiCTBME BbPXY ANXaTeNHaTa U penpoayKTUBHaTa CMCTeMa W fla 0BeAaT A0 PakosK 0bpasysaHMa. KoHCymaumaTa Ha pacTeHus,
pacTALLM BbPXY 3aMbPCEHU NOYBYM, U Ha NPOAYKTM, NONYYEHU OT TAX, MOXe Aa fl0Be/e A0 ropecnomeHaTnTe epeKTH BbpXY 34paseTo.

3. OTnasbumTe OT eN1EKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 06opyaBaHe TpAGBa Aa ce NpeaasaT caMo B OTOPU3MPaHM NYHKTOBE 3a CbBMpaHe, YMITO
cnucbk Tpabea Aa 6bae BKAOYEH Ha yebcaiiTa Ha BCAKa obLumHa.

4. [loMaKMHCTBOTO Urpae Ba)kHa PONIA B I0NPUHACAHETO 3a NOBTOPHATa ynoTpeba 1 ono/i30TBOPABAHETO, BKNIOUMUTEHO PELMKINPAHETO,
Ha 0TNaZbYHOTO 06opyABaHe. T CbLIO Taka Urpae K/lo4oBa PONA B CUCTEMATa 3a YNpaB/eHMe Ha OTNablLuTe OT eNeKTPUYECKO 1
eNeKTPOHHO o6opyBaHe Nopaju Bb3MOKHOCTTA 3a IMPEKTHO Npe/iaBaHe Ha OTOPU3UPAHUTE NYHKTOBE 3a CbBMpaHe U NpemaxsaHe Ha
HeeNaHuTe CoLManH1 HaBuLM, BOAELLM A0 OCTaBAHE Ha OTNaAbLuTe OT 06opy/ABaHe Ha MecTa, KOUTO He ca NpeHasHaYeHu 3a Tak1Ba

uenm.
OcBeH TOBa, BpbLuaiiTe 0TNagbLmMTe OT €/1eKTPUYECKO U e1eKTPOHHO 06opyABaHe Ha MACTOTO Ha AocTaBKa. JucTpubyTopbT, KOMTO AoCTaBs
Ha KynyBaua obopyaBaHe, NpeHa3Ha4YeHo 3a JOMaKUHCTBATa, e AbXKEH Aa Npuema 06paTHO oTNaabyHo obopyaBaHe OT AOMAKUHCTBATa
Ha MACTOTO Ha A0CTaBKa Ha TOBa OEOPVABBHE 6eBI‘Il13THO, npu ycnosue 4ye U3NON3BAaHOTO o6opy,u,BaHe € OT CbLmA TUN U N3NbaHABA
cblumTe dYHKLMM KaTo AocTaBeHOTO obopyaBaHe.

KapTtoHeHuTe onakosku 1 nonvetuneHosure (PE) Topbuyku TpsbBa Aa ce NOCTaBAT B CbOTBETHUTE KOHTEMHEPM 33 Pa3fenHo cbbupaHe Ha
6uToBM oTnagbum B CbOTBETCTBME C TAXHOTO ONUCaHUe. Ako B ypeaa nma 6aTepm4, Te TpﬂsBa Aa Cce U3BafAT U @ Ce U3XBDBP/IAT pasaesiHo B
CbOpbXKeHne 3a ChﬁmpaHe U CbXpaHeHune.

He pAfiiTe ypeaa B KOHTelHepa 3a 6utosu otnagbum!!!
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CepBU3 AKO Ke/laeTe Aa 3aKynuTe Pe3epBHU YacTU UM Aa NpeJiABUTE peKkaamaLms, Mona ce 06bpHeTe IMPEKTHO KbM TbproseLa, KOWTo e

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER VIGTIGE
INSTRUKTIONER FOR SIKKER BRUG LAS OMHYGGELIGT
OG OPBEVAR TIL SENERE BRUG

1. Lees betjeningsvejledningen, for du tager apparatet i brug, og folg
anvisningerne i den. Producenten er ikke ansvarlig for skader
forarsaget af brug af apparatet, der ikke er i overensstemmelse med
dets tilsigtede brug eller forkert handtering.

2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til
andre formal, der er uforenelige med den tilsigtede brug.

3. Tilslut kun enheden til en stremkilde med en spaending pa 5V
DC 1A eller 5V DC 2A.

For at opné sterre sikkerhed mé du ikke tilslutte flere elektriske
apparater til et enkelt kredsleb pd samme tid.

4. Ver serlig forsigtig, ndr du bruger apparatet, nar der er born 1
nzerheden. Lad ikke bern lege med apparatet. Lad ikke bern eller
andre, der ikke er fortrolige med apparatet, bruge det.

5. ADVARSEL: Tandberster kan bruges af barn over 8 ar og
personer med begrenset fysisk, sensorisk eller mental kapacitet
eller personer uden erfaring eller kendskab til udstyret, hvis det sker
under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller
hvis de har féet instruktioner om sikker brug af udstyret og er klar
over de farer, der er forbundet med brugen af det. Born ma ikke
lege med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af udstyret ber
ikke udferes af bern, medmindre de er over 8 ér, og aktiviteten
udferes under opsyn.

6. ADVARSEL: Vandingsmaskiner kan bruges af bern over 8 ér og
personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
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personer uden erfaring med eller kendskab til udstyret, hvis det sker

under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

7. ADVARSEL: Lad ikke apparatet vaere tilsluttet en stikkontakt

uden opsyn.

8. ADVARSEL: Mundskyllevand ma kun bruges med koldt eller

varmt vand eller s@rlige oplesninger, hvis det er angivet i

producentens anvisninger.

9. ADVARSEL: Apparatet ma kun bruges med den stremforsyning,

der folger med apparatet.

10. ADVARSEL: Nar opladningen er feerdig, skal du altid tage

stikket ud af stikkontakten ved at holde 1 stikkontakten med hénden.

Traek IKKE 1 netledningen.

11. ADVARSEL: Brug ikke enheden i naerheden af breendbare

materialer.

12. ADVARSEL: Tag ikke fat 1 stramforsyningen med vade

hander.

13. ADVARSEL: Nar batteriet oplades, skal udstyret bruges, sa det

1 ledningens yderste position er uden for rekkevidde af en person,

der bruger badekar eller bruser.

14. Neds@nk ikke kablet, stikket eller hele stromforsyningen 1 vand

eller anden vaske. Udsat ikke enheden for vejrforhold (regn, sol

0SV.)

15. Kontrollér jeevnligt netledningens tilstand. Hvis netledningen er

beskadiget, ma udstyret ikke bruges. En beskadiget ledning skal

udskiftes af et specialiseret vaerksted for at undgé fare.

16. Brug ikke udstyret med en beskadiget netledning, eller hvis det

er blevet tabt eller beskadiget pa anden méde eller ikke fungerer

korrekt. Reparer ikke apparatet selv, da der er risiko for stad. Bring

det beskadigede apparat til et kompetent servicecenter for

inspektion eller reparation. Reparationer mé kun udferes af

autoriserede servicecentre. Ukorrekt reparation kan udgere en

alvorlig risiko for brugeren.

17. Netledningen mé ikke komme 1 berering med opvarmede dele
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af apparatet og ma ikke vere 1 nerheden af andre varmekilder.

18. For yderligere beskyttelse anbefales det at installere en
fejlstremsafbryder (RCD) i det elektriske kredslab med en nominel
fejlstrom pa hejst 30 mA. En specialiseret elektriker ber
konsulteres i denne henseende.

19. Aggressive rengeringsmidler i form af emulsioner, lotioner,
pastaer osv. ma ikke bruges til at rengere kabinettet, da de bl.a. kan
fjerne grafiske informationssymboler som gradueringer,
markeringer, advarselsskilte osv.

20. Udstyret er ikke designet til at blive betjent ved hjelp af
eksterne timere eller en separat fjernbetjening.

Beskrivelse af enheden Tandskyller:

1. Dyse 2. Knap til udlgsning af dyse 3. Teend/sluk-knap

4. Knap til valg af tilstand 5. Indikator for strgmtilstand 6. Indikator for daglig tilstand
7. Indikator for skansom tilstand 8. Indikator for pulstilstand 9. Indikator for babytilstand
10. Opladningsikon 11. Vandbeholder 12. Roterende mundstykke
13. Stik til opladning 14. Vandpafyldningshul til beholderen

Beskrivelse af vaskedyserne:

A. Mundstykke til daglig brug. Til daglig skylning af tandmellemrum og tandkedsranden.

B. Ortodontisk mundstykke. Mundstykke til dem, der har bgjler, skinner eller andre faste genstande i munden.

C. Parodontalt mundstykke. Tynde, blede spidser til skdnsom skylning af tandkedslommer, f.eks. ved paradentose
eller efter kirurgiske indgreb.

D. Plaque-dyse. Spidser med berstehér eller en serlig spids til at fjerne plak pa svert tilgeengelige steder (f.eks.
bagsiden af kindteenderne).

E. Mundstykke til tungerengering. Til rengering af tungen for bakteriel plak og madrester, hvilket bl.a. hjelper med at
reducere dérlig ande.

For forste brug:

1. Fjern al emballage og markedsferingsmateriale.

2. Brug en fugtig, ren klud til at rengere alle overflader pa enheden.

3. Fjern vandbeholderen ved at dreje beholderen (11) mod uret, og skyl den.
4. St den i igen, og drej den til hejre for at fastgere beholderen.

Brug af apparatet:

1. Seet mundstykket efter eget valg i det roterende mundstykke (12). Du kan bruge den drejelige holder til at placere
mundstykket i den enskede vinkel.

2. Abn vandpafyldningsibningen, og hzld rent vand i.
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3. Luk péfyldningen.

4. Brug knappen til valg af tilstand (4) til at veelge den tilstand, der passer dig.

5. Len dig ind over vasken eller skélen, da der vil lebe vand ud af munden og apparatet under brug.

6. Tryk pa On/Off-knappen (3). Bemerk, at vandtrykket kan vere hgjt, nar den er teendt, du kan justere tilstanden ved
hjelp af knappen til valg af tilstand (4).

7. Ret apparatets dyse mod tenderne og mellemrummene. Ret ikke mundstykket direkte mod tandkedet, da det kan
forarsage irritation og bledning. Den anbefalede anvendelsesvinkel er 90 grader i forhold til tandkedslinjen. Se
illustrationer pa side 4.

8. Bevaeg langsomt og metodisk mundstykket langs tandlinjen og mellem taenderne for at skylle madrester og ophobet
plak vaek. Det anbefales at rengere forsiden og bagsiden af overkeeben forst, derefter den indre del af kaeben og til sidst
den ydre del.

Bemark: Brug kun rent vand i vandbeholderen. Mundskyl anbefales ikke, da det kan irritere skadet tandked.
BEMZARK: Ved lejlighedsvis brug af irrigatoren kan tandkedet blede, hyppigere brug vil reducere bledningen fra
tandkedet.

Opladning af enheden:

1. Treek klappen til opladningsporten af (13).

2. Seet netledningen ind i stremforsyningen.

3. Opladningsikonet (10) lyser radt. Nar den er fuldt opladet, skifter den til gren.
BEMZAZRK: Enheden mé ikke bruges under opladning.

4. Nar opladningen er feerdig, skal du lukke klappen til opladningsporten.
Opladningstiden er 3-6 timer atheengigt af opladerens spaending.

Rengering og vedligeholdelse:
1. Heeld vandet ud af vandbeholderen efter hver brug.
2. Renger alle dyser, der er brugt den pageldende dag, efter hver brug.

Tekniske data:

Stremforsyning til opladning: 5V DC 1A
Batterikapacitet: 1800 mAh

Batteritype: Litium-ion

Reservedysesat model: AD 2185.1
Vandbeholderens kapacitet: 350 ml

Af hensyn til miljget. Information om affald af elektrisk og elektronisk udstyr | henhold til artikel 13, stk. 1 og 2, i loven om affald af

elektrisk og elektronisk udstyr af 11. september 2015 vil vi gerne informere dig om korrekt handtering af affald af elektrisk og elektronisk

udstyr:

1. Det er forbudt at placere affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen med andet affald - dette bekrzeftes af maerkning i form af en

"overstreget skraldespand", der beordrer selektiv indsamling af denne type affald.

2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som, nar de kommer ud i miljget, kan udggre en

alvorlig trussel mod menneskers og levende organismers sundhed og liv. De kan fgre til mange sundhedsproblemer, f.eks. syns-, hgre- og

taleforstyrrelser, og de kan ogsa skade nyrer, lever og hjerte og forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have negative

virkninger pa andedraets- og forplantningssystemet og fgre til kraeftsygdomme. Indtagelse af planter, der vokser pa forurenet jord, og af de

produkter, der stammer fra dem, kan resultere i de ovennavnte sundhedseffekter.

3. Affald af elektrisk og elektronisk udstyr bgr kun afleveres til autoriserede indsamlingssteder, som der findes en liste over pa den enkelte

kommunes hjemmeside.

4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i forhold til at bidrage til genbrug og genvinding, herunder genanvendelse, af udtjent udstyr. Den

spiller ogsa en central rolle i systemet til handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa grund af muligheden for direkte aflevering
c € til autoriserede indsamlingssteder og eliminering af ugnskede sociale vaner, der resulterer i at efterlade affald af udstyr pa steder, der ikke

er beregnet til sddanne formal.

Desuden Returner affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa leveringsstedet. En distributgr, der leverer udstyr til husholdninger til en

kgber, er forpligtet til gratis at tage udtjent udstyr fra husholdninger tilbage pa leveringsstedet for det pagaeldende udstyr, forudsat at det

brugte udstyr er af samme type og har samme funktioner som det leverede udstyr.

Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal anbringes i de relevante containere til separat indsamling af kommunalt affald i henhold til

deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fjernes og bortskaffes separat pé et indsamlings- og opbevaringsanleeg.

Apparatet m3 ikke bortskaffes i den k le affald: iner!!!

Service Hvis du gnsker at kgbe reservedele eller ggre et krav gaeldende, skal du kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen,

direkte.
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Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY DOLEZITE
POKYNY PRE BEZPECNE POUZIVANIE POZORNE SI ICH
PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a
dodrziavajte pokyny v nom uvedené. Vyrobca nezodpoveda za
Skody spdsobené pouzivanim spotrebica v rozpore s jeho ur¢enim
alebo nespravnou manipulaciou.
2. Spotrebic€ je ureny len na pouzitie v domacnosti. NepouZivajte
ho na iné ucely nezlucitel'né s jeho ur¢enim.
3. Zariadenie pripdjajte len k zdroju nap4jania s napatim 5V DC 1
Aalebo5VDC2A.
Z dovodu vacsej bezpecnosti pouzivania nepripdjajte k jednému
obvodu suc¢asne viacero elektrickych spotrebicov.
4. Pri pouzivani spotrebica v pritomnosti deti dbajte na zvySeni
opatrnost’. Nedovol'te detom, aby sa so spotrebicom hrali
nedovol’te, aby ho pouzivali deti alebo osoby, ktoré nie su so
spotrebiCcom oboznamené.
5. VAROVANIE: Zubn¢ kefky, m6Zzu pouZzivat deti starSie ako 8
rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnost’ami alebo osoby bez sklisenosti alebo
znalosti zariadenia, ak tak robia pod dohl'adom osoby zodpovedne;j
za ich bezpecnost’ alebo ak dostali pokyny o bezpe¢nom pouZivani
zariadenia a su si vedomé nebezpecenstiev spojenych s jeho
pouzivanim. Deti by sa so zariadenim nemali hrat’. Cistenie a
udrzbu zariadenia by nemali vykonavat deti, pokial’ nemajl viac
ako 8 rokov a ¢innost’ nevykonéavaju pod dohl'adom.
6. UPOZORNENIE: Irigator mézu pouzivat’ deti starSie ako 8
rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnost’ami alebo osoby bez skuisenosti alebo
znalosti o zariadeni, ak sa tak deje pod dohl'adom osoby
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zodpovednej za ich bezpe€nost’.
7. VAROVANIE: Nenechavajte spotrebi¢ zapojeny do zasuvky bez
dozoru.
8. VAROVANIE: Ustne irigatory sa smu pouZivat len so studenou
alebo teplou vodou alebo $pecialnymi roztokmi, ak je to uvedené v
navode vyrobcu.
9. VAROVANIE: Spotrebi€ sa smie pouzivat len s napdjacim
zdrojom dodanym so spotrebic¢om.
10. VAROVANIE: Po ukonceni nabijania vzdy vytiahnite zastrcku
zo zasuvky tak, Ze ju pridrzite rukou. NESMIETE tahat’ za sietovu
Snuru.
11. VAROVANIE: Pristroj nepouzivajte v blizkosti horl'avych
materidlov.
12. VAROVANIE: Nap4jaci zdroj neuchopujte mokrymi rukami.
13. VAROVANIE: Pri nabijani batérie sa zariadenie musi pouzivat’
tak, aby v krajnej polohe kabla bolo mimo dosahu osoby, ktora
pouziva vanu alebo sprchu.
14. Kébel, zastrcku ani celt jednotku napajacieho zdroja
neponarajte do vody ani do inej tekutiny. Zariadenie nevystavujte
poveternostnym vplyvom (dazd’, slnko atd’.)
15. Pravidelne kontrolujte stav napajacicho kabla. Ak je napajaci
kabel poskodeny, zariadenie sa nesmie pouzivat’. Poskodeny kabel
by mal byt vymeneny v Specializovanom opravarenskom zariadeni,
aby sa predislo nebezpecenstvu.
16. Zariadenie nepouzivajte s poskodenym napajacim kablom alebo
ak bolo zariadenie zhodené alebo inak poSkodené, alebo ak
nefunguje spravne. Zariadenie neopravujte sami, pretoze hrozi
nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom. PoSkodeny spotrebic
odneste na kontrolu alebo opravu do prislusného servisného
strediska. Akékol'vek opravy mozu vykonavat len autorizované
servisné strediska. Neodborna oprava mdze predstavovat’ vazne
riziko pre pouZivatela.
17. Nap4gjaci kabel by sa nemal dotykat’ vyhrievanych Casti
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spotrebica a nemal by sa nachadzat’ v blizkosti inych zdrojov tepla.
18. Na dodato¢nu ochranu sa odporuca nainstalovat’ do
elektrického obvodu pradovy chrani¢ (RCD) s menovitym
zvysSkovym prudom nepresahujicim 30 mA. V tejto suvislosti by
ste sa mali poradit’ s odbornym elektrikarom.

19. Na Cistenie krytu by sa nemali pouzivat’ agresivne Cistiace
prostriedky vo forme emulzii, plefovych vod, past atd’. pretoze
moézu okrem iného odstranit’ informacné grafické symboly, ako su
stupnice, oznacenia, vystrazné znacky atd’.

20. Zariadenie nie je urcené na ovladanie pomocou externych
casovacov alebo samostatného dial’koveého ovladania.

Popis zariadenia Zavlazova¢ zubov:

1. Dyza 2. Tlacidlo uvolnenia dyzy 3. Tla¢idlo zapnutia/vypnutia
4. Tlacidlo volby rezimu 5. Indikator rezimu napajania 6. Indikdtor denného rezimu
7. Indikdtor Setrného rezimu 8. Indikator pulzného rezimu 9. Indikator detského rezimu
10. lkona nabijania 11. Nadoba na vodu 12. Rotacny ndstavec s tryskou
13. Nabijacia zasuvka 14. Otvor na plnenie vody do nadoby

Popis umyvacich trysiek:

A. Tryska na kazdodenné pouzitie. Na kazdodenné oplachovanie medzizubnych priestorov a d’asien.

B. Ortodonticka tryska. Tryska pre osoby s rovnatkami, vani¢kami alebo inymi fixnymi predmetmi v ustach.

C. Periodontalna tryska. Tenké, mékké koncovky na jemné vyplachovanie gingivalnych vreciek, pouzivané napriklad
pri parodontalnych ochoreniach alebo po chirurgickych zakrokoch.

D. Tryska na zubny povlak. Nastavce so $tetinami alebo $pecialnym hrotom na odstrafiovanie zubného povlaku v
tazko pristupnych oblastiach (napr. zadné strany stoli¢iek).

E. Nastavec na Cistenie jazyka. Na Cistenie jazyka od bakterialneho povlaku a zvyskov jedla, ¢o okrem iného pomaha
znizovat’ zapach z ust.

Pred prvym pouzitim:

1. Odstrante vSetky obaly a marketingové materialy.

2. Pomocou vlhkej ¢istej handri¢ky ocistite vetky povrchy zariadenia.

3. Otacanim nadoby (11) proti smeru hodinovych ruciciek vyberte nadobu na vodu a oplachnite ju.
4. Vlozte ju spat’ a oto¢enim doprava nadobu zaistite.

Pouzivanie spotrebica:

1. Vlozte zvolenu trysku do otoéného nastavca (12). Pomocou oto¢ného drziaka mozete umiestnit’ trysku do
pozadovaného uhla.

2. Otvorte otvor na plnenie vody a nalejte Cisti vodu.
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3. Zatvorte plniaci otvor.

4. Pomocou tlacidla vol'by rezimu (4) vyberte rezim, ktory vam vyhovuje.

5. Nakloiite sa nad umyvadlo alebo misu, pretoze pocas pouzivania vam bude z ust a zariadenia vytekat’ voda.

6. Stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia (3). VSimnite si, ze tlak vody moze byt po zapnuti vysoky, rezim mozete upravit’
pomocou tlacidla vol'by rezimu (4).

7. Nasmerujte trysku pristroja na zuby a medzizubné priestory. Nemierte tryskou priamo na d’asnd, pretoze to moze
sposobit’ podrazdenie a krvacanie. Odporucany uhol pouzitia je 90 stupiiov k linii d’asien. Pozri ilustracie na strane 4.
8. Pomaly a metodicky pohybuite tryskou pozdiz linie zubov a medzi zubami, aby ste oplachli zvysky jedla a
nahromadeny povlak. Odportca sa najprv vycistit’ prednu a zadnu Cast’ hornej cel'uste, potom vnutornu ast’ ¢el'uste a
potom vonkajsiu ¢ast’.

Poznamka: V nadobke na vodu pouzivajte len ¢istii vodu. Ustna voda sa neodportca. pretoze moze podrazdit’
poranené d’asna.
POZNAMKA: Pri ob¢asnom pouzivani irigatora mézu d’asné krvacat,, ¢astejSie pouzivanie znizi krvacanie d’asien.

Nabijanie zariadenia:

1. Stiahnite klapku nabijacieho portu (13).

2. Vlozte napajaci kabel do napajacieho portu.

3. Ikona nabijania (10) sa rozsvieti na ¢erveno. Po tiplnom nabiti sa zmeni na zelent.
POZNAMKA: Zariadenie sa po&as nabijania nesmie pouzivat’.

4. Po dokonceni nabijania zatvorte klapku nabijacieho portu.

Cas nabijania je 3-6 hodin v zavislosti od napitia nabijacky.

Cistenie a udrzba:
1. Po kazdom pouziti vylejte vodu z nadoby na vodu.
2. Po kazdom pouziti vycistite vSetky trysky pouzité v ten den.

Technické udaje:

Nabijaci zdroj: nAPAJACT ZDROJ: 5V DC 1A
Kapacita batérie: 1800 mAh

Typ batérie: litium-i6nova

Nahradna suprava trysiek model: AD 2185.1
Kapacita nadoby na vodu: objem: 350 ml

V zaujme ochrany Zivotného prostredia. Informacie o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2
zékona o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni z 11. septembra 2015 by sme vés chceli informovat o sprdvnom zaobchadzani s
odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:
1. Je zakazané umiestiiovat odpadové elektrické a elektronické zariadenia spolu s inym odpadom - potvrdzuje to oznalenie v podobe
"preskrtnutej nadoby", ktoré nariaduje triedeny zber tohto druhu odpadu.
2. Elektrické a elektronické zariadenia mézu obsahovat nebezpeéné latky, zmesi a zlozky, ktoré pri Gniku do Zivotného prostredia mézu
vazine ohrozit zdravie a Zivot udi a Zivych organizmov. Mézu viest k mnohym zdravotnym problémom, ako su poruchy zraku, sluchu a reti, a
mdzu tie? poskodit oblitky, pegefi a srdce a sposobit kozné ochorenia. Skodlivé latky mézu mat aj nepriaznivé Gcinky na dychaci a
reprodukény systém a viest k rakovinovym zmenam. Konzumdcia rastlin rastucich na kontaminovanej pdde a produktov z nich ziskanych
mdze mat za nasledok vy3ie uvedené zdravotné Gcinky.
3. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni by sa mal odovzdavat len na autorizovanych zbernych miestach, ktorych zoznam by mal
byt uvedeny na webovej stranke kazdej obce.
4. Domdcnost zohrava déleZitd Ulohu pri prispievani k opdtovnému poufZitiu a zhodnoteniu vratane recykldcie odpadovych zariadeni.
Kld¢ovu dlohu zohrava aj v systéme nakladania s odpadovymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami vdaka moznosti priameho

c € odovzdania na autorizovanych zbernych miestach a elimindcii neZiaducich spoloéenskych navykov veducich k ponechdvaniu odpadovych
zariadeni na miestach, ktoré nie su na takéto ucely urcené.
Okrem toho, Odovzdavanie odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni na mieste odovzdania. Distributor je pri dodavke zariadenia
uréeného pre domécnost odberatelovi povinny bezplatne prevziat pouZité zariadenie z domécnosti v mieste dodania tohto zariadenia za
predpokladu, Ze pouf?ité zariadenie je rovnakého typu a plnilo rovnaké funkcie ako dodané zariadenie.
Karténové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali umiestfiovat do prislusnych kontajnerov na separovany zber komunalneho odpadu
podla ich popisu. Ak sa v zariadeni nachadzaju batérie, musia sa vybrat a zlikvidovat oddelene v zbernom a skladovom zariadeni.
Spotrebi¢ nevyhadzujte do kontajnera na komunalny odpad!!!
Servis Ak si Zelate zakupit nahradné diely alebo uplatnit reklaméciu, obrétte sa na obratte sa priamo na predajcu, ktory vam vystavil doklad
o kupe.
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Korisnicki priru¢nik (BS)

OPCI SIGURNOSNI USLOVI VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja, procitajte uputstvo za upotrebu 1 slijedite
uputstva koja se u njemu nalaze. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakwvu Stetu nastalu zloupotrebom ili nepravilnim rukovanjem
uredajem.
2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za ku¢nu upotrebu. Ne koristite
ga u druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.
3. Uredaj treba biti spojen samo na izvor napajanja s naponom od
5V DC 1A ili 5V DC 2A.
Da biste povecali sigurnost rada, nemojte istovremeno spajati vise
elektri¢nih uredaja na jedan strujni krug.
4. Budite i1zuzetno oprezni pri koriStenju uredaja kada su djeca u
blizini. Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem. Ne dozvolite
djeci ili bilo kome ko nije upoznata s uredajem da ga koristi.
5. UPOZORENIJE: Cetkice za zube mogu koristiti djeca starija od 8
godina 1 osobe s ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o uredaju,
pod uvjetom da ih nadgleda osoba odgovorna za njihovu sigurnost
ili da su im date upute o sigurnom koriStenju uredaja i da su svjesne
rizika. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Cidcenje i odrzavanje
uredaja ne smiju obavljati djeca osim ako nisu starija od 8 godina i
nisu pod nadzorom.
6. UPOZORENUJE: Irigatore mogu koristiti djeca starija od 8 godina
1 osobe s ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe bez iskustva ili znanja o opremi, ako se to
radi pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost.
7. UPOZORENIJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen u uti¢nicu bez
nadzora.
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8. UPOZORENUJE: Oralne irigatore treba koristiti samo s hladnom
ili toplom vodom ili posebnim otopinama, ako je to navedeno u
uputama proizvodaca.
9. UPOZORENIJE: Uredaj se smije koristiti samo s napajanjem
koje se isporucuje s uredajem.
10. UPOZORENIJE: Uvijek iskljucite utikac iz uti¢nice nakon
punjenja drzeci uti¢nicu rukom. NE povlacite kabel za napajanje.
11. UPOZORENIJE: Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih
materijala.
12. UPOZORENJE: Ne rukujte napajanjem mokrim rukama.
13. UPOZORENJE: Prilikom punjenja baterije, oprema se mora
koristiti na nacin da, kada je kabel na svom krajnjem kraju, bude
izvan dohvata osobe koja koristi kadu ili tus.
14. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijelo napajanje u vodu ili bilo
koju drugu tekuc¢inu. Ne izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kisa,
sunce itd.).
15. Povremeno provjeravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabl
za napajanje ostecen, nemojte koristiti uredaj. OSteceni kabl treba
zamijeniti kvalifikovana servisna radionica kako bi se izbjegla
opasnost.
16. Ne koristite uredaj s oSteCenim kablom za napajanje, ako je
ispao 1li na bilo koji nacin oStecen, ili ako je neispravan. Ne
pokusavajte sami popraviti uredaj, jer to moze dovesti do strujnog
udara. OStec¢ene uredaje vratite u ovlasteni servisni centar radi
pregleda ili popravke. Sve popravke trebaju obavljati samo
ovlasteni servisni centri. Nepravilno izvedene popravke mogu
predstavljati ozbiljnu opasnost za korisnika.
17. Kabl za napajanje ne smije dodirivati vruée dijelove uredaja i
ne smije se nalaziti u blizini drugih izvora toplote.
18. Za dodatnu zastitu preporucuje se ugradnja diferencijalne
strujne sklopke (RCD) u elektri¢ni krug s nazivnom
diferencijalnom strujom koja ne prelazi 30 mA. Za to se obratite
kvalificiranom elektriCaru.
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19. Ne koristite agresivne deterdZente u obliku emulzija, mlijeka,
pasta itd. za CiS¢enje kucista, jer oni, izmedu ostalog, mogu ukloniti
sve graficke informativne simbole poput skala, oznaka, znakova
upozorenja itd.

20. Oprema nije namijenjena za rad pomocu vanjskih vremenskih
prekidaca ili zasebnog sistema daljinskog upravljanja.

Opis uredaja za zubni irigator:

1. Mlaznica 2. Dugme za otpustanje mlaznice 3. Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
4. Dugme za odabir nacina rada 5. Indikator nacina rada 6. Indikator dnevnog nacina rada

7. Indikator njeZznog nacina rada 8. Indikator pulsnog nacinarada 9. Indikator djecjeg nacina rada

10. Ikona ucitavanja 11. Posuda za vodu 12. Rotirajuci nosa¢ mlaznice

13. Uticnica za punjenje 14. Otvor za dovod vode u posudu

Opis mlaznica za pranje:

A. Mlaznica za svakodnevnu upotrebu. Za svakodnevno ispiranje prostora izmedu zuba i linije desni.

B. Ortodontska mlaznica. Savjeti za osobe s protezama, alignerima ili drugim trajnim aparatima u ustima.

C. Parodontalna mlaznica. Tanki, mekani vrhovi za njezno ispiranje parodontalnih dzepova, koriste se na primjer u
slu¢ajevima parodontalne bolesti ili nakon hirurskih zahvata.

D. Mlaznica za plak. Vrhovi sa ¢ekinjama ili poseban vrh za uklanjanje plaka na tesko dostupnim mjestima (npr.
straznje strane kutnjaka).

E. Sredstvo za ¢iscenje jezika. Za ¢iS¢enje jezika od bakterijskih naslaga i ostataka hrane, $to, izmedu ostalog, pomaze
u smanjenju loseg zadaha.

Prije prve upotrebe:

1. Uklonite svu ambalazu i marketinski materijal.

2. Koristite vlaznu, istu krpu za ¢is¢enje svih povrsina uredaja.

3. lzvadite rezervoar za vodu okretanjem rezervoara (11) ulijevo i isperite ga.

4. Vratite ga nazad i okrenite u smjeru kazaljke na satu da biste pri¢vrstili posudu.

Koristenje uredaja:

1. Umetnite odabranu mlaznicu u okretni nosa¢ mlaznice (12). Okretni nosa¢ mlaznice mozete koristiti za podeSavanje
mlaznice na Zeljeni ugao.

2. Otvorite otvor za punjenje vodom i sipajte ¢istu vodu.

3. Zatvorite poklopac.

4. Koristite dugme za odabir nacina rada (4) da biste odabrali odgovarajuéi nacin rada za vas.

5. Nagnite se nad sudoper ili posudu jer ¢e voda teci iz vasih usta i uredaja tokom upotrebe.

6. Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje (3). Napomena: Pritisak vode moze biti visok. Nakon ukljucivanja,
mozete podesiti nacin rada pomoc¢u dugmeta za odabir nacina rada (4).

7. Usmjerite mlaznicu uredaja prema zubima i meduzubnim prostorima. Ne usmjeravajte mlaznicu direktno prema
desnima, jer to moze izazvati iritaciju i krvarenje. Preporuceni ugao upotrebe je 90 stepeni od linije desni. Pogledajte
ilustracije na stranici 4.

8. Polako i metodi¢no pomicite mlaznicu duz i izmedu zuba kako biste uklonili Cestice hrane i naslage plaka.
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Preporucuje se prvo ¢is¢enje prednje i straznje strane gornje vilice, zatim unutrasnjost donje vilice, a na kraju i vanjske
strane.

Napomena: U rezervoaru za vodu koristite samo ¢istu vodu. Ne preporucuje se upotreba vodice za ispiranje usta jer
moze iritirati oStecene desni.

NAPOMENA: Ako povremeno koristite irigator, vase desni mogu krvariti, ali ¢eS¢a upotreba ¢e smanjiti krvarenje
desni.

Punjenje uredaja:

1. Povucite poklopac prikljucka za punjenje (13).

2. Umetnite kabel za napajanje u prikljucak za napajanje.

3. Ikona punjenja (10) ée postati crvena. Postat ¢e zelena kada se uredaj potpuno napuni.
NAPOMENA: Ne koristite uredaj tokom punjenja.

4. Nakon §to je punjenje zavr$eno, zatvorite poklopac prikljucka za punjenje.

Vrijeme punjenja je 3-6 sati, ovisno o naponu punjaca.

Ciséenje i odrzavanje:

1. Izlijte vodu iz rezervoara za vodu nakon svake upotrebe.

2. Nakon svake upotrebe, o€istite sve mlaznice koje ste koristili tog dana.

Tehnicki podaci:

Napajanje za punjenje: 5V DC 1A
Kapacitet baterije: 1800 mAh

Tip baterije: Litijum-jonska

Rezervni set mlaznica model: AD 2185.1
Kapacitet rezervoara za vodu: 350 ml

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi. U skladu s ¢lanom 13, stavovima 1 i 2 Zakona od 11.
septembra 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi, ovim putem vas obavjestavamo o pravilnom rukovanju otpadnom
elektricnom i elektronskom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koristene elektri¢ne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku "precrtane
kante", koja zahtijeva selektivno sakupljanje ove vrste otpada.

2. Elektricni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne supstance, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okolis, mogu predstavljati
ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su ostecenja vida, sluha i
govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozne bolesti. Stetne supstance mogu negativno utjecati i na respiratorni i
reproduktivni sistem i dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze
predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢ija bi lista trebala biti dostupna na web
stranici svake opcinske kancelarije.

klju¢nu ulogu u sistemu upravljanja otpadom za koristenu elektri¢nu i elektronicku opremu, omogucavajuci direktan transfer otpada na
ovlastena mjesta za sakupljanje i eliminirajuéi nezeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim
mjestima.

Osim toga, vratite koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kuéanskih aparata kupcu, distributer je
duzan besplatno preuzeti koristene ku¢anske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je koriSteni aparat iste vrste i sluZi istoj namjeni
kao i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalaZu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce posude namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog
otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrZi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se direktno prodavcu koji je izdao racun.

c : 4. Domacinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljucujuci recikliranje, koristene opreme. Ona takoder igraju

Ynarcrso 3a ynorpeda (MK)
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OIIIITH BE3BEAHOCHHA YCJIOBU BAYKHHM BE3BEJIHOCHHA
YIIATCTBA BHUMATEJIHO ITPOUUTAJTET U U
3AUYYBAJTE I'l1 3A UIHA PE®EPEHIIA

1. IIpen ma ro KOPUCTUTE YPEAOT, IPOUUTAJTE TO YIMATCTBOTO 32
ynoTpebda U clie/ieTe T ynaTcTBaTa COJIpaHU BO HETO.
[Ipou3BOANTENOT HE € OJrOBOPEH 3a KaKkBa OMJIO 1ITETa
npeau3BUKaHa o] 3710ynoTpeda Uik HeMPaBUIIHO paboTemhe Ha
ypenoT.

2. OBoj ypen e caMo 3a JomaiiiHa ynorpeba. He ro kopucrere 3a
Jpyra HaMeHa OCBEH 3a HaMEeHeTaTa.

3. ¥Ypenot Tpeba ja ce moBp3yBa camMo CO U3BOP HA HAIO]yBambE CO
HaroH o1 5V DC 1A wm 5V DC 2A.

3a na ja 3ronemuTte 0e30e1HOCTa pU paboTa, HE MOBP3YyBajTe
MOBEKE CIIEKTPUYHHU YPEAH Ha €THO KOJIO HICTOBPEMEHO.

4. bunete UCKITYYUTETHO BHUMATEIIHA KOTa TO KOPUCTUTE YPEIAOT
Kora uMa Jietia Bo 0nu3uHa. He 103BoyBajTe Aenara 1a cu urpaat
co ypenotT. He no3BoyBajTe aenara Wiy HeKoj IITO HE € 3all03HacH
CO YPEIoT J1a TO KOPUCTH.

5. MIPEAYIIPEAYBAIE: Uetkute 3a 3201 MOKe 1a TH KOPUCTAT
7ena Haja 8 TOAUHY U JIMIa CO OTpaHUYeHU (GU3UYKH, CEH30PHH WIIN
MEHTAJIHU CIIOCOOHOCTH, WJIH JIWIIa Ha KO UM HEJ0CTacyBa
MCKYCTBO WJIM TMO3HABAE HA yPEOT, MO YCIIOB J1a OuAaT 1oy
HaJ[30p Ha JIUIE OJITOBOPHO 32 HUBHATA 0€30€THOCT WJTK Ja UM CE
JaJIeHN yIaTcTBa 3a 0e30€IHO KOPHUCTEHE Ha YPEJIOT U J1a Ce
CBECHHM 3a pusuiute. Jlenara He Tpeda Aa CM UTpaat co ypeaor.
UucTemeTo 1 OApKYBamkETO HA YPEIOT He Tpeba aa ro BpuiaT jaera
OCBEH aKo HeMaaT HaJl 8§ TOJMHU U HE C€ MO HaJ30p.

6. [IPEAYIIPEAYBAIE: HapognyBaunute Moxke a TM KOpUCTAT
Jena HaJl 8 TOJMHU U JTUIAa CO OTPaHUYEHU (PU3UUKHU, CEH30PHU WUITU
MEHTAJIHU CIIOCOOHOCTH, WJIH JIWIIa Ha KOW UM HEJ0CTacyBa
MCKYCTBO WJIM ITO3HABAIE HA OMpPeMara, JOKOJIKY TOa CE IMPaBH IO/
HaJ[30p Ha JIUIE OJITOBOPHO 32 HUBHATA 0€30€HOCT.
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7. MPEAYIIPEJAYBAE: He ro ocraBajTe anapaToT BKJIy4eH BO
mTekep 6e3 Haa30p.
8. IPEAYIIPEAYBAE: Opannute upuratopu Tpeda na ce
KOPHUCTAT CaMo CO JIaJHa WK TOTUIA BOJIA WJTH CTICIHjaTHH
pacTBOpH, JOKOJIKY € HaBEJICHO BO yIaTCTBAaTa Ha IPOU3BOJUTEIIOT.
9. ITIPEAVYIIPEAYBAIE: Ypenor moxe ga ce KOpUcTy camo co
HAIO]yBAkETO IITO € UCTIOPavyaHo CO YPEaoT.
10. IIPEAYIIPEAYBAE: Cekoramr uckirydyBajTe ro mojaHa4oT
O]l IITEKEPOT IO MOJTHEHETO IPXKEJKHU To mTeKkepoT co paka. HE
BJICYETE 0 KaOEJIOT 3a HaIlOjyBambe.
11. IPEAYIIPEAYBAIE: He ro kopucrere ypeaot Bo 6iiM3uHa
HAa 3arajuBU MaTepHUjaIy.
12. TIPEAYIIPE/ITYBAIBE: He pakyBajTe co HaIojyBameTO CO
BJIQXKHU palie.
13. TIPEAYIIPEAYBAIE: [Ipu nonuewe Ha 6aTepujata,
orpeMara Mopa Jia ce KOPUCTH Ha TAKOB HAYMH IITO, KOra KaOenoT
€ Ha CBOJOT Kpaj, 1a Oujie HaaBop o1 Jo¢aT Ha JUIE KO€ KOPUCTH
KaJia WK TYII.
14. He ro notoryBajTe Ka0eaoT, MPUKIYYOKOT WK LETUOT U3BOP
Ha HaIojyBame BO BOJA WM Jipyra Te4HOCT. He ro uznoxysajre
YpEAOoT Ha BPEMEHCKH YCIIOBU (7101, COHIIE UTH.).
15. IlepuoauyHo MpoBEpyBajTE ja cocTojOaTa Ha KabeIoT 3a
HarojyBame. AKO KaOesloT 3a HalojyBamke € OIITETEH, He ja
Kopucrtere onpeMara. OmreTeHnoT Kabea Tpeda J1a ro 3aMeHH
KBAIM(PUKYBaH CEPBUC 32 J]a C€ N30ErHE OMACHOCT.
16. He ro xopucTeTe ypenoT co OIITETCH Ka0es 3a HaIlO]yBamhe WU
aKo TaJHAJI UJIM € OIITETeH Ha KOj OUJI0 HAYWH, WJIH aKO €
HeucnpaseH. He o0uayBajTe ce camu Jja ro nonpaBuTe ypeaor,
Ooujejku Toa MOXe Jia pe3yJITHpa CO eNeKTpUUCH yaap. Bparere ru
OIITETEHUTE YPEIU BO OBJIACTEH CEPBUCEH LIEHTAp 3a MPOBEPKA WU
nonpaBka. Cure nonpaBku Tpeda Ja T BPILIAT CaMO OBJIACTCHU
CEpBUCHHU IIeHTpH. HenpaBuiTHO U3BPIIICHUTE IMOMTPABKH MOXKE Ja
MpeTCTaByBaaT CEPUO3HA OMACHOCT 3a KOPUCHUKOT.
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17. KaGenot 3a HamojyBame He Tpeba Ja TM JI0NUpa KEITKUTE
JeTIOBH OJ1 yPeoT 1 He Tpeba J1a ce Haora BO OJM3MHA Ha IPYTH
M3BOPH HA TOILIMHA.

18. 3a 1a ce 00e30ear TOMOTHUTETHA 3aIlTUTA, CE TIPETopayyBa J1a
ce mHCTaNmpa ypen 3a audepeniujairaa crpyja (RCD) Bo
€JIEKTPUYHOTO KOJIO CO HOMUHAJIHA AU(epeHIrjalHa CTpyja IITOo
He HagMuHyBa 30 mA. 3a oBa KOHCYJITHPAjTE C€ CO KBATU(PUKYBaH
eJIeKTpuYap.

19. He xopucTeTe arpecuBHU ACTEPTEHTH BO (popMa Ha eMyJI3HH,
MJIEKa, TIACTH UTH. 32 YUCTEHE Ha KYKUIITETO, OUJIEjKU THE, Mery
APYroTO, MOKAT J1a TH OTCTpaHAT CUTe rpaduuku HHHOPMATHBHU
CUMOOJTH KaKo LITO CE CKaJIH, 03HAKH, MIPEIYIPeyBauKy 3HAIH
UTH.

20. Ompemara He € HAMEHETa J]a Ce paKyBa CO HaJJBOPEIIHU
BPEMEHCKHU NPEKUHYBAYHU MU MOCE0EH CUCTEM 3a JAJIEYMHCKO
yIpaByBame.

Onuc Ha ypeoT 3a UpHuranyja Ha 3a0u:

1. MnasHuua 2. Konye 3a oTnywTare Ha MnasHuuata 3. Konye 3a BKydyBarbe/UCKNydyBakbe

4. Konye 3a n3bop Ha pexxum 5. MHOMKATOpP 3a pexxmnm Ha HanojyBarbe 6. MHAMKATOP 3a AHEBEH pPeXxunm

7. IHAWKATOP 3a HeXeH peXkum 8. MHAMKATOp 3a Ny/CEeH peXxum 9. UHANKaTOP 3a AETCKU pexmnm
10. MkoHa 3a BUnTYyBarbe 11. Cap 3a Boga 12. PoTnpayka mnasHuMLA 3a MOHTMpPake
13. MpUKAYYOK 32 NONHEHE 14. OTBOp 32 B/IE3 HA BOAA BO CagoT

Ormyc Ha MIIa3HUIUTE 3a TIEPerbe:

A. Mna3Huia 3a 1HeBHa yrorpeda. 3a THEBHO IUIAKHEHE Ha TIPOCTOPHUTE Mery 3a0HTe U JIMHUjaTa Ha HelaTa.

b. OpTonontcka Mia3Huna. BpeoBu 3a siyfe co nmpotesu, alajHepH WM APYTH TPAjHU MPULBPCTYBAYH BO yCTaTA.

C. ITapononranna miua3Huna. TeHKH, MEKH BPBOBH 32 HEXXHO IUTaKHEHE Ha IIAPOJOHTATHHTE [IEOOBH, IIITO C& KOPHCTU
Ha TIPUMeEp BO CITy4ad Ha MapOJOHTAIHA GOIECT MM IO XUPYPIIKH MPOLEAYPH.

D. Mna3nnna 3a mak. BpBoBu co BiakHa MM CrielidjajieH BPB 3a OTCTPaHyBame Ha IUIAK BO TEIIKO JOCTAITHU MeCTa
(Ha TIp., 33JHAOT JIeJT OJf KATHUIIUTE).

E. CpeznctBo 3a uncteme Ha ja3uK. 3a YUCTEHE Ha jJa3UKOT 01 OaKTEPUCKHU HACIAard U OCTATOLM O] XpaHa, ILITO moMara
BO HAMaJTyBamkETO HA JIOIIHOT 3UB, MEl'y IPyTroTo.

Ilpen npBata ynorpeba:

101



1. Otctpanere ja nenara ambaiaxa 1 MapKETHHIIKHOT MaTepujal.

2. KopucTtere BrakHa, 4rcTa KpIia 32 YUCTEHHE HA CHTE IIOBPUINHU Ha YPEIOT.

3. W3Bagere ro pe3epBoapoT 3a Boja CO BPTEHe Ha pe3epBoapor (11) HaeBo U UCILTAKHETE TO.

4. Bparere ro Ha3aJ U CBPTETE 'O BO HACOKA HA CTPEJIKUTE HA YACOBHMKOT 3a []a TO NPULIBPCTUTE CaJ0T.

Kopucremwe Ha ypenot:

1. BmetHerte ja n306paHaTa Mia3HHIA BO APXKadoT 3a BPTeHC Ha MiasHuLara (12). Moxere J1a ro KOpUCTUTE APHKAYOT
3a BpTeH:¢ Ha MJIA3HMIIATA 3a J1a ja IPHIaroAXuTe MIa3HUNATA Ha IOCAKyBaHHOT aroil.

2. OTBOpeTe TO OTBOPOT 3a IOJIHEH:E BOJA U HAJIGjTE YHCTA BOJA.

3. 3atBopere o GuiIepor.

4. KopucTere ro komuero 3a u300p Ha pexxuM (4) 3a 1a ro u3depere COOABETHHOT PEXKHUM 32 Bac.

5. HaBenHere ce HaJ MHjaTHUKOT MM YHHHjaTa OU/EjKU BOJa Ke BH TeUe Of ycTaTa U ypeioT 3a BpeMe Ha
ymotpebarta.

6. IlputucHeTe ro KOIM4eTo 3a BKIy4yBame/HCKIIydyBame (3). 3a0enemka: [IpuTHCOKOT Ha BojiaTa MoXKe Jia oune
BHCOK. [1o BKIIydyBameTo, MOJKeTe 1a FO IPHIaroJUTe PeXUMOT Ha paboTa co MOMOII Ha KOITYETO 3a U300p Ha PEeKHM
Ha pabora (4).

7. Hacouere ja Mya3Hunara Ha ypegoT KOH 3a0ute 1 Mely3abHuTe mpocTopH. He ja HacodyBajTe Mia3HHIIATa
JMPEKTHO KOH HemIlaTa, OHJejKH Toa MOXe Ja IpeAu3BHKa HPHUTaIHja U KpBapeme. [IpenopauanuoT aron Ha ynorpeda
e 90 crerenu of JTMHUjaTa Ha HemaTa. Buaere ru wiycTpauunuTe Ha CTpaHULA 4.

8. baBHO M1 METOIMYHO JIBIDKETE ja MJIA3HULIATA I10 JOJDKHHATA U IOMeTry 3a0HTe 3a J1a TH OTCTPAaHUTE YeCTHIKHUTE
XpaHa ¥ HacJIaruTe oJ IuIak. [IpernopawinBo e npBo Ja ce HCUHCTH IIPEIHUOT U 3aAHHOT IeJ Ol TOpHATa BHIINLA,
[0TOA BHATPELIHOCTA Ha JI0JIHATA BUJIMLIA, @ TI0TOA U HaJBOPEILIHOCTA.

3abenenika: Kopucrere camo uncTa BoJa BO pe3epBoapor 3a Boja. He ce npenopadyBa Bojia 3a INIAKHEHE YCTa
Ouzejku MOXKe [1a TH UPUTHPA OLITCTCHHTE HEILa.

3ABEJIEIIIKA: Ako MOBpeMEHO ro KOPUCTUTE HPUTaTOPOT, HEMlaTa MOXKE Ja KpBapaT, HO Io4ecTaTa yrnorpeda ke ro
HaMaJIi KpBapemeTo Ha Herlara.

Tonueme Ha ypenor:

1. TToBneyere ro KamakoT Ha PHUKIYIOKOT 3a mojHeme (13).

2. BMmeTHeTe ro KabenoT 3a HAIojyBamke BO MPUKIYYOKOT 32 HAIIOjyBambe.

3. Vikonara 3a nonHeme (10) ke crane npeena. Ke crane 3eiena kora ke ce HAIONHH TETOCHO.
3ABEJIEIIKA: He ro xopucTeTe ypeaoT J10/€Ka Ce OIHH.

4. OTKaKo Ke 3aBpIIH MOJHEHETO, 3aTBOPETE I'O KAMAKOT HA MPUKIIYYOKOT 32 TOJTHEHE.
Bpemero Ha monHeme € 3-6 gaca, BO 3aBUCHOCT OJ1 HATIOHOT Ha ITOJTHAYOT.

Yucreme 1 01pKyBabe:
1. Uctypere ja BofaTa o1 pe3epBoapoT 3a BOJa IO ceKoja yroTpeda.
2. ITo cexoja ymoTpeba, HCHHCTETE TH CHTE MIIA3HUIM IITO CE KOPHUCTENE TOj JICH.

TeXHUYKH TOAATOLHU:

Hamojysame 3a nonaeme: 5V DC 1A
Kanaruter Ha Garepujara: 1800 mAh

Tun na Garepnja: JIntmym-joHcKa

Kommnner peszepprn muazauiu mogen: AD 2185.1
KamnauuTer Ha pe3epBoapor 3a Boga: 350 mi

3apaaum 3aluTUTa Ha XUBOTHaTa cpeAuHa. UHPopmaumm 3a oTnagHa eNeKTPUYHA U eNeKTPOoHCKa onpema. CornacHo yneH 13, crasosu 1 n
2 op,3akoHoT og, 11 centemspu 2015 roguHa 3a oTNaAHa eNeKTPUYHA U €1eKTPOHCKA onpema, co 0Ba Be MHOpMMpPame 3a NPaBUIHOTO
paKyBatbe CO 0TNajiHa eNeKTPUYHA U eNEKTPOHCKa onpema:
1. 3abpaHeTo e dpnatbe Ha ynotpebeHa enekTpUYHa 1 eNeKTPOHCKa OMpemMa 3ae/JHO CO ipyr 0TNaz, — 0Ba e NOTBP/EHO CO O3HaKaTa BO
¢dopma Ha ,npeLipTaHa KopMa 3a OTNAA0LM", CO Koja ce 6apa CeNeKTUBHO cobUpatbe Ha 0BOj BMA, OTNAZ.
2. ENeKTPUYHUTE 1 eNeKTPOHCKIUTE Ypean MOXKe Aa COAPXKAT ONACHM CYNCTaHLMM, CMECU U KOMNOHEHTU KOM, OKONKY Ce UCMyLUTaT BO
KMBOTHaTa CPeAnHa, MOXaT Aa NpeTCTaByBaaT CepMO3Ha 3aKaHa 3a 34paBjeTo W KMBOTOT Ha NIFeTO U XKUBUTE OPraHU3MU. TUe MOXaT Aa
c € A0BeAat 0 6pojHK 3apaBcTBEHM 3a60ayBatba, KaKo LITO Ce OLITETyBakbe Ha BUAOT, CIYXOT U roBopoT. Te UCTO Taka MOKaT Aa v owTeTat
6ybpesunTe, LIPHUOT AP06 U CPLETO 1 Aa Npej T KOXKHM 33600y . LUITeTHWTe CyncTaHLMM, UCTO TaKa, MOXaT HEeraTMBHO Ja
B/IWjaaT Ha PECMIUPATOPHUOT 1 PENPOAYKTUBHUOT CUCTEM U Aa A0BEAAT A0 paK. KOHCyMMpareTo pacTeHuja LWTO pacTaT BO KOHTAMUHMPaHa
no4sa 1 NPou3BoAM A06MEHMN O/ HUB MOXKe Jla NPeTCTaByBaaT PU3MK O OBME 34 PaBCTBEHU NOCAEANLM.
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3. YnoTpebeHaTa enekTpuyHa U eNeKTPOHCKa onpema Tpeba Aa ce Npeaasa camo Ha OB/IaCTEHN MecTa 3a cobupatbe, unj cnncok Tpeba aa
6uae focTaneH Ha Be6-CTpaHMLATa Ha CeKoja ONWITUHCKA KaHUenapuja.

4. [lomaKmMHCTBaTa UrpaaT BaXKHa y10ra BO MPUAOHECOT KOH NOBTOPHaTa ynoTpe6a n 06HOBYBaETO, BKNYYUTENHO M PELIMKINPAHETO, Ha
ynotpebysaHaTa onpema. Tue UCTO TaKa UrpaaT K/y4Ha yaora BO CUCTEMOT 3a ynpasyBakbe CO 0Tnaj, o, ynoTpebyBaHa eNeKTpuyHa 1
€/IeKTPOHCKa Onpema, 0BO3MOXYBajKu AMPEKTEH NPEHOC Ha OTNAAOT 0 OBNACTEHM MECTa 3a COBMparbe U eIMMUHUPAtbE Ha HEeMOoXKenHUTe
CcouMjanH1 HaBMKM LITO Pe3yNTUPAAT CO OCTaBatbe Ha OTNajHa OnNpema Ha HeHaMeHeTU MecTa.

JlononHutenHo, Bpatete ja ynotpebeHaTa eNeKTPUIHA U eNIeKTPOHCKa ONpema 0 MecToTo Ha ucrnopaka. Mpu ucnopaka Ha onpema 3a
AOMaKMHCTBO A0 KyMyBauoT, AUCTPUBYTEpPOT e Ao/KeH BecnnaTHo Aa ja nogurHe ynotpebeHara onpema 3a OMakMHCTBO Ha MeCTOTO Ha
1cnopaka, nog ycnos ynotpebeHata onpema Aa e 04 UCT TN M ia CIYXKM 33 UCTaTa HAMEHa Kako U UCnopayaHaTa onpema.

KapToHckata ambanaska 1 nonvetuneHckute (PE) kecu Tpeba Aa ce GppnaT BO COOABETHU KOHTEjHEPU HAMEHETU 3a CENIEKTUBHO COBMpatbe
Ha KOMYHa/eH 0Tnag, Kako LTO e OnuLWaHo. [IOKOKy ypeaoT coapku 6atepuu, Tue Tpeba Aa ce OTCTPAHAT M Aa ce OAHecaT Ha noce6Ho
MecTo 3a cobupatbe 1 OTCTpaHyBakbe.

He ro ¢pnajre ypeaoT Bo KOHTejHep 3a KOMyHaneH otnag!!

Cepsuc [I0KO/IKY cakaTe fja KynuTe pesepBHU [,eI0BM WAV [la NoAHeceTe 6MA0 KaKBa anba, Be MONMME KOHTaKTUPajTe AMPEKTHO CO
NpoZlaBayoT Koj ja U3Aan cmeTkaTa.

Korisnicki priru¢nik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLIIVO PROCITAJTE I SACUVAITE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja procitajte upute za uporabu i slijedite ih.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu Stetu uzrokovanu

zlouporabom ili nepravilnim radom uredaja.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za ku¢nu upotrebu. Ne koristite

ga u druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.

3. Uredaj treba spajati samo na izvor napajanja s naponom od 5 V

DC1Aili5VvDC2A.

Za povecanje sigurnosti rada, nemojte istovremeno spajati vise

elektri¢nih uredaja na jedan strujni krug.

4. Budite izuzetno oprezni pri koristenju uredaja dok su djeca u

blizini. Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite

dject ili bilo kome tko nije upoznao s uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENIJE: Cetkice za zube mogu koristiti djeca starija od 8

godina 1 osobe s ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim

sposobnostima ili osobe bez iskustva ili znanja o uredaju, pod

uvjetom da ih nadzire osoba odgovorna za njihovu sigurnost ili da

su im dane upute o sigurnom koristenju uredaja te da su svjesne

rizika. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Ci$éenje i odrzavanje
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uredaja ne smiju obavljati djeca osim ako nisu starija od 8 godina i

nisu pod nadzorom.

6. UPOZORENJE: Irigatore mogu koristiti djeca starija od 8 godina

1 osobe s ogranic¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim

sposobnostima ili osobe bez iskustva ili znanja o opremi, ako se to

radi pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

7. UPOZORENIJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen u uti¢nicu bez

nadzora.

8. UPOZORENUJE: Oralne irigatore treba koristiti samo s hladnom

ili toplom vodom ili posebnim otopinama, ako je to navedeno u

uputama proizvodaca.

9. UPOZORENIJE: Uredaj se smije koristiti samo s napajanjem

koje je isporuceno s uredajem.

10. UPOZORENIJE: Nakon punjenja uvijek iskljucite utikac iz

uti¢nice drzeci uti¢nicu rukom. NE povlacite kabel za napajanje.

11. UPOZORENIJE: Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih

materijala.

12. UPOZORENUJE: Ne rukujte napajanjem mokrim rukama.

13. UPOZORENUJE: Prilikom punjenja baterije, oprema se mora

koristiti na nac¢in da, kada je kabel na svom krajnjem Kkraju, bude

izvan dohvata osobe koja koristi kadu ili tus.

14. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli adapter za napajanje u vodu

ili bilo koju drugu tekucinu. Ne izlazite uredaj vremenskim

uvjetima (kiSa, sunce itd.).

15. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je

kabel za napajanje oSte¢en, nemojte koristiti uredaj. OSteceni kabel

treba zamijeniti kvalificirana servisna radionica kako bi se izbjegla

opasnost.

16. Ne koristite uredaj s osteCenim kabelom za napajanje ili ako je

pao ili je na bilo koji nain oStecen ili neispravan. Ne pokuSavajte

sami popraviti uredaj jer to moze dovesti do strujnog udara.

Ostecene uredaje vratite u ovlasteni servisni centar na pregled ili

popravak. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni servisni
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centri. Nepravilno izvedeni popravci mogu predstavljati ozbiljnu
opasnost za korisnika.

17. Kabel za napajanje ne smije dodirivati vruce dijelove uredaja i
ne smije se nalaziti u blizini drugih izvora topline.

18. Za dodatnu zastitu preporucuje se ugradnja zastitne sklopke
(RCD) u elektri¢ni krug s nazivnom diferencijalnom strujom koja
ne prelazi 30 mA. Za to se obratite kvalificiranom elektri¢aru.

19. Za ¢iS¢enje kucista nemojte koristiti agresivne deterdzente u
obliku emulzija, mlijeka, pasta itd., jer oni mogu, izmedu ostalog,
ukloniti sve graficke informacijske simbole poput skala, oznaka,
znakova upozorenja itd.

20. Oprema nije namijenjena za rad pomocu vanjskih vremenskih
prekidaca ili zasebnog sustava daljinskog upravljanja.

Opis uredaja za zubni irigator:

1. Mlaznica 2. Gumb za otpustanje mlaznice 3. Gumb za ukljucivanje/iskljuivanje
4. Gumb za odabir nacinarada 5. Pokazatelj nacina rada 6. Pokazatelj dnevnog nacina rada

7. Indikator njeznog nacina rada 8. Indikator pulsnog nacina rada 9. Pokazatelj djecjeg nacina rada

10. lkona ucitavanja 11. Spremnik za vodu 12. Rotirajuéi nosa¢ mlaznice

13. Uticnica za punjenje 14. Otvor za dovod vode u spremnik

Opis mlaznica za pranje:

A. Mlaznica za svakodnevnu upotrebu. Za svakodnevno ispiranje prostora izmedu zuba i linije desni.

B. Ortodontska mlaznica. Savjeti za osobe s aparaticem za zube, alignerima ili drugim trajnim aparatima u ustima.

C. Parodontalna mlaznica. Tanki, mekani vrhovi za njezno ispiranje parodontalnih dzepova, koriste se na primjer u
slu¢ajevima parodontalne bolesti ili nakon kirurskih zahvata.

D. Mlaznica za plak. Vrhovi s ¢ekinjama ili poseban vrh za uklanjanje plaka na tesko dostupnim mjestima (npr.
straznje strane kutnjaka).

E. Sredstvo za ¢iséenje jezika. Za CiScenje jezika od bakterijskih naslaga i ostataka hrane, §to, izmedu ostalog, pomaze
u smanjenju loseg zadaha.

Prije prve upotrebe:

1. Uklonite svu ambalazu i marketinski materijal.

2. Za ¢isc¢enje svih povrsina uredaja koristite vlaznu, ¢istu krpu.

3. lzvadite spremnik za vodu okretanjem spremnika (11) ulijevo i isperite ga.

4. Vratite ga natrag i okrenite u smjeru kazaljke na satu kako biste pri¢vrstili spremnik.
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Koristenje uredaja:

1. Umetnite odabranu mlaznicu u okretni nosa¢ mlaznice (12). Okretni nosa¢ mlaznice moZete koristiti za podesavanje
mlaznice pod zeljenim kutom.

2. Otvorite otvor za punjenje vodom i ulijte ¢istu vodu.

3. Zatvorite punilo.

4. Pomoc¢u gumba za odabir nacina rada (4) odaberite odgovaraju¢i nacin rada za vas.

5. Nagnite se nad sudoper ili zdjelu jer ¢e voda teéi iz vasih usta i uredaja tijekom upotrebe.

6. Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje (3). Napomena: Tlak vode moze biti visok. Nakon ukljuc¢ivanja, nacin
rada mozete podesiti pomoc¢u gumba za odabir nacina rada (4).

7. Usmjerite mlaznicu uredaja prema zubima i meduzubnim prostorima. Nemojte usmjeravati mlaznicu izravno prema
desnima, jer to moze uzrokovati iritaciju i krvarenje. Preporuceni kut upotrebe je 90 stupnjeva od linije desni.
Pogledajte ilustracije na stranici 4.

8. Polako i metodi¢no pomicite mlaznicu uz i izmedu zuba kako biste uklonili estice hrane i nakupine plaka.
Preporucuje se prvo ocistiti prednji i straznji dio gornje Celjusti, zatim unutra$njost donje celjusti, a na kraju i
vanjstinu.

Napomena: U spremniku za vodu koristite samo ¢istu vodu. Vodica za ispiranje usta se ne preporucuje jer moze
iritirati oStecene desni.

NAPOMENA: Ako povremeno Koristite irigator, desni vam mogu prokrvariti, ali ¢e$¢a upotreba smanjit ¢e krvarenje
desni.

Punjenje uredaja:

1. Povucite poklopac prikljucka za punjenje (13).

2. Umetnite kabel za napajanje u prikljucak za napajanje.

3. Ikona punjenja (10) ¢e postati crvena. Postat ¢e zelena kada se potpuno napuni.
NAPOMENA: Ne koristite uredaj tijekom punjenja.

4. Nakon §to je punjenje zavrSeno, zatvorite poklopac prikljucka za punjenje.
Vrijeme punjenja je 3-6 sati, ovisno o naponu punjaca.

Ciséenje i odrzavanje:

1. Izlijte vodu iz spremnika za vodu nakon svake upotrebe.

2. Nakon svake upotrebe ocistite sve mlaznice koje ste koristili tog dana.

Tehnicki podaci:

Napajanje za punjenje: 5V DC 1A
Kapacitet baterije: 1800 mAh

Vrsta baterije: Litij-ionska

Rezervni set mlaznica model: AD 2185.1
Kapacitet spremnika za vodu: 350 ml

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronic¢koj opremi. Sukladno ¢lanku 13. stavcima 1. i 2. Zakona od 11. rujna

2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi, ovime vas obavjestavamo o pravilnom rukovanju otpadnom elektricnom i

elektronickom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektri¢ne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku ,prekrizene

kante“, koja zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektronicki uredaji mogu sadrZavati opasne tvari, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavljati

ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, poput oSteéenja vida, sluha i

govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce te uzrokovati kozne bolesti. Stetne tvari mogu negativno utjecati i na dini i

reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze

predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢iji popis treba biti dostupan na mreznim
c € stranicama svakog Op¢inskog ureda.

4. Kuéanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, ukljuéujuéi recikliranje, rabljene opreme. Takoder igraju kljuénu

ulogu u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu, omogucujuéi izravan prijenos otpada na ovlastena

mjesta za prikupljanje i uklanjajuci neZeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga, vratite rabljenu elektri¢nu i elektronicku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kuc¢anskih aparata kupcu, distributer je

duZan besplatno preuzeti rabljene ku¢anske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je rabljeni aparat iste vrste i sluZi istoj namjeni kao

iisporuceni aparat.

Kartonsku ambalaZu i polietilenske (PE) vredice treba odloZiti u odgovarajuée spremnike namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog
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otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.
Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!
Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.

Kepisauurso kopucrysaua (UK)

3AI'’AJIbHI YMOBH BE3IEKHW BAXKJIMBI IHCTP}’KHIT 3
BE3IIEKH1 YBAXXHO ITPOYUTAUTE TA 3BEPII'AUTE JIJTA
[TOJAJIBIIIOI'O BUKOPUCTAHHA

1. [lepen BUKOpPUCTaHHSAM MPHUCTPOIO MPOUUTANTE IHCTPYKIIIIO 3
eKCIUTyaTallii Ta JOTPUMYUTECh ITHCTPYKIIIH, 1110 MICTSITHCS B Hill.
BupoOHuk He Hece BIAMOBIIAIBLHOCTI 32 OY/b-AK1 MOIITKOKEHHS,
CIPUYMHEHI HEMPAaBUJIbHUM BUKOPHUCTAHHSIM a00 HEHAJIEKHOIO
eKCIUTyaTall€r0 IPUCTPOIO.
2. lleit mpucTpiit npu3HAYSHUH JIUIIIE I JOMAIITHHOTO
BUKOpHUCTaHHA. He BUKopucToByiiTe Oro Jyist Oyab-sSKUX 1HITUX
I17IEH, OKPIM THX, 32 SIKUM BiH IPU3HAYEHUH.
3. [IpucTpiit ciij migKITI0YaTH JIUIIE JI0 JKEpeia )KUBICHHS 3
Harpyroto 5 B nocriitHoro ctpymy 1 A a6o 5 B mocriiHoro
cTpymy 2 A.
JIns migBUILIEHHS] O€3MEeKU eKCIUTyaTallii He MiIKII0YaiTe KilbKa
EJIEKTPUYHUX IPHUCTPOIB JO OAHOrO KOJIa OJTHOYACHO.
4. Bynbre BKpail 00epeskHi, KOPUCTYIOUUCh TPUCTPOEM, KOJIU
nopy4 € aitu. He no3Bodisaiite aiTsaMm rpatucs 3 npuctpoem. He
J03BOJISIITE ITSIM a00 OyIb-KOMY, XTO HE 3HAHOMMUI1 3 IPUCTPOEM,
KOPHUCTYBaTHUCS HUM.
5. IIOIEPE/DKEHHA: 3yOHi miTKK MOXYTh BUKOPHCTOBYBAaTH
TITH cTapiie 8 pokiB Ta 0coOu 3 00OMEKECHUMH (P13UITHUMHU,
CEHCOPHUMH 200 PO3yMOBUMHU MOXKJIMBOCTSIMH, 200 0coOU, SIK1 HE
MarOTh JIOCBIJly Y4 3HaHb IIOJI0 MPUCTPOIO, 32 YMOBH, IO BOHU
nepeOyBarOTh Mij] HATJS0M 0COOH, BIAMOBIIAILHOT 32 iXHIO
6e3rmeky, abo iM OyJ10 HaJaHO THCTPYKITIT 1010 O€3MEYHOTO
BUKOPHCTAHHS MPUCTPOIO Ta BOHU YCBITOMITIOIOTH TTOB’S13aH1 3 1M
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pusuku. JiTH HEe MOBUHHI rpaTUCs 3 TPUCTPoeM. YuIeHHs Ta
00CITyroByBaHHS MPUCTPOIO HE TIOBUHHI BUKOHYBATHUCS AIThMU,
SKITO TM HE BUIIOBHUIJIOCS 8 POKIB 1 BOHU HE MepeOyBarOTh 11
HarJIsI0M.
6. [IOIIEPEJPKEHHA: Ipuraropu MOXyTh BAKOPUCTOBYBATHUCS
TITBMH CTapIie 8§ pokiB Ta 0codamu 3 0OMeKeHUMH (PI3UIHUMH,
CEHCOPHUMH 200 PO3YMOBHUMHU MOMIIMBOCTSIMH, a00 0coO0amHu, sIKi
HE MaroTh JIOCBIAY YM 3HaHb MPO 00JAAHAHHSA, SKIIO 11€ POOUTHCS
1] HaTJIsI0M 0COOM, BIIMTOBIIAIBHOT 32 IXHIO OE3IeKy.
7. TIOIEPEJIPKEHHA: He 3anumaiite npuitaa, miaKIFOYeHANR 10
po3eTKH, Oe3 HarsIy.
8. IIOIEPEIXKEHHA: IpuraTopu aJist MOPOKHUHU POTa CIIA
BUKOPHCTOBYBATH JIUIIIE 3 XOJIOJIHOIO ab0 TEIJIO BOJOI0 a00
CHeIlaJIbHUMHU PO3UMHAMHU, SKIIO 1€ 3a3HaYE€HO B IHCTPYKLIAX
BUPOOHHUKA.
9. [IOITEPEJI’KEHHS: [TpucTpiit Mo>kHa BUKOPUCTOBYBATH JIHIIIE
3 OJIOKOM JKMBJIEHHS, 10 TOCTAYAETHCS PA30M 13 IPUCTPOEM.
10. ITOIEPEIDKEHHA: 3aBxnu Bix eAHYHTE IITEKEP BIJ PO3ETKU
nicis 3apspKaHHs, TPUMarouu po3eTky pykoro. HE Taruite 3a
IIHYD KUBJICHHS.
11. ITIOITEPE/I’KEHH A : He BUKOpUCTOBYITE IPUCTPiN TOOIU3Y
JIETK03aiMHUCTUX MaTepialiB.
12. TIOIEPEIDKEHHA: He Topkaiitecst 610ka sKUBICHHS
MOKPUMU PYKaMHu.
13. TIONEPEIXKEHHSA: T1ix yac 3apsamkanHs akyMysisiTopa
oOJaiHaHHS CJT1JI BAKOPUCTOBYBATH TaKUM YWHOM, 11100, KOJIN
Ka0esb 3HaX0AUThCS Ha KpaliHbOMY KiHIIi, BiH OYyB 103a
JOCSKHICTIO 0COOH, SIKa KOPUCTYETHCSI BAHHOIO 200 TyIIeM.
14. He 3anyproiite kabenb, mrekep abo BeCh OJIOK KUBJICHHS Y
BOAY M OyAb-sKy 1HIIY piauHy. He nmignaBaiiTe npucTpiid BIUIUBY
MOTOJTHUX YMOB (JOIILy, COHIIS TOIIIO).
15. IlepiognyHo nepeBipsATe CTaH HIHYypa KUBJICHHS. SKIIO MIHYP
YKUBJICHHS TIOIIKOPKCHUHN, HE BUKOPUCTOBYWUTE 00JIaTHAHHSI.
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[TomkomKeHU MIHYP CITiJT 3aMIHUTH B KBaJIi(hiKOBaHIN peMOHTHIN
MaMCTEpHi, 1100 YHUKHYTH HeOE3IEeKH.

16. He BUKOpUCTOBYITE MPUCTPiil 3 MOMIKOKEHUM IIIHYPOM
’KUBJICHHS, SIKILO BiH ynaB a00 OyB MOLIKOIKEHUN OyIb-sIKUM
YIHOM, a00 SIKIIO BiH HecnpaBHU. He HamaraiiTecst caMOCTIITHO
PEMOHTYBATH MPUCTPIiN, OCKUIBKH 11€ MOKE TPU3BECTH 10
ypaXXeHHS eNeKTPUYHUM CTpyMOM. [IoBEepHITH MOIIKOKEH]
MPUCTPOI IO aBTOPU30BAHOTO CEPBICHOTO IIEHTPY IS IEPEBIPKU
a00 peMOHTY. Yl peMOHTHI pOOOTH MOBHUHHI BUKOHYBATHCS JIUIIIC
aBTOPU30BAHUMU CEPBICHUMHU LIeHTpaMu. HenpaBuibHO
BUKOHAaHUH PEMOHT MOKE CTAHOBUTH CEPII03HY HEOE3MeKy st
KOpHCTyBaya.

17. IHyp >XMBJIEHHS HE IOBUHEH TOPKATHUCS rapsiuux YacTUH
IPUCTPOIO Ta HE IOBUHEH PO3TALIOBYBATUCS MOOIM3Y 1HIINX
JDKEpet Teria.

18. Jlns1 3a06e3neueHHs J0JaTKOBOTO 3aXUCTY PEKOMEHTYy€ThCS
BCTAHOBUTHU B €JIEKTPUYHOMY KOJI1 IPUCTPIN 3aXUCHOTO
BiaktoueHHs (113B) 3 HoMiHanBbHUM TU(EpeHITIaTbHUM CTPYMOM,
o He nepeBuinye 30 MA. 115 1bOro NpOKOHCYIBTYUTECS 3
KBaT1(PiIKOBAHUM €JIEKTPUKOM.

19. He BUKOpUCTOBYITE arpecBHI MUIHI 3aCO0M y BUIJISI1
€MYJIbCIi, MOJIOYKA, NMACT TOILIO JJI OYMILEHHS KOPIYCY, OCKIJIbKH
BOHU MOXYTh, CEPE/]I 1HIIIOTO, BUAAIUTH Oy Ib-AKi TpadiuHi
1H(pOopMaIliiiHI CHMBOJIH, TaK1 K KA, MAPKyBaHHS,
MOTEPEKYBaIbHI 3HAKH TOIIIO.

20. O6naHaHHS HE PU3HAYEHE VISl eKCILTyaTallii 3a JOIOMOTOI0
30BHIIIHIX TalkMepiB a00 OKPEMOT CUCTEMHU AUCTAHIIIITHOTO
KepyBaHHS.

Ormic npucTporo JuIs ipuranii 3yois:

1. Hacagka 2. KHonMKa 3BinbHeHHA conna 3. KHOMKa BBIMKHEHHA/BUMKHEHHSA

4. KHoMKa BMBOpY pexxumy 5. IHAMKaTOP peXUMy KUBNEHHA 6. [HAMKATOP LWOAEHHOTO peXumy

109



7. lHAMKaTOp WagHoro pexxumy 8. IHANKATOpP iMNY/IbCHOTO peXumy 9. [HAMKaTOP ANTAYOTO peXnmy
10. MikTorpama 3aBaHTaxeHHA 11. EMHiCTb ana Bogmn 12. ObepToBe KpinaeHHsA conna

13. Po3'em gna 3apagsKaHHa 14. OTBip ANA BNYCKY BOAW B KOHTEWHEp

Omnuc MUHHEX (HOPCYHOK:

A. Hacazaxa [uist IIO€HHOTO BUKOPUCTAHHS. [{JIs IIOICHHOTO OMOJIiCKYBaHHSI IPOMDKKIB MiXK 3y0aMu Ta JiHii siceH.
B. Oprononrnuna Hacanxa. [Topanu uist mozeit 3 Opexeramu, enaitHepaMu ab0 1HITMME TOCTIHHUMH KOHCTPYKIISIMU
B POTI.

C. MapononranpHa Hacaaka. TOHKI, M’sIKi HAKOHEYHUKH JUTsl JOAWIMBOrO MPOMUBAHHS TAPOAOHTAIBHUX KULICHD,
BHUKOPHCTOBYIOTHCS, HATIPHUKIIA], y BHIIAKAX 3aXBOPIOBAHB MAPOJOHTY a00 MiCIis XipypriyHuX MpOIEyp.

D. Hacazaxa uist BugasneHHst 3yoHoro Hanboty. Hacaaku 3i mietrHkamu abo crieniajabHa Hacaaka [yisi BUIATICHH
3yOHOTrO HAaJbOTY Y BAKKOAOCTYHUX MICLIIX (HATPUKIIAL, 3aJHI [IOBEPXHI MOJISIPIB).

E. 3aci0 uis unnieHHs si3uka. J{is OuuieHHs s3uKa BiJ OakTepiallbHUX BiIKJIAJACHb Ta 3QIUIIKIB 1Xi, 110, cepen
iHILIOTO, ZIONIOMAarae 3MEHIINTH HEPUEMHHUH 3amax 3 poTa.

Tlepen nepirM BUKOPHCTAHHSM:

1. Bupanits yci makyBaibHi Ta MAPKETHHIOBI MaTepialii.

2. BUKOpHCTOBYIITE BOJIOTY, YHCTY TKAHWHY [UIsl OYHILCHHS BCIX MOBEPXOHB MPHCTPOIO.

3. BuiimMits pesepByap miist BoH, OBepHYBIIH fforo (11) niBopyd, Ta mpomuiire ioro.

4. BeraBre #0ro Ha3aj i HOBEPHITH 32 TOAMHHUKOBOIO CTPLIKOIO, 100 3aKPIiMUTH KOHTEHHEP.

BukopucraHHs IPUCTPOIO:

1. BecraBTe BubOpany Hacaaky B MOBOPOTHE KpiruieHHs Hacanku (12). Bu MoxkeTe BUKOPHCTOBYBATH IIOBOPOTHE
KPIIUICHHS HAcaJIKu, 100 HANAIITYBaTH HACAJIKy Ha MOTPIOHUI KyT.

2. Binxpwuiite oTBip ISt 3aJIMBKY BOAY Ta 3aJIMITE YHCTY BOLY.

3. 3akpuiiTe 3a1MBHY KPHILIKY.

4. BuxkopucToByiiTe KHONIKY BHOOpY peskumy (4), o6 BHOpATH BiTOBITHHI PEXUM.

5. Haxwunsiifrecst HaJy pakOBHHOIO 200 yMHBaJIBHUKOM, OCKUIBKH I1iJ] Yac BHKOPHUCTAHHS 3 BAIlIOT0 POTa Ta HPHCTPOIO
BUTIKATHME BOJIA.

6. HatucHith KHONIKY BBiIMKHEHHs/BUMKHEHH (3). [IpuMiTka: Truck Bogu Moxke OyTH BHCOKHUM. ITicyis BBIMKHEHHS BU
MO)KeTe HaJIAIITYBaTH PEXKUM POOOTH 3a JOIIOMOTOI0 KHOIIKH BHOODY pexnuMy poooTH (4).

7. HanpaBTe HacaaKy NpUCTPOIO Ha 3yOH Ta Mik3yOHI mpoMikku. He cripsiMoByiiTe HacaKy Oe3mocepeaHbo Ha SICHa,
OCKUIBKH 1€ MOJKE CIIPUYMHHTH ITOpa3HEeHHS Ta KpoBOTedy. PekoMeH10BaHMI KyT BHKOPUCTAHHS CTAHOBHTE 90
rpamyciB Bix JiHii siceH. JluB. imocTparii Ha cTopiHmi 4.

8. I1oBiIbHO Ta METOAMYHO PyXalTe HACA/IKy B3IOBXK 3yOiB Ta MiXK HUMH, 11100 BUAAINTH YaCTUHKHU TKi Ta 3yOHUI
HaJIT. PEKOMEHIYETHCS CIIOYATKy OYHCTHTH IIEPEIHIO Ta 3a{HI0 YACTUHU BEPXHBOI LIEJISH, TI0TIM BHYTPIIIHIO
YaCTHHY HI)KHBOI IEJIENH, a OTIM 30BHIIIHIO.

IIpumiTka: BukoprcToByiiTe y pe3epByapi JUIst BOJIH JIMIIIE YHCTY BoAy. He pekoMeHIyeThesl BHKOPHUCTOBYBATH
OIIOJTICKYBAY JUIS POTA, OCKIJIBKH BiH MO ITOAPA3HIOBATH IOIIKOKEHI SICHA.

TIPUMITKA: SIk10 BU BUKOPHCTOBYETE ipUIaTOp Yac Bif 4acy, Ballli sicCHA MOKYTh KDOBOTOUHTH, aJie YacTille
BHKOPUCTAHHS 3MEHIIUTH KPOBOTOUMBICTB SICEH.

3apsiKaHHS IPUCTPOIO:

1. Binkpuiite kpuiKy nopry 3apsmpkanss (13).

2. BcraBTe mIHYp JKUBJICHHS B MOPT KUBIICHHSL.

3. Iikrorpama 3apspkanns (10) crane yepBoHOIO. [Ticiast HOBHOTO 3aps/KaHHS BOHA CTaHE 3€JICHOI0.
ITPUMITKA: He BuKOpHCTOBY#iTE IPUCTPIii i Yac 3apsmKaHHs.

4. Tlicns 3aBeplICHHS 3apsi/DKaHHS 3aKPUHTE KPHIIKY MOPTY 3apsKaHHSL.

Yac 3apsiKaHHS CTAHOBUTH 3-6 TOAMH 3aJIEKHO BiJl HANPYTHU 3apsTHOTO HPHCTPOIO.

YnmieHHs Ta 00CITyroByBaHHS:

110



1. Bunuaiite Boy 3 pe3epByapa Ul BOAU MiCJIsi KOXKHOTO BUKOPHCTAaHHS.
2. TTiciist KOKHOrO BUKOPHUCTAHHSI OYHIIYHTE BCI HACAKH, 1[0 BUKOPHCTOBYBAIICS LIHOTO THSL.

TexHiuHi faHi:

JIkepero >KUBJIEHHS 171 3aps/pKaHHS: 5 B mocriiiHoro ctpymy 1 A
€MHICTh akyMyiaTopa: 1800 MAT

Tun G6atapei: niTil-ioHHA

KowmmekT 3amacHux ¢opcyHok, Mozpens: AD 2185.1

MicTkicTb pe3epByapa Uit Boau: 350 M

3apaaum aoekinna. IHbopmalia Npo BiAXOAMU eNeKTPMUHOrO Ta eNeKTPOHHOro 06naAHaHHA. BianosiaHo Ao cTaTTi 13, NyHKTIB 1 Ta 2
3akoHy Big, 11 BepecHa 2015 poKy Npo BiAXOAW €N1eKTPUYHOTO Ta e/IeKTPOHHOTO 061aHaHHA, LM NOBIJOMIAEMO BAC NPO HaNeXHe
NOBOAYKEHHSA 3 BiIXOAaMM €NeKTPUYHOTO Ta €IeKTPOHHOTO 06/1aIHaHHA:

1. 3a60pOHAETLCA PO3MIlLlBATM BUKOPUCTAHE €NEeKTPUUHE Ta e/IeKTPOHHE 06/1aIHaHHA Pa3oM 3 iHWKMMM BiAXOAaMM — Lie NiATBEPAXKYETbCA
MapKyBaHHAM y BUTISAA «NEePeKPecIeHOoro KOHTeMHepay, Lo BUMArae po3AinbHoro 360py Liboro BUAY BiAXOAIB.

2. ENeKTpUYHi Ta e/IeKTPOHHI MPUCTPOT MOXKYTb MICTUTK HeBe3neyHi Pe4OBMHM, CYMILLi Ta KOMMOHEHTH, AiKi y pasi NoTpanifaHHA B
HaBKO/ILLHE CEPE/IOBULLE MOXKYTb CTAHOBUTM CEPI103HY 3arpo3y A/1A 3,0POB'A Ta XNTTA NIOAEH | KUBUX OPraHiamis. BOHU MOXyTb
NPU3BECTY [10 YNC/IEHHUX 3aXBOPIOBAHb, TaKUX AK NOPYLIEHHA 30pY, CYXY Ta MOB/IEHHA. BOHM TaKOX MOXYTb NOWKOANTU HUPKK, NEYiHKY
Ta cepue, a TaKOK CIPUYUHUTYI 3aXBOPIOBAHHA WKipK. LLUKIAUBI PeYOBMHM TaKOK MOKYTb HEraTUBHO BMNAWBATU HA AUXaNbHY Ta
PenpoayKTUBHY CUCTEMM Ta NPU3BOAUTU A0 PaKy. BXKWUBAHHA POCAMH, WO POCTYTb Ha 3a6pyAHEHOMY FPYHTI, Ta NPOAYKTIB, OTOUMAHMX 3
HUX, MOKE CTAHOBUTU PU3MK LIMX HACNIAKIB AR 340POB'A.

3. BUKOPUCTaHE eNeKTPUYHE Ta eNIeKTPOHHE 061aHaHHA CAif 3A4aBaTH SIULLE 0 aBTOPU30BAHMX NYHKTIB 360y, CNIUCOK AKMX MaE byTn
BOCTYNHUIA Ha BEBCAWTI KOXKHOTO MYHILMMNANbHOTO YNPaBAiHHA.

4. flomorocnofapcTsa BigirpatoTb BaXK/IMBY po/ib y NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHI Ta yTUAI3aLji, BKAOYAOUM nepepobky, BXKMBAHOTO
06naaHaHHA. BOHM TaKOX BifirpatoTb KAKOYOBY POJIb Y CUCTEMI YNIPABAIHHA BiAXOAAMM /17 BKMBAHOTO €/1EKTPUYHOTO Ta eN1eKTPOHHOTO
o6nafHaHHsA, 403B0NAIOYM 6e3nocepeAHbO NepeAaBaTi BiAXOAM 40 aBTOPU30BaHMX NYHKTIB 360py Ta ycyBatoun HebaaHi couianbHi
3BUYKM, AKI NPU3BOAATL A0 3a/IULIEHHA BiAXOAIB 061aAHaHHA Y HenepeaBaueHNX MiCLAX.

Kpim Toro, NoBepHiTb BUKOPUCTaHE eNeKTpUYHE Ta eNIeKTPOHHe 061aZiHaHHA A0 Micla AocTaBKu. Mia yac 4ocTaBkM No6YTOBOI TEXHIKM
nokynuto ancTpub'ioTop 3060B'A3aHMI1 6e3KOLWTOBHO 3a6paTi BUKOPUCTaHY NOBYTOBY TEXHIKY B MiCLii 4OCTaBKM, 33 YMOBMH, L0
BMKOPUMCTaHa TeXHiKa TOro » TUMY Ta CAYKWUTb Til1 camiii MeTi, WO 1 foCTaBieHa TeXHiKa.

KapToHHy ynakoBKy Ta nonietuneHosi (PE) nakeTu cnig yTunisyBatu y BiinoBiaHI KOHTeMHepU, NPU3HaYeHi ANA po3ainbHoro 36opy
nobyToBMX BiAXOAIB, AK ONUCAHO. AKLLO NPUCTPI MiCTUTb BaTapeiiku, ix cnip BUMHATY Ta BiAHECTU A0 NYHKTY okpemoro 36opy Ta yTunisauji.
He BUKMZaliTe NPUCTPIii Y KOHTeilHep ana nobyToBux Bigxogis!!

Cepsic AKLo 8K HaxkaeTe NpuabaTH 3anacHi YacTHKU abo nogatv byap-AKi cKapru, 3BepHiTbca Ge3nocepesHbO 40 NPOAABLA, AKUIA BUAAB
Yek.

YnyrcrBo 3a ynorpe0dy (SR)

OIIITH YCIIOBU BE3BEJIHOCTHU BAXHA VIIVTCTBA 3A
BE3BE/ITHOCT ITAXJbMBO ITPOUYUTAIJTE 1 CAUYBAIJTE 3A
bYAYHhY VIIOTPEBY

1. Ilpe ynoTpebe ypehaja, mpounTajTe YIyTCTBO 3a YIIOTPEOy U

cleauTe YIyTCTBa Koja ce y leMy Hajase. [IpousBohau Huje

OJITOBOPAH 3a OWJIO KAaKBY IITETY HACTATY yCIe 3JI0yINoTpeoe win

HEeMpaBWIHOT paja ypehaja.

2. OBaj ypehaj je HamemeH camo 3a kKyhHy ynotpeOy. He

KOPHUCTHUTE I'a y JIpyre CBpXe OCUM OHE 32 KOJy J€ HAMEH-EH.

3. ¥Ypehaj Tpeba moBe3aTu camo Ha W3BOP Hallajama ca HaIIOHOM O]
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5V DC 1A nwim 5V DC 2A.
Jla 6ucte nmosehanu 6e30e1HOCT paja, HEMOjTE HCTOBPEMEHO
MIOBE3MBATH BUIIIC €ICKTPUIHUX ypehaja Ha jeTHO KOJIO.
4. Byaute U3y3eTHO OIpE3HU Kaja KOPUCTHUTE ypehaj Kana cy aena
y 6musuan. He mo3BonuTe menwm na ce urpajy ypehajem. He
JI03BOJIMTE JIELM WJIM OMII0O KOME KO HHje yrmo3HaT ca ypehajem na
ra KOPUCTH.
5. YITIO3OPEWE: Yerkurie 3a 3yde MOTy KOPUCTHUTH JIEla CTapHja
01 8 roguHA 1 0co0€ ca OrpaHUYCHUM (PU3UYKUM, CEH30PHUM WIIH
MEHTAJIHUM CIIOCOOHOCTHMA, HJIM 0CO0E KOje HeMajy UCKYCTBa HIIH
3HaWa 0 ypehajy, o ycaoBoM Ja ux Haariieaa ocoda oAroBopHa
3a BbUXOBY 0€30€HOCT WM J1a Cy J00mIIa yIyTcTBa 0 6e30eIHOM
kopuithewy ypehaja u 1a cy cBecHa pusmka. Jlema He cMmejy 1a ce
urpajy ypehajem. Uumihewe u oapxaBame ypehaja ne cmejy
00aBJbaTH JIella OCUM aKO HUCY CTapHuja oJ 8 TOJUHA U HUCY O]
Ha/J30pOM.
6. YIIO3OPELE: Hpurarope Mory KOpUCTUTH Jielia cTapuja o1 8
roJuHa 1 0co0e ca OrpaHNYeHUM (PU3UYKUM, CEH30PHUM HIIH
MEHTAJIHUM CIIOCOOHOCTHUMA, WJIM 0CO0€ KOj€ HeMajy UCKYCTBa WIH
3Hama 0 OMPEMH, aKO C€ TO PaJX MO HAA30POM 0CO0E OJTOBOPHE
3a BUXOBY 0€30€1HOCT.
7. YIIO3OPEILE: He octaBsbajte ypehaj ykibyueH y yTUUHHILY O€3
Haa30pa.
8. YITIO3OPEE: Opanne upurarope Tpeda KOPUCTUTH CaMoO ca
XJIaJIHOM WJIHM TOTIJIOM BOJIOM HJIM TTOCEOHUM PacTBOPUMA, aKo j€ TO
HABEJICHO Y YIYTCTBUMa Mpou3Bohaya.
9. YVIIO3OPEIE: Ypehaj ce cMme kKopuCTUTH caMoO ca HalajambeM
KOje ce ucropyuyje ca ypehajem.
10. YIIO3OPEIBE: YBek uckibyunTe yTUKa4d U3 YTUHUHUIIE HAKOH
nymema Apxkehu yruunuiy pykom. HE Bynurte kabi1 3a Hanajame.
11. YITO3OPEIE: He xopuctute ypehaj y O1u3nnm 3anabuBUX
Marepujaia.
12. VITO3OPEIE: He pykyjTe HanajalbeM MOKPUM pyKama.
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13. YIIO3OPEE: Ilpunukom nymema 6arepuje, onpemMa ce Mopa
KOPUCTUTH HA TaKaB HAUMH J1a, KaJia je KalJ Ha CBOM KpajHheM
Kpajy, OyJie BaH jgomaiiiaja oco0e Koja KOPUCTH Kaay WU TYIIL.

14. He noramajte kabi1, yTUKa4 WK IEJTOKYITHO Halajamke y BOIY
WM OWIIo Kojy Apyry TeuHoct. He u3naxure ypehaj BpeMeHCKIM
yciaoBuMa (KuIlla, CyHIIe UTI.).

15. TlepnonnyHO TIpOBEpaBajTe CTamke Kalia 3a Hamajame. AKO je
Ka0J1 3a Hamajame omTeheH, HeMOjTe KOPUCTUTH OIIPEMY.
Omrrehenn kabn Tpeda na 3aMeHn KBaTM(GUKOBaHA PAIUOHMIIA 32
MOMPAaBKy Kako OM ce u30eriia omacHoCT.

16. He xopucture ypehaj ca omrreheHum kabiaoM 3a Hamajame, Uid
aKo je UCIYIITEH WM Ha OWJI0 KOJU HauuH omTeheH, Wi je
HeucnpaBaH. He mokymiaBajte caMmu J1a ornpaBute ypehaj, jep 1o
MO3K€ JIOBECTH JI0 CTpYjHOT yaapa. Bparure omrehene ypehaje y
oBJIaIINEHU CEPBUCHHU IIEHTAp paju Mperiieaa win nompaske. Cee
nomnpaske Tpeda 1a 00aBsbajy camo OBJaINeHn CEPBUCHU IIEHTPH.
HemnpaBuimHo u3BpIICHE MOMIPaBKe MOTY MPEACTaBIbaTH 030UIbHY
OTIaCHOCT 32 KOPUCHHKA.

17. Kabn 3a Hamajame HE cMe Jia Joaupyje Bpyhe aenose ypehaja u
HE CM€ C€ HAIa3UTH y OJU3WHU APYTUX U3BOPA TOILIOTE.

18. Panu nogaTHe 3amTuTe, MpEnopydyje ce yrpaamba 3allTUTHOT
ypehaja (RCD) y enekTpru4HO KOJIO Ca HOMUHAITHOM
nudepeHIjaTHoM cTpyjoM Koja He npenasu 30 mA. 3a oBo ce
KOHCYJITY]JTE€ ca KBAIM(PUKOBAHUM €JIEKTPUUIAPEM.

19. He xopucTuTe arpecuBHe ACTEPILICHTE y O0JINKY eMyJ3uja,
MJIEKa, TTacTa UT/. 3a yniiheme KyhuinTa, jep OoHu Mory, usmehy
OCTaJIOT, YKJIOHUTH CBe rpadudke nHHopMaTUBHE CUMOOJIIE Kao
HITO Cy CKaJjie, 03HaKe, yIo30pemha UT/.

20. Onpema HUje HaMEHEHA 3a paJi MOMONY CIIOJBHUX BPEMEHCKUX
MpeKuIava Wi MOCEOHOT CHUCTeMa TaJbHHCKOT YIIPaBJbaba.

Ommc ypehaja 3a 3yOHY Hpuranmjy:
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1. MnasHuua 2. fyrve 3a oTnywrarbe MaasHuue 3. [lyrme 3a yK/byumBarbe/UCK/bydnBarbe
4. ilyrme 3a u3bop pexnma 5. UHauKaTOp pexuma Hanajarba 6. MHAMKATOP AHEBHOT pexxuma

7. NHankaTop HexxHor pexxnma 8. IHAMKaTop MMNYACHOT pexxuma 9. MHAMKaTop pexunma 3a aeuy

10. MkoHa yuntaBama 11. Nocypa 3a Bogy 12. Potupajyhe ap»arbe mnasHuue

13. YT1YHUUa 33 nyhere 14. OTBOp 32 AOBOA BOAE y nocyay

Omnuc MIa3HHIA 32 TIpambe:

A. Mna3Huna 3a cBakofHEBHY ynoTpeOy. 3a CBakoHEBHO HCIHpame IpocTopa n3Mel)y 3yba u gecHu.

B. Opronontcka miaszuuna. CaBeTu 3a ocobe ca mpoTe3aMa, arnapaTiMa 3a HCIpaBibatbe 3y0a Hild JPYTHM TPajHUM
mpoTe3ama y yCTUMA.

C. ITaponoHTanHa MiIa3HHI@A. TaHKH, MEKU BPXOBH 32 HEKHO HCIHPake NApOJOHTATHNX [IE[I0Ba, KOPHUCTE CE Ha
MpUMeEp y CIIy4ajeBUMa apoAOHTaIHe O0IECTH MM HAKOH XUPYPLIKUX HPOLEYpa.

J1. Mna3Huna 3a riak. BpxoBH ca BirakHHMa WM ocebaH BPX 32 YKIIAmbambe IUIaKa Ha TEIIKO JOCTYITHHM MeCTUMa
(ump. 3ame cTpaHe KyTHaKa).

E. CpencrBo 3a unmihemse jesuka. 3a unmiherse je3nka o 0aKTepHjCKUX HACTAra U OCTATaKa XpaHe, [ITO MOMaXe y
CMameby JIOIIeT 3a/1axa, n3Mely ocraior.

IIpe npBe ynotpebe:

1. Ykionute cBy ambanaxky 1 MapKETHHIIKY MaTepHjal.

2. KopucTuTe BIaxHy, YUCTY KPITy Ja OYUCTHTE CBE MOBPIIHHE ypehaja.

3. Mi3BaguTe pesepBoap 3a BOIy OKpeTameM pesepBoapa (11) yneso u ucnepute ra.

4. Bparure ra Ha3aj u OKpeHHTE y CMepy Ka3aJbKe Ha caTy Ja OMCTe OCHTYPa TIOCYTy.

Kopumheme ypehaja:

1. YMernuTe N3a0paHy MIIa3HHITY Y HOcad 3a OKpeTame MiasHune (12). Moxere KOpHCTUTH HOCAY 3a OKpeTame
MIIa3HHIIE 1A NI0JECHTE MIIA3HHUILY Ha JKEJbeHH yrao.

2. OTBOpHTE OTBOP 3a IyFHEE-E BOIOM H CHIIAjTE YHCTY BOJY.

3. 3aTBOpHTE MOKJIONAIL 33 MyHEMHE.

4. Kopucture nyrme 3a uzdop pexxuma (4) na 6ucre usabpanu oarosapajyhu pexxum 3a Bac.

5. Haramre ce Hazg cymonepom uimu rocysioM jep he Boma tehu u3 Bammx ycra u ypehaja Tokom yrorpebe.

6. IlpuTucHnTe MyrMe 3a yKibyunBame/nckibyunBame (3). Hamomena: Ilputncax Bose Moxe Ourtn Bucok. Haxon
YKJbYUHBamba, MOXKETE MOJIECUTH PEXUM paza nmomohy yrmera 3a nu3dop pexuma paja (4).

7. Yemepute Minasauiy ypehaja xa 3yonma n mehy3yorum npocropuma. He ycmepaBajte Mita3HHITY TUPEKTHO Ka
JIECHHMa, jep TO MO)Ke M3a3BaTh UPHUTALH]y U KpBapeme. [Ipenopydenu yrao ynorpebe je 90 creneHu ox JIMHUje
necuu. [ornenajte wiycrpaiuje Ha cTpan 4.

8. INonako 1 METOANYHO TTOMEPajTe MIA3HUILY Ty 1 n3Mel)y 3yda kaKko OKMCTe YKJIOHHMIIN YECTHIIE XpaHe i
HaKyIUbame I1aka. [Ipenopydyje ce a mpBo OYMCTUTE TPEIELH U 3311 JIE0 TOPHE BIIINIIE, 3aTUM YHYTPAIIHOCT
JIOEb€ BUIIMIIE, a Ha KPajy CIOJbAIIOCT.

Hanomena: Kopucturte camo uncty Boxy y pesepBoapy 3a Boay. He npenopydyje ce ynorpeba Te4HOCTH 3a HCIIUPambe
ycTa jep MOXe UpUTHpaTH omtehene necHu.

HATIOMEHA: Ako noBpeMeHO KOPHCTHTE HPHTaTOp, AECHN MOTY KpBapuTH, anu yemrha yrmorpeba he cmamutn
KpBapeme JIECHU.

Iymeme ypehaja:

1. IloByrmTe mokJonan nopra 3a mymeme (13).

2. YMeTHUTE KaOll 32 Hamajame y NPUKJbYYaK 3a Hamajame.

3. MxoHa mymema (10) he mocraru npsena. ITocrahe 3eneHa kajia ce NOTITyHO HaIyHH.
HAITIOMEHA: He xopucture ypehaj TokoM nmymemba.
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4. Kana je mymeme 3aBpIIEHO, 3aTBOPUTE MOKJIOMAL] IIOPTA 32 MYHCHE.
Bpeme nymema je 3-6 caTi y 3aBUCHOCTH OJ HAIlOHA MyHaya.

Unmheme 1 opixaBame:
1. Cumajte Bomy U3 pe3epBoapa 3a BOJy HAKOH CBake yrnoTpeoe.
2. HaxoH cBake ynorpebe, O4HCTHTE CBE MIAa3HHIIE KOje Cy KOpHIIheHe Tor JaHa.

TexHu4xH nogamu:

Hamajame 3a mymeme: 5V DC 1A
KanauuTer 6arepuje: 1800 mAh

Tun 6atepuje: JIntujym-joncka

Mopnen pesepBHEX MiazHuIa: AD 2185.1
Kanauurer pesepBoapa 3a Boay: 350 miu

3a n06po6uUT }KMBOTHE cpeamnHe. UHdOpMaLMje 0 OTNAAHOj eNeKTPUUHO] U eNeKTPOHCKO]j onpemu. Y cknagy ca unaHom 13, cras 1m 2
3akoHa og 11. centembpa 2015. roanHe 0 OTNAAHO] €NIEKTPUYHO] U eNEKTPOHCKO] ONpemu, 0BUM Bac o6aBeLLTaBamo O NPaBUIHOM
pyKOBatby OTMAAHOM €N1eKTPUYHOM U €/IEKTPOHCKOM OMPeMOM:
1. 3abpatbeHo je ognaratbe KopulwheHe eNeKTPUUHE 1 eNEKTPOHCKE Onpeme 3aje/JHO ca OCTa/IMM OTNAAOM — TO je NoTBpHEHO 03HAKOM Y
06uKy ,NpeupTaHe KaHTe", Koja 3axTeBa CeNIeKTUBHO CaKyrn/batbe 0B BPCTE OTNaAa.
2. ENeKTPUYHM 1 eNeKTPOHCKM ypehaju mory Aa caapike OnacHe CyncTaHue, CMeLle U KOMMNOHEHTE Koje, aKo Ce UCMYCTe Y UBOTHY
CpeAuHy, Mory NpeACTaB/baTi 036M/bHY NPeTHy NO 34PaB/be U XKUBOT JbY/AM U XKMBUX OpraHuama. Mory aosect1 40 6pojHNX
3/paBCTBEHMX Teroba, Kao wTo cy owTehera BUAA, CNyXa 1 roBopa. Takohe mory owTeTUTH Gybpere, jeTpy U cpLe, U M3a3BaTh KOXKHe
6onectu. LLiTeTHe cyncTaHLe MOry HEraTMBHO YTMLATU M Ha PECNIMPaTOPHU U PENPOAYKTUBHM CUCTEM M JOBECTYU [0 paKa. KoH3ymupatrbe
6usbaka Koje pacTy y KOHTaMUHUPaHOM 3eM/LULLTY 1 NPOMU3BOAA A0BMjEHNX Of, FoUX MOXKeE NPeACTaB/baTh PUSNK OZ, OBUX 3paBCTBEHUX
nocneauua.
3. KopuwheHy eneKkTpuyHy 1 eneKTPoHCKy onpemy Tpeba npeati camo oenawheHMM MeCTMMa 3a cakynsbakbe, Yuja ncta Tpeba aa byae
AOCTyNHa Ha Be6 CTPaHMLM CBaKe OMIITUHCKE KaHLenapuje.
4. fomahuHCTBa Urpajy BaKHY y/I0Ty y ONPUHOCY MOHOBHO] yNoTpebu 1 onopasky, yk/by4yjyhu peupknasky, kopuwheHe onpeme. OHa
Takohe Urpajy K/byuHy yaory y cucTemy ynpassbatba 0TNagom o KopulheHe enekTpuyHe U eNeKTPoHCKe onpeme, omoryhasajyhu

c € AVPEKTaH NpeHoc oTnaga Ha osnawheHa MecTa 3a cakynsbarbe U eMMMUHUWYHK HEMOXe /bHe APYLUITBEHE HABUMKE Koje 40BOAE A0
OCTaB/batba OTNAAHE Onpeme Ha HenpeasuheHMM MeCTUMA.
Mopep Tora, BpatuTe KopULheHy eNEKTPUUHY 1 NEKTPOHCKY ONpemMy Ha MecTo ucropyke. Mpuankom ucnopyke KyhHUX anapara Kynuy,
AncTpubyTep je obasesaH ga HGecnnatHo npeyame KopuwheHe KyhHe anapaTe Ha MecTy UCMOpPYKe, NOA YCI0BOM Aa je kopuwheHa onpema
MCTOr TUNA U A3 je CNYXKWUNA UCTO] HAMEHM Kao W UCNOpYYeHa onpema.
KapToHcky ambanaxy u nonvetuneHcke (MNE) kece Tpeba ognaratm y ogrosapajyhe KoHTejHepe HametrbeHe 33 CENIeKTUBHO CaKyn/batbe
KOMYHa/HOr 0TNaza, Kao WTo je onucaHo. Ako ypehaj cagpxu 6atepuje, Tpeba UX YKAOHUTU 1 OAHETH Ha NOCEBHO MECTO 3a caKymn/bakbe U
oanaratee.
He 6auajte ypehaj y KoHTejHep 3a KomyHanHu otnaa!!
Cepsuc YKO/IMKO XenuTe fia Kynute pesepeHe Aen0Be UM Aa NogHeceTe 610 KaKee peknamalmje, obpatuTe ce AUPEKTHO NPOAABLY KOju
je n3pao pavyH.
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Istifadaci tolimati (AZ)

UMUMI TOHLUK®SSIZLIK SORTLORI OHOMIYYOTLI
TOHLUKOSIZLIK TOLIMATLARINI DIQQOTLO OXUYUN
VO GOLOCOK ISTIFADS UCUN SAXLAYIN

1. Cihaz1 istifado etmozdon oavval tolimat kitabgasin1 oxuyun vo
orada olan tolimatlara omal edin. Istehsal¢1 cihazin yanlis istifadosi
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vo ya diizgilin islomomaosi naticasindo doyon hor hansi zorore goro
mosuliyyot dagimir.
2. Bu cihaz yalmiz evdas istifads iiglindiir. Onu toyinatindan basqa
heg¢ bir magsad ii¢lin istifado etmoyin.
3. Cihaz yalniz 5V DC 1A va ya 5V DC 2A gorginliyi olan enerji
manbayino qosulmalidir.
Omoliyyat tohliikasizliyini artirmaq ii¢lin eyni vaxtda bir ne¢o
elektrik cihazini bir dovrays qosmayin.
4. Usaqlar yaxinliqda olduqda cihazdan istifads edorkon son doraco
ehtiyath olun. Usaqlarin cihazla oynamasina icazo vermayin.
Usagqlarin vo ya cihazla tanis olmayan hor kosin ondan istifado
etmasing icazo vermayin.
5. XoBORDARLIQ: Dis fir¢alar1 8 yasdan yuxari usaqlar va fiziki,
duygu vo ya oqli imkanlar1 mohdud olan soxslor vo ya cihaz
haqqinda tocriibasi vo ya biliyi olmayan soxslor torofindon onlarin
tohliikosizliyino cavabdeh olan soxsin nozarati altinda vo ya cihazin
tohliikasiz istifadasi ilo bagh tolimatlar verildiyi vo bununla baglh
risklorden xabardar oldugu halda istifads edils bilor. Usaqglar
cthazla oynamamalidir. Cihazin tomizlonmasi v saxlanmasi 8
yasdan yuxari olmayan vo nozarat altinda olmadiqda usaqlar
torafindon hoyata kecirilmomalidir.
6. XOBORDARLIQ: Suvarma qurgularindan § yasdan yuxari
usaqlar vo fiziki, duygu vo ya oqli imkanlar1t mohdud olan soxslor
vo ya avadanliq hagqinda tocriibasi vo ya biliyi olmayan soxslor,
ogor bu onlarin tohliikasizliyine cavabdeh olan soxsin nozarati
altinda hoyata kegcirilirsa, istifads edils bilor.
7. XOBORDARLIQ: Cihaz1 rozetkaya qosulmus voziyyotdo
nozaratsiz qoymayin.
8. XOBORDARLIQ: Agiz ii¢iin irriqatorlar istehsalginin
tolimatlarinda gostorildiyi togdirds yalniz soyuq vo ya isti su vo ya
xUisusi mohlullarla istifads edilmolidir.
9. XOBORDARLIQ: Cihaz yalniz cihazla tachiz edilmis enerji
tachizati ilo istifads edils bilor.
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10. XOBORDARLIQ: Sarjdan sonra olinizls tutaraq sarj cihazini
homiso elektrik rozetkasindan ayirin. Elektrik kabelindon
COKMOYIN.
11. XOBORDARLIQ: Cihazi yanan materiallarin yaninda istifado
etmoyin.
12. XOBORDARLIQ: Enerji tachizatini yas allorls tutmayin.
13. XOBORDARLIQ: Batareyani doldurarkon, avadanliq elo
istifado edilmolidir ki, kabel son ucunda oldugda, hamam vo ya
dusdan istifado edon soxsin oli catmayan yerdo olsun.
14. Kabeli, fisini vo ya biitlin enerji tochizatini suya vo ya hor hansi
digor mayeys batirmayin. Cihazi hava soraitino (yagis, giinos vo s.)
moruz qoymayin.
15. Elektrik kabelinin voziyyatini vaxtasirt yoxlayin. Elektrik kabeli
zadolonibsa, avadanliqdan istifado etmoyin. Tohliikonin qarsisini
almagq ii¢ilin zodolonmis kabel ixtisasli tomir sexi torofindon
doyisdirilmolidir.
16. Cihaz1 zoadolonmis elektrik kabeli ila vo ya yers diismiis vo ya
hor hansi sokilds zadolonmisss va ya nasazdirsa istifadoe etmayin.
Cihaz1 6ziinliz tomir etmaya ¢alismayin, ¢linki bu, elektrik soku ilo
naticalona bilar. Zodslonmis cihazlart yoxlama va ya tomir {i¢iin
solahiyyatli xidmat markazina qaytarin. Biitiin tomir islori yalniz
solahiyyatli xidmat markazlari tarafindon aparilmalidir. Diizgiin
yerino yetirilmomis tomir istifadogi tigiin ciddi tohliike yarada bilar.
17. Elektrik kabeli cihazin isti hissalorine toxunmamali vo digor
istilik monbalarinin yaxinhiginda yerlosdirilmomalidir.
18. Olavo miihafizoni tomin etmok ti¢iin nominal diferensial
corayani 30 mA-dan ¢ox olmayan elektrik dovrasinds galiq corayan
qurgusunun (RCD) qurasdirilmasi tovsiys olunur. Bunun ii¢iin
ixtisash elektrik¢i ilo moslohatlogin.
19. Korpusun tomizlonmosi liglin emulsiyalar, stidlor, pastalar vo s.
formasinda olan aqressiv yuyucu vasitolordon istifado etmoyin,
clinki onlar basqa seylorlo yanasi torazi, isarslor, xobordarliq
isaralori va s. kimi har hansi grafik malumat simvollarii da sils
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bilor.

20. Avadanliq xarici vaxt agarlar1 vo ya ayrica uzaqdan idaroetmo
sistemindon istifado etmoklo idare olunmaq {i¢iin nozordo
tutulmayib.

Dental Irrigator cihazinin tosviri:

1. Bashq 2. Baglig buraxma diilymasi 3. Yandirma/Séndirma diymasi
4. Rejimin segilmasi diymasi 5. Giic Rejimi Gostaricisi 6. Glndalik rejim gostaricisi

7. Zarif rejim gostaricisi 8. Pulse rejiminin gostaricisi 9. Usaq rejimi gostaricisi

10. Yuklama nisani 11. Su gabi 12. Firlanan nozzle montaji

13. Doldurma yuvasi 14. Konteynera su girisinin agiimasi

Yuma nozzilorinin tasviri:

A. Giindslik istifados tigiin basliq. Dislor vo dis otlori arasindaki bosluglarin giindslik yuyulmast tigiin.

B. Ortodontik ucluq. Agizda breket, diizlogdirici vo ya digor daimi qurgular olan insanlar ti¢iin moslohatlor.

C. Periodontal ucluq. Periodontal ciblori yumsaq bir sokildo yaxalamaq iiglin nazik, yumsaq uclar, mosalon,
periodontal xastolik hallarinda v ya carrahi prosedurlardan sonra istifads olunur.

D. Lovho uclugu. Catin olgatan yerlordo (masalon, molarlarin arxasi) 16vhoni ¢ixarmagq tgiin tiiklori vo ya xiisusi uclari
olan moslohatlor.

E. Dil Tomizlayicisi. Digor seylor arasinda agiz qoxusunu azaltmaga kdmak edan bakterial ¢okiintiilorin va yemok
qaliglarinin dilini tomizlomak tigiin.

[k istifadodon avval:

1. Biitiin qablasdirma ve marketinq materiallarini ¢ixarin.

2. Cihazin biitiin sothlorini tomizlomok {iglin nom, tomiz parga istifads edin.

3. Su ¢onini (11) sola gevirarak ¢ixarin vo yaxalayn.

4. Konteyneri barkitmok ti¢lin onu geri qoyun vo saat aqrabi istiqametinds gevirin.

Cihazdan istifado:

1. Secilmis baslig1 firlanan ucluq qurgusuna (12) daxil edin. Baghg: istodiyiniz bucaga uygunlagdirmaq iigiin firlanan
nozzle montajindan istifads eds bilarsiniz.

2. Su doldurma ¢uxurunu a¢in va tomiz su tokiin.

3. Doldurucunu baglayn.

4. Sizin iigiin uygun rejimi segmak iigiin rejim se¢imi dilymasini (4) istifads edin.

5. Istifado zamani agzinizdan v cihazdan su axacag iigiin lavabonun vo ya kasanin {izorina ayilin.

6. Yandirma/Soéndiirme ditymosini (3) basin. Qeyd: Su tozyiqi yiiksak ola biler. Yandirdigdan sonra is rejimini segmok
diiymosini (4) istifads edorak is rejimini tonzimloys bilarsiniz.

7. Cihazin bashgini dislers va disloraras: bosluga yonoldin. Baglig: birbasa dis otins yonaltmayin, ¢iinki bu, qiciqlanma
va qanaxmaya sobab ola bilor. T6vsiys olunan istifade bucag: dis otinden 90 doracadir. 4-cii sohifodaki tesvirlora
baxin.

8. Qida hissociklorini vo 16vhs y1g1lmasini aradan qaldirmagq tigiin bashg: yavas-yavas vo metodik olaraq dislor
boyunca va diglor arasinda horokot etdirin. ©vvolco yuxari ¢onanin 6n vo arxa hissosini, sonra alt ¢onanin i¢ini, sonra
is9 ¢01 hissasini tomizlomak tdvsiys olunur.
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Qeyd: Su anbarinda yalniz tomiz su istifads edin. Agiz yuyulmasi t6vsiys edilmir, ¢iinki zodslonmis dis otlorini
qreiqlandira biler.

QEYD: Ogor irrigatordan arabir istifado etsoniz, dig otloriniz qana bilor, lakin daha tez-tez istifade dis otinin
qanamasini azaldar.

Cihazin doldurulmasi:

1. Doldurma portunun gapagini (13) geri ¢okin.

2. Elektrik kabelini elektrik portuna daxil edin.

3. Doldurma isarasi (10) qirmizi rongs ¢evrilocok. Tam doldurulduqda yasil rongo gevrilocok.
QEYD: Sarj edarkon cihaz istifads etmayin.

4. Doldurma tamamlandiqdan sonra doldurma portunun qapagini baglaym.

Doldurma miiddeti sarj cihazinin gorginliyindon asili olaraq 3-6 saatdir.

Tomizloms va qulluq:
1. Hor istifadodon sonra suyu su ¢onindon tokiin.
2. Har istifadodon sonra homin giin istifads edilon biitiin basliqlari tomizlayin.

Texniki molumatlar:

Doldurma enerji tachizati: 5V DC 1A
Akkumulyatorun tutumu: 1800 mAh
Batareya névii: Litium-ion

Ehtiyat burun dosti modeli: AD 2185.1
Su ¢oninin hacmi: 350 ml

Otraf muhit namina. Tullantili elektrik va elektron Tullantili elektrik va elektron avadanliglar hagqinda 11
sentyabr 2015-ci il tarixli Qanunun 13-cli maddasinin 1-ci va 2-ci bandlarina uygun olarag, tullanti elektrik va elektron avadanliglarla diizgtin
davranilmasi baradas size malumat veririk:

1. istifads olunmus elektrik va elektron avadanliglarin digar tullantilarla birlikda yerlagdirilmasi gadagandir — bu, bu név tullantilarin segma
gaydada yigiimasini talab edan “xatti ¢akilmis qutu” saklinda isaraloma ils tasdiglanir.

2. Elektrik va elektron cihazlarin tarkibinda atraf muhita atildigi taqdirda insanlarin va canli organizmlarin saglamligi va hayati tigtin ciddi
tahliks yarada bilan tahlikali maddalar, garisiglar va komponentlar ola bilar. Onlar gérma, esitma va nitq pozgunlugu kimi goxsayl
saglamlig xastaliklarina sabab ola bilar. Onlar hamginin boyraklars, garaciyars va traya zarar vera bilsr, dari xastaliklarina sabab ola bilar.
Zararli maddalar tanaffiis va reproduktiv sistemlara da manfi tasir edarak xarganga sabab ola bilar. Cirklanmis torpagda boyiiyan bitkilarin
va onlardan alda edilon mahsullarin istehlaki bu saglamliq naticalari tgtin risk yarada bilar.

3. istifads olunmus elektrik va elektron avadanliglar yalniz salahiyyatli toplama mantagalarina tahvil verilmalidir, onlarin siyahisi har bir
Baladiyyanin internet saytinda yerlasdirilmalidir.

4. Ev tasarrifatlari istifada olunmug avadanligin takrar istifadasina va barpasina, o ciimladan takrar emala téhfa vermakda muihim rol

c € oynayir. Onlar hamginin istifada olunmus elektrik va elektron avadanliglar tigtin tullantilarin idara olunmasi sisteminda asas rol oynayir,

tullantilarin birbasa icazali toplama mantagalarina 6tiriilmasina sarait yaradir va tullanti avadanhiginin nazarda tutulmayan yerlarda
galmasi ila naticalanan arzuolunmaz sosial vardislari aradan qaldirir.

Bundan alavs, istifada edilmis elektrik va elektron avadanliglari gatdiriima mantagasina qgaytarin. Maigat avadanhgi aliciya verilarkan
distribyutor islanmis maisat avadanhiginin tahvil verilmis avadanligla eyni tipda olmasi va eyni magsada xidmat etmasi sarti ila tahvil
verildiyi yerda tamannasiz olaraq yigmaga borcludur.

Karton gablagdirma va polietilen (PE) torbalar tasvir olundugu kimi selektiv maigat tullantilarinin yigiimasi tigiin nazarda tutulmus mivafig
konteynerlara atiimalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar ¢gixariimali va ayrica toplama va utilizasiya mantagasina apariimalidir.

Cihazi maisat tullantilari qabina atmayin!!

Xidmat 9gar siz ehtiyat hissalori almagq va ya har hansi sikayat etmak istayirsinizsa, gabzi veran satici ila birbasa alaga saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)
KUSHTE TE PERGJITHSHME TE SIGURISE UDHEZIME TE
RENDESISHME TE SIGURISE LEXONI ME KUJDES DHE
RUAJINI PER REFERENCE NE TE ARDHMEN
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1. Pérpara se t€ pérdorni pajisjen, lexoni manualin e udhézimeve
dhe ndigni udhézimet g€ pérmbahen aty. Prodhuesi nuk éshté
pérgjegjés pér ndonjé démtim té shkaktuar nga keqpérdorimi ose
funksionimi jo i duhur i pajisjes.
2. Kjo pajisje éshté vetém pér pérdorim né shtépi. Mos e pérdorni
pér asnjé qéllim tjetér pérveg pérdorimit t€ synuar.
3. Pajisja duhet té lidhet vetém me njé burim energjie me njé
tension prej 5V DC 1A ose 5V DC 2A.
Pér té rritur sigurin€ e funksionimit, mos lidhni pajisje t€ shumta
elektrike né€ t€ njéjtin qark né t€ nj&jtén kohé.
4. Tregoni kujdes t& jashtézakonshém kur pérdorni pajisjen kur ka
fémij€ afér. Mos 1 lejoni fémijét t€ luajné me pajisjen. Mos lejoni
q¢€ fémijét ose ndonjé person qé nuk &shté 1 njohur me pajisjen ta
pérdoré até.
5. KUJDES: Furcat e dhémbéve mund t€ pérdoren nga fémijét mbi
8 vjec dhe nga personat me aftési té€ kufizuara fizike, shqisore ose
mendore, ose nga persona € nuk kané€ pérvojé ose njohuri pér
pajisjen, me kusht qé ata t€ mbikéqyren nga nj€ person pérgjegjés
pér siguriné e tyre ose t'u jené dhén€ udhézime se si ta pérdorin
pajisjen n€ ményré té sigurt dhe té jené té vetédijshém pér rreziqget e
pérfshira. Fémijét nuk duhet té€ luajné€ me pajisjen. Pastrimi dhe
mirémbajtja e pajisjes nuk duhet t€ kryhet nga fémijét, pérvec nése
jan€ mbi 8 vje¢ dhe jané nén mbikéqyrje.
6. KUJDES: Ujitéset mund t€ pérdoren nga fémijé mbi 8 vje¢ dhe
persona me aftési t€ kufizuara fizike, shqisore ose mendore, ose
persona g€ nuk kané p€rvojé ose njohuri pér pajisjet, nése kjo béhet
nén mbikéqyrjen e nj€ personi pérgjegjés pér siguriné e tyre.
7. KUJDES: Mos e lini pajisjen té lidhur né prizé pa mbikéqyrje.
8. KUJDES: Irigatorét oral duhet t€ pérdoren vetém me uj€ té ftohté
ose t€ ngrohté ose me tretésira té vecanta, nése specifikohet né
udhézimet e prodhuesit.
9. KUJDES: Pajisja mund t€ pérdoret vetém me furnizimin me
energji elektrike t€ ofruar me pajisjen.
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10. KUJDES: Gjithmoné shképuteni karikuesin nga priza e
energjisé pas karikimit duke e mbajtur priz€n me doré. MOS e
térhigni kabllon e energjisé.
11. KUJDES: Mos e pérdorni pajisjen pran¢ materialeve té
ndezshme.
12. KUJDES: Mos e prekni furnizimin me energji elektrike me duar
té lagura.
13. KUJDES: Gjaté karikimit té baterisé€, pajisja duhet té pérdoret
né njé ményré t€ tillé qé&, kur kablli té jeté né skajin e tij ekstrem, t&
jeté jashté mundésive t€ nj€ personi qé€ pérdor vaskén ose dushin.
14. Mos e zhytni kabllon, spinén ose té gjithé furnizimin me energji
né uj€ ose n€ ndonjé€ 1€ng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj
kushteve t& motit (shiut, diellit, et;.).
15. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kabllos s€ energjisé. Nése
kablloja e energjisé éshté e démtuar, mos e pérdorni pajisjen. Njé
kabllo e démtuar duhet t€ z€vendésohet nga nj€ punishte e
kualifikuar riparimi pér t€ shmangur njé rrezik.
16. Mos e pérdorni pajisjen me nj€ kabllo energjie t€ démtuar, ose
nése éshté rrézuar ose démtuar né ndonj€ ményré, ose nése nuk
funksionon si¢ duhet. Mos u pérpiqni ta riparoni veté pajisjen, pasi
kjo mund t€ rezultojé n€ goditje elektrike. Kthejini pajisjet e
démtuara né€ njé qendér shérbimi t€ autorizuar pér inspektim ose
riparim. T€ gjitha riparimet duhet t€ kryhen vetém nga gendra
shérbimi té autorizuara. Riparimet e kryera n€ ményré té
papérshtatshme mund t€ paragesin njé€ rrezik serioz pér pérdoruesin.
17. Kablloja e energjis€ nuk duhet té preké pjesét e nxehta té
pajisjes dhe nuk duhet t€ vendoset prané burimeve té tjera t&
nxehtésisé.
18. Pér t€ ofruar mbrojtje shtes€, rekomandohet t€ instaloni njé
pajisje té rrymés s€ mbetur (RCD) n€ qarkun elektrik me njé rrymé
diferenciale té vlerésuar q€ nuk tejkalon 30 mA. Konsultohuni me
njé elektricist t&€ kualifikuar pér kété.
19. Mos pérdorni detergjenté agresivé n€ formén e emulsioneve,
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quméshtit, pastés etj., pér t€ pastruar strehimin, pasi ato, ndér té
tjera, mund t€ heqin ¢do simbol informacioni grafik, si¢ jané luspat,
shenjat, shenjat paralayméruese et;.

20. Pajisja nuk éshté menduar té operohet duke pérdorur gelésa té
jashtém kohor ose njé sistem té vecanté kontrolli me telekomandg.

Pérshkrimi i pajisjes s€ ujitjes sé dhémbéve:

1. Gryké 2. Butoni i lirimit té grykés 3. Butoni i ndezjes/fikjes

4. Butoni i zgjedhjes sé modalitetit 5. Treguesi i Modalitetit té Energjisé 6. Treguesi i modalitetit ditor

7. Treguesi i modalitetit té buté 8. Treguesi i modalitetit té pulsit 9. Treguesi i modalitetit pér fémijé
10. Ikona e ngarkimit 11. Ené uji 12. Montimi rrotullues i grykés

13. Prizé karikimi 14. Hapja e hyrjes sé ujit né ené

Pérshkrimi i grykave t€ larjes:

A. Grykeé pér pérdorim t€ pérditshém. Pér shpélarje té pérditshme té€ hapésirave midis dhémbéve dhe vijés s€ mishrave
té dhémbéve.

B. Gryké ortodontike. Maja pér njerézit me aparate ortodontik, aparate pér drejtimin e dhémbéve ose pajisje té tjera té
pérhershme né gojé.

C. Grykeé periodontale. Maja té holla dhe té buta pér shpélarje t€ buté t€ xhepave periodontalg, té pérdorura pér
shembull né rastet e sémundjes periodontale ose pas procedurave kirurgjikale.

D. Gryké pér pllakén. Maja me fije ose njé majé e posagme pér hegjen e pllakés né zonat e véshtira pér t'u arritur
(p-sh., pjesa e pasme e molaréve).

E. Pastrues gjuhe. Pér pastrimin e gjuhés nga depozitat bakteriale dhe mbeturinat e ushqimit, gjé q€é ndihmon né
zvogélimin e erés sé keqe té gojés, ndér té tjera.

Para pérdorimit t€ paré:

1. Hiqni té gjitha materialet e paketimit dhe marketingut.

2. Pérdomi njé leckeé t€ lagur dhe t€ pastér pér t& pastruar té gjitha sipérfaget e pajisjes.

3. Higeni rezervuarin e ujit duke e rrotulluar até (11) majtas dhe shpélajeni até.

4. Vendoseni pérséri brenda dhe rrotullojeni né drejtim té akrepave t€ orés pér t€ fiksuar enén.

Duke pérdorur pajisjen:

1. Vendosni grykén e zgjedhur né montimin rrotullues té grykés (12). Mund ta pérdorni montimin rrotullues t& grykés
pér ta rregulluar grykén né kéndin e déshiruar.

2. Hapni vrimén e mbushjes s€ ujit dhe hidhni ujé té pastér.

3. Mbylleni mbushésin.

4. Pérdorni butonin e pérzgjedhjes s€ modalitetit (4) pér t€ zgjedhur modalitetin e duhur pér ju.

5. Pérkuluni mbi lavaman ose tas pasi uji do t€ rrjedhé nga goja dhe pajisja gjaté pérdorimit.

6. Shtypni butonin Ndezje/Fikim (3). Shénim: Presioni i ujit mund té jeté i larté. Pas ndezjes, mund té rregulloni
ményrén e funksionimit duke pérdorur butonin e pérzgjedhjes s¢ ményrés s¢ funksionimit (4).

7. Drejtojeni grykén e pajisjes drejt dhémbéve dhe hapésirave ndérdhémbore. Mos e drejtoni grykén direkt drejt
mishrave t€ dhémbéve, pasi kjo mund té shkaktojé irritim dhe gjakderdhje. Kéndi i rekomanduar i pérdorimit éshté 90
gradé nga vija e mishrave t€ dhémbéve. Shihni ilustrimet né faqen 4.
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8. Lévizni ngadalé dhe metodikisht grykén pérgjaté dhe midis dhémbéve pér t€ hequr grimcat e ushqimit dhe pllakén e
grumbulluar. Rekomandohet t& pastroni sé€ pari pjesén e pérparme dhe t€ pasme t&é nofullés sé sipérme, pastaj pjesén e
brendshme t& nofullés sé poshtme dhe mé pas pjesén e jashtme.

Shénim: Pérdorni vetém ujé té pastér n€ rezervuarin e ujit. Nuk rekomandohet shpélarja e gojés pasi mund té irritojé
mishrat e démtuara.

SHENIM: Nése e pérdorni ujitésin heré pas here, mishrat ¢ dhémbéve mund té rrjedhin gjak, por pérdorimi mé i
shpeshté do ta zvogélojé gjakderdhjen e mishrave té€ dhémbéve.

Ngarkimi i pajisjes:

1. Térhiqeni mbulesén e portés sé karikimit (13).

2. Futni kabllon e energjisé n€ portén e energjisé.

3. Ikona e karikimit (10) do té béhet e kuge. Do té béhet e gjelbér kur té karikohet plotésisht.
SHENIM: Mos e pérdorni pajisjen gjaté karikimit.

4. Pasi té pérfundojé karikimi, mbyllni kapakun e portés sé¢ karikimit.

Koha e karikimit éshté 3-6 oré, varésisht nga tensioni i karikuesit.

Pastrimi dhe mirémbajtja:
1. Derdhni ujin nga rezervuari i ujit pas ¢do pérdorimi.
2. Pas ¢do pérdorimi, pastroni té gjitha grykat e pérdorura até dité.

Té dhéna teknike:

Furnizim me energji pér karikim: 5V DC 1A
Kapaciteti i baterisé: 1800 mAh

Lloji i baterisé: Litium-jon

Modeli i setit t& grykave rezervé: AD 2185.1
Kapaciteti i rezervuarit té ujit: 350 ml

Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Né pérputhje me nenin 13, paragrafét 1
dhe 2 té Ligjit té 11 shtatorit 2015 mbi mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, me ané té késaj ju informojmé né lidhje me
trajtimin e duhur té mbeturinave té pajisjeve elektrike dhe elektronike:
1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura sé bashku me mbeturina té tjera - kjo konfirmohet nga shénimi né
formén e njé "kontejneri me kryq", i cili kérkon mbledhjen selektive té kétij lloji mbeturinash.
2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém gé, nése lirohen né mjedis, mund
té pérbéjné njé kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund té ¢ojné né sémundje té shumta
shéndetésore, té tilla si démtime né shikim, dégjim dhe té té folurit. Ato gjithashtu mund té démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si dhe
té shkaktojné sémundje té lékurés. Substancat e démshme gjithashtu mund té ndikojné negativisht né sistemet e frymémarrjes dhe
riprodhuese dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve gé rriten né toké té kontaminuar dhe produkteve gé rrjedhin prej tyre, mund té
paraqgesé njé rrezik pér kéto pasoja shéndetésore.
3. Pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura duhet té dorézohen vetém né pikat e autorizuara té grumbullimit, njé listé e té cilave
duhet té jeté e disponueshme né fagen e internetit té secilés Zyré Bashkiake.
4. Familjet luajné njé rol té réndésishém né kontributin né ripérdorimin dhe rikuperimin, pérfshiré riciklimin, e pajisjeve té pérdorura. Ato
gjithashtu luajné njé rol kyg né sistemin e menaxhimit té mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura, duke lejuar

c € transferimin e drejtpérdrejté té mbetjeve né pikat e autorizuara té grumbullimit dhe duke eliminuar zakonet e padéshirueshme shogérore
qé rezultojné né |énien e pajisjeve té mbetura né vende té padéshiruara.
Pérveg késaj, kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura né pikén e dorézimit. Kur i dorézoni pajisjet shtépiake blerésit,
shpérndarési éshté i detyruar té mbledhé pajisjet e pérdorura shtépiake pa pagesé né pikén e dorézimit, me kusht qé pajisjet e pérdorura
té jené té té njéjtit lloj dhe té shérbejné pér té njéjtin géllim si pajisjet e dorézuara.
Ambalazhet prej kartoni dhe geset prej polietileni (PE) duhet té hidhen né kontejneré té pérshtatshém té caktuar pér mbledhjen selektive
té mbeturinave komunale, si¢ pérshkruhet. Nése pajisja pérmban bateri, ato duhet té higen dhe té cohen né njé piké té veganté mbledhjeje
dhe asgjésimi.
Mos e hidhni pajisjen né kontejnerin e mbeturinave komunale!!
Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesé, ju lutemi té kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar
faturén.

BbGGmMdsos (KA)
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COFFEE GRINDER TOASTER 2 SLICE HAND BLENDER MIXER WITH BOWL
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KITCHEN SCALE
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AIR FRYER OVEN MICROWAVE OVEN WAFFLE MAKER
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FAN HEATER MOSQUITO LAMP HEATED PAD ORAL IRRIGATOR
AD 7728 AD 7938 AD 7433 AD 2176
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AIR COOLER FOOT SPA
AD 7913 AD 2177
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HEATED PAD
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CHOCOLATE FOUNTAIN HAND BLENDER
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MEAT MINCER Blender
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HAIR CLIPPER
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LINT REMOVER
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ELECTRIC GRILL
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HAIR DRYER
AD 2265

CERAMIC FAN HEATER OIL-FILLER RADIATOR KITCHEN SCALE
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VACUUM CLEANER
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ELECTRIC KETTLE
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TOASTER 2 SLICE ELECTRIC GRILL CITRUS JUICER
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AIR CONDITIONER AIR HUMIDIFIER FAN HEATER
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Sandwich Maker
AD 3055
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PERSONAL BLENDER
AD 4081

PASTEURIZATION POT
AD 4496

KITCHEN SCALE
AD 3166



KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesigcznej gwaranciji, ktéra liczy sig od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzgtu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynnosci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzgtu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sa objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, gtowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedawcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P 4 pu 1 podpis sp Y

Termin usunigcia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia cze$ci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swéj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
Z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja sig baterie, nalezy je wyjac i osobno oddac¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebez pieczne
substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancije szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancije te moga doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skéry. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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#« AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren méchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
DE " N .
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des pieces de rechange ou faire des réclamations, veduillez
contacter directement le vendeur gui a émis le regu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pecas de reposigao ou fazer alguma reclamagao, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimuy, susisiekite tiesiogiai su kvitg
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, ludzu, sazinieties tiesi ar
pardevéju, kurs izsniedza éeku.
EST Kl{.i__soovite osta varuosi véi esitada pretensioone, votke otse (ihendust kviitungi valjastanud
miiljaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kdzvetlendl a
bizonylatot kiallito eladdhoz.
BS Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavadu kaji
je izdao racun.
RO Ecnu Bbl xoTuTe KyNn1uTE 3andacTv unn npeadbaBUTb Kakue-nubo npeTeH3uu, noxanyﬁCTa,
CBAXWNTECL HANPAMYIO C NPOAaBLUOM, BbIAABLUWMM YeK.
cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery uctenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugdm sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edv BéAeTe va ayopdaoete avTaAAGKTIKA 1) va KAVETE OTTOIGOATTOTE TTAPATIOVA, ETTIKOIVWVIOTE
aTTeUBEiag Ye TOV TTWANTH TTOU £££BWAOE TNV ATTOdEIEN.
MK Ako cakaTe /A3 KynuTe PesepEHW ABNOBN UMW A3 NOAHECeTe Kakeu Buno nonnakw,
KOHTaKTVpajTe AUpeKTHO CO NpoaaBaqoT Koj ja M3fan CMeTKaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL )
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal radun.
Fl Jos _rl:-iluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteytta suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamaciji
nalezy kontaktowaé sie bezposrednio ze sprzedawcs, ktéry wystawit paragon.
IT Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill kdpa reservdelar eller gdra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
AT - ) .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du ensker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte saelgeren, som har
DK S ;
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Akwo By xoueTe npuadaTi 3anyacTuHu abo noaaTn 6yab-Aki NpeTeHasii, 3BepHITbeA
6esnocepeaHEO A0 NpoAaBLS, AKWA BUAAB YekK.
SR AKO xenuTe Oa KynuTe pe3epBHe JefoBe UMW Aa yrnoxuwTe peknamauujy, obpatute ce
AMPEKTHO NpoAaBuy Koju je U3aao padyH.
SK Ak si cheete kupit nahradné diely alebo uplatnit’ akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory Gctenku vystavil.
AR S5 o8he Jaa it paal i WL StV a5 550 ol el b gl ol e S S 1Y)
BG AKO nckate aa BEKyI'IMTe pe3epBHKU YacTu UNK ga HanpasuTe onfakeaHus, MONsA, CBbpXKeTe
ce AWPEKTHO ¢ NpoaasaYa, KOMTO e uafan kacoeata benexka.
AZ Ehtiyat hisseleri almag ve ya her hansi sikayst etmak isteyirsinizse, gabzi veran satici ils
birbasa slaga saxlayin.
ALB Nése déshironi t€ blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin gé ka léshuar faturén.
KA oy abpmo baossMmngm Bafomydnl 8gdgbs ob Mondy 3MaG]06bns, gmbm3zo wenle3domeym

golyn3ymb, MmBymdss goligs Jznmemo JoMpaednmm.
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